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Nr 21.

Ankom till riksdagens kansli den 238 mars 1928 kl. 12 m.

Utldtande i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag om arv, dels ock i dmnet vickta motioner.

Genom en den 11 januari 1928 dagtecknad, till lagutskott hinvisad proposi-
tion, nr 17, vilken behandlats av férsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagda i statsradet och lagradet férda protokoll,
foreslagit riksdagen att antaga hir nedan omférmilda forslag till
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lag om arv;

lag angaende inforande av lagen om arv;

lag om allmiinna arvsfonden;

lag om dndring i 13 kap. giftermélsbalken ;

lag om #ndring i vissa delar av drvdabalken;

lag angaende dndring i forordningen den 18 september 1862, huru gild
vid dodsfall betalas skall och om urarvagorelse;

lag angéende dndrad lydelse av 18 § i lagen den 14 juni 1917 om adop-
tion;

lag angaende #ndrad lydelse av 1 § i lagen den 14 juni 1917 om barn
utom #ktenskap;

lag angaende #ndring i 11 och 12 kap. av lagen den 27 juni 1924 om fér-
mynderskap;

lag om tilligg till 33 § konkurslagen; samt

lag om #ndrad lydelse av 1 § i forordningen den 16 juni 1875 angiende
siarskilda protokoll 6ver lagfarter, inteckningar och andra irenden.

I samband med denna proposition har utskottet till behandling férehaft f£6l-
jande i anledning av propositionen vickta motioner, nimligen

inom férsta kammaren

nr 220 av herr Bissmark,
nr 221 av herr Johan Bernhard Johansson och herr Rooth,
nr 222 av herr Petrus Nilsson m. fl.,

nr 223 av herr Moller m. fl.,
nr 224 av greve Spens;
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inom andra kammaren

nr 379 av herr Bodén,

nr 380 av herr Olsson 1 Ramsta,

nr 391 av herr Bjérkman m. fL.,

nr 392 av herr Christenson 1 Sodertdlje m. fI.,
nr 393 av herr Hansson 1 Stockholm m. fl.,

nr 394 av herr Olsson 1 Kullenbergstorp m. fI.,
nr 395 av fru Nordgren m. fl.

Betriffande det nirmare innehillet av de ifrigavarande lagforslagen far ut-
skottet hinvisa till propositionen jamte de dirvid fogade utdragen av proto-
koll, férda i statsradet och lagradet, dvensom erinra dirom, atl propositionen
innehaller en oversikt éver forslagens innehall (s. 52—78).

Vad motiondrerna hemstillt atergives hiar nedan i samband med utskottets
yttrande i de delar, som motionerna for varje sirskilt fall avse. I fraga om
de skil, som motionirerna anfort till stod for sina yrkanden, tilliter sig utskot-
tet att 1 huvudsak hinvisa till motionerna.

Foreliggande forslag utgor ett led i den pdgaende revisionen av drvdabalken
i 1734 ars lag. Forsta delen av forslagen till revision av drvdabalken utgjor-
des av forslag till lag om férmynderskap och vissa dédrmed sammanhingande
forfattningar, vilka forslag framlades for 1924 ars riksdag och 1 huvudsak av
riksdagen godkindes, varefter lagar uti dessa dmnen utfirdades den 27 juni
1994. Efter avlimnande av nimnda forslag har lagberedningen &vergétt tfill
behandling av successionsratten, dirvid det befunnits lampligt att behandla &m-
net i tre avdelningar. Det nu féreliggande forslaget avser den legala arvsrit-
ten. Direfter skall f5lja testamentsritten, varmed beredningen fér nirvarande
ir sysselsatt, samt slutligen en avdelning angéende dédsbos utredning och for-
valtning, betalning av giild och urarvagorelse samt arvskifte och vad darmed
ager samband.

Motioner om  Vissa av de vickta motionerna innehalla yrkande om avslag pa forslaget i

avslag d
Jorslaget.

dess helhet. I de lika lydande motionerna av greve Spens och av herr Bjork-
man m. fl. dberopas som skil for avslagsyrkandet det foreliggande forslagets
samband med testamentsritten, vilket borde medfora att arvsritten upptoges
till prévning forst i samband dirmed. I de lika lydande motionerna av herr
Petrus Nilsson m. fl. och av herr Olsson i Kullenbergstorp m. fl., vari fram-
stillas erinringar mot atskilliga av forslagets centrala delar, yrkas, att riks-
dagen méatte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om omarbetande av det fore-
liggande forslaget till lag om arv i overensstimmelse med 1 motionerna angivna
riktlinjer och framligga nytt férslag i dmnet 1 samband med forslag till revi-
cion av testamentsritten. Slutligen uttalas i de lika lydande motionerna av
herrar Johan Bernhard Johansson och Rooth samt av herr Christenson i Soder-
talje m. fl., att goda skil synas tala for, att forslagets framliggande bort an-
sta i avbidan pa &terstiende delar av arvdabalken och i varje fall testaments-
ratten. For den handelse propositionen skulle komma att i huvudsakliga delar
antagas, hemstilles direfter om vissa dndringar i férslaget.
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De yrkanden om indring i vissa delar av forslaget, som framforts i motio-
nerna, skola av utskottet hiir nedan upptagas 1ill granskning i samband med
behandlingen av de sirskilda avdelningarna i forslaget, och upptager utskottet
diarfér foérst till behandling motionerna allenast i den del de avse sambandet
mellan det framlagda forslaget och testamentsritten.

I sakens natur ligger, att ett samband foreligger mellan de sirskilda delarna
av successionsritien. Ett sidant samband firelig ocksd mellan forsta avdel-
ningen av det forslag till ny jordabalk, som 1907 antogs av riksdagen, och de
bada avdelningar, som senare av lagbheredningen framlades men #nnu ej behand-
lats av riksdagen. Likaledes forefanns samband mellan de delar av ikten-
skapsratten, som antogos 1915 och 1920. Det avgirande ar emellertid ej fré-
gan, om ett samband féreligger, utan om det samband som finnes mellan de
olika delarna #r av sddan art, att en sirskild behandling av varje del ej limp-
ligen kan ske. D& lagberedningen &vergick till behandling av successions-
riitten, var, enligt vad utskottet inhimtat, denna fraga foremal f6r en ingaende
provning, och man fann dirvid hinder ej méta for en separat behandling av suc-
cessionsrittens olika delar. Enligt vad lagberedningen upplyst, har riktigheten
av denna uppfattning under arbetet pi testamentsritten till fullo bekriftats.
Detta arbete har salunda nu fortskridit sa, att ett utkast till lag om testamente
upprittats. Det har darvid visat sig, att ndgra tekniska vanskligheter av att
arvsritten behandlats for sig endast i obetydlig man uppstatt. Det lirer si-
lunda bliva erforderligt att dverflytta ett stadgande i arvslagen till lagen om
testamente och att i forstnimnda lag inféra en ny bestimmelse. Mahinda kan
det visa sig nédvindigt att hirutéver vidtaga ett fital obetydliga jimkningar.
Dessa @ndringar kunna emellertid alla utan svarighet vidtagas och kunna inga-
lunda anféras som bevis fér ett nodviandigt samband mellan de bada avdel-
rningarna.

Pé siitt i propositionen (s. 56—57) framhalles, forefinnes emellertid i ett fall
ett samband av principiell betydelse mellan det nu féreliggande forslaget och
testamentsritten. Om nimligen en begrinsning av arvsratten iger rum, maste
tagas under overvigande, huruvida en inskrinkning av testamentsfriheten hir-
av betingas. Detta spérsmal har 1 forslaget besvarats nekande. Det har ock
upplysts, att lagberedningens utkast till lag om testamente ej asyftar nigon
dndring hirutinnan.

Utskottet, som erinrar om att lagridet, i likhet med lagberedningen och
Kungl. Maj:t, funnit hinder ej méta for forslagets upphéjande till lag utan av-
vaktan pé det fortsatta arbetets resultat, ansluter sig p& ovan anférda skal till
denna uppfatining. Harutéver vill utskottet framhalla, att en samtidig gransk-
ning av tvd si omfattande forslag som arvsriatten och testamentsritten skulle
vara férenad med avsevirda praktiska nackdelar. Det bleve nippeligen méj-
ligt for utskottet att 1 sddan hiindelse agna forslagen den detaljerade gransk-
ning, som &r mojlig, da forslagen framliggas vart for sig. For lagstiftnings-
arbetets jamna gang vore det vidare knappast lyckligt, om ett sa stort lagstift-
ningskomplex skulle p& en ging granskas av lagradet. Utskottet finner sig pa
den grund béra avstyrka ovannimnda motioner, i vad de avse det féreliggande
forslagets behandling forst i samband med testamentsritten.

{"tskottel.



Arvsrittens
begrdnsning,

Firslaget.

Motioner.

Utskottet.

4 Forsta lagutskottets utlatande Nr 21.

Den principiellt viktigaste nyheten i forslaget ar, att den hos oss hittills
obegrinsade sliktarvsritten ansetts bora begrinsas till ndrmare skyldskapsled.
Enligt forslaget riknas silunda till de arvsberittigade skyldeminnens krets
bréstarvingar, foraldrar, syskon, syskons avkomlingar, far- och morférildrar
samt foraldrars syskon, d. v. s. farbror, faster, morbror, moster. Arvlatarens
kusiner och avligsnare skyldem#n #ro diremot enligt férslaget uteslutna fran
arvsritt.

I en del av de vickta motionerna ha yrkanden framstiallts om att dven kusi-
ner matte aga ratt till arv. Sadant yrkande gores dels 1 de likalydande motio-
nerna av herrar Johan Bernhard Johansson och Rooth samt av herr Christenson
i Sodertilje m. fl., dels 1 den av herr Olsson i Ramsta vickta motionen. I de
likalydande motionerna med hemstidllan om avslag & propositionen och fram-
laggande av nytt forslag i amnet, som framburits av herr Petrus Nilsson m. fl.
och av herr Olsson 1 Kullenbergstorp m. fI., uttalas, att &tminstone kusiner
b6ra bibehallas vid arvsritt. Slutligen hemstilles 1 de likalydande motionerna
av herr Méller m. fl. och herr Hansson 1 Stockholm m. fl., att fran kretsen av
legala arvingar uteslutas aven foraldrars syskon.

Sasom lagberedningen framhallit, lirer grunden till skyldeméns arvsratt ej
utgoras av blodsbandet i och for sig utan av den ddrmed i regel forknippade
sociala och ekonomiska samhérigheten mellan arvlataren och arvingen. Med
denna utgangspunkt ar det uppenbart, att en begrinsning av arvsriatten maste
foretagas. Vid provningen av var arvsrittsgrinsen bér dragas har utskottet
funnit den i propositionen intagna standpunkten vil grundad; utskottet har
darfor ej kunna tillstyrka vare sig de motioner, dir en starkare begrinsning &n
enligt forslaget payrkats, eller de motioner, vari hemstilles om en mindre snév
arvsrattsgrins.

Vad forst angar det av herr Méller m. fl. och av herr Hansson i Stockholm
m. fl. framstillda yrkandet, att utover de enligt forslaget fran arv uteslutna
skyldeminnen jaimvil forildrars syskon ej skola taga arv, ar denna fraga vis-
serligen 1 ekonomiskt avseende av ringa betydelse, 1 det att blott omkring 0.1 %
av arvsmassan tillfaller dessa skyldeman. P& sitt lagberedningen framhallit,
4 emellertid pa ifrdgavarande lagstiftningsomride ej liggas fiskaliska syn-
punkter; de successionsrittsliga miste vara ensamt avgérande. Motionédrerna
hava ocksa sisom grund fér uteslutande av fordldrars syskon fran arvsordnin-
gen &beropat, att de regelmissigt icke std i sidant nirmare socialt eller ekono-
miskt samhorighetsforhallande till arvlataren, att de skulle, i saknad av legal
arvsritt, ihigkommas med testamentariska forordnanden.

Utskottet vill erinra dirom, att i den arvssituation, d& arv till dessa skylde-
min forekommer, friga stidse a4r om arvlitare, som ej ha sina foraldrar 1 livet.
Ofta har i dessa fall exempelvis arvlatarens farbroder f6r honom varit i faderns
stille och mahianda uppfostrat honom i sitt hem. Att en arvsratt for farbrodern
i sadana fall 6verensstimmer med den allminna rattsuppfattningen torde en-
ligt utskottets mening knappast kunna betvivlas. Pa satt 1 propositionen fram-
halles, ir arvet hir ofta ett naturligt komplement till syskonarvsritten. Sa-
som exempel pa dylika fall ma nimnas, att ett syskon, som for billigt pris av de
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andra 1ost 111l sig deras andelar i en i boet efter deras fader eller moder inga-
ende fastighet, dor och efferlimnar ett barn, som jimvil avlider. D& syskonen
visat detta tillmétesgiende for ait hindra fidernegirdens klyvning eller for-
siljning, vore det stotande, om vid barnets did fastigheten ef skulle tillfalla
dem utan det allm#inna. I motionerna uttalas, att ndgon storre 6kning av tesla-
mentenas antal knappast skulle behiva hefaras, om forildrars syskon utestiing-
des fran arvsritt. Hiiremot m4 erinras, att iiven om si vore forhallandet, detta
likvil ej kan dberopas som bevis pa att samhirighet mellan dem och arvlataren
icke forelegat. I denna arvssituation ir nimligen stidse friga om arv fran en
yngre generation till en dldre. T sakens natur ligger, att testamente i sadant
fall allenast sillan upprittas; den yngre riknar ej med att ga bort fore den
aldre. Man kan darfor, vid en begrinsning av arvsrittten pa siitt 1 motionerna
foreslagits, ej hianvisa frigan att lisas testamentsvigen.

Utskottet Gvergadr hirefter till behandling av den grupp av motioner, vari
hemstélles om bibehdllande av arvsratt for kusiner. Enligt utskottets mening
larer en sddan samhérighet, som beriattigar till arv, ej finnas mellan arvlataren
och dessa. Detta dr en f6ljd redan av kusinskarans vanligen betydande storlek
och den tilltagande rérligheten bland befolkningen. Ej sallan std atskilliga av
kusinerna mer eller mindre frimmande for arvlataren; fall forekomma da ej
ens deras antal och namn iro honom bekanta. Att kusinarvsratten 1 sidan hin-
delse saknar varje hillbar grund, synes utskottet uppenbart. 1 de vickta mo-
tionerna gores emellertid gillande, alt p& landsbygden skulle rada den uppfatt-
ningen, att samhérigheten mellan kusiner allt fortfarande vore tillrackligt
stark for att motivera en arvsritit. Att denna mening skulle vara mera all-
mint ridande motsiges dock, bland annat, av den forebragta statistiska
utredningen. Denna visar, att d& de niirmaste arvingarna utgjordes av
kusiner, fran dem borttestamenterades #nda intill 80 % av sammanlagda
kvarldtenskapssumman. Haremot gores i en del av de viickta motionerna
gillande, att vid en granskning av antalet fall, d& kusiner voro nir-
maste arvingar, arvet i omkring 50 % av fallen gatt till dem. Oavsett
att sistnimnda procenttal ej med sikerhet kan faststillas med ledning av stati-
stiken, kan det enligt utskottets mening uppenbarligen ej 4beropas sisom bevis
pa en samhorighet, som bor medféra arvsritt, att 1 hilften av de fall, da kusi-
ner dro arvingar, kvarlatenskapen — pa grund av arv eller testamente — till-
faller dem. Detta dr desto mindre férhallandet, som, enligt vad 1 motionerna
ocksa anfores, kusinarven #ro talrikast inom de ligre férmogenhetsgrupperna,
didr vanan att uppritta testamente enligt erfarenhetens vittnesbiérd dverhuvud
ar viasentligen mindre u'bredd #n 1 de hdgre och diar underladtenheten att testa-
mentera bort fran kusinerna féljaktligen ej kan &beropas till stéd f6r en sam-
horighet mellan dem och arvlataren. Det mé ock erinras didrom, att sjilva
forekomsten av en legal arvsritt for avligsnare skyldemin kan medféra, att
testamente till f6rman for annan ej uppriittas, ehuru arvlitaren, om den legala
regeln ej funnes, ofta ej skulle genom testamente ihigkomma den ifrdgavarande
skyldemannen.

Utover vad nu namnts kan vidare, sisom i propositionen framhalles, mot
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arvsriatt for kusiner &beropas ett skil av stor praktisk betydelse. Till foéljd av
att kusinkretsen ofta ar stor, kommer kvarlatenskapen vid arvfall till kusiner
att splittras 1 sméadelar; arvfallet blir hirvid langt mer an eljest av kapital-
forstorande verkan, i det att det ofta helt ovintade och vanligen obetydliga
arvet av mottagaren anvindes for konsumtion. Ej minst ér detta av betydelse,
d& fraga ar om fast egendom. Det dr av vikt att fasthalla, att fragan ej ror,
huruvida en viss kusin skall uteslutas frin arv, utan huruvida arvet skall ut-
skiftas 1 smadelar inom en kusinskara. Vill arvlataren gynna nagon, eller ir
hans ¢nskan att den fasta egendomen behalles odelad 1 slikten, kan han upp-
ritta testamente till f6rmén f6r en viss kusin.

Utskottet vill i detta sammanhang erinra om en bestimmelse 1 forslaget, en-
ligt vilken arv, som tillfallit det allminna, skall kunna avstds till skyldeman
eller annan, som statt arvldtaren nira. Genom detta stadgande har mojlighet
lamnats, att med hinsyn till férhallandena i det sirskilda fallet avstad arvet
exempelvis till en kusin eller till annan fran arv utesluten skyldeman. Sirskild
anledning till sddant efterskinkande foreligger, d& samiganderitt, t. ex. 1 en
jordbruksfastighet, bestitt mellan arvlitaren och skyldemannen, och billighets-
skal eljest tala for ett avstiende. D& for narvarande en dylik samiganderitt
bestdr mellan tvd kusiner, kommer vid den ena kusinens déd hans del 1 egen-
domen ej att tillfalla den andre ensam utan maste delas mellan samtliga ku-
siner, varigenom egendomens férsiljning, ofta till utomstdende, framtvingas.
Om diremot, efter ett borttagande av kusinarvsritten, det allminna avstar sin
arvsritt till fé6rmén foér den kusin som haft del 1 egendomen, kommer resultatet
att bliva detsamma, som om ett testamente till f6rman f6r denne férelegat, och
berorda svarighet foljaktligen ej att intriffa.

I det foregéende har utskottet flera ginger framhallit, att de fran arv ute-
slutna skyldem#innen kunna, dir arvlataren si finner limpligt, ihdgkommas
genom testamente. N&gon begriansning av testamentsfriheten har nimligen ¢j
ansetts bora daga rum. Utskottet far i detta avseende hinvisa {ill vad i proposi-
tionen (s. 56—57) 1 denna del yttras.

I samband med den nu behandlade frigan om arvsrittens begrinsning mé
anmirkas, att i de av herr Petrus Nilsson m. fl. och av herr Olsson 1 Kullen-
bergstorp m. fl. vickta motionerna gores gillande, att det vore att befara, att
beloppen av arv till Sverige efter svenska emigranter — sirskilt de som bosatt
sig 1 Nordamerikas forenta stater — skulle avsevirt minskas, d& det icke torde
kunna med sikerhet pariknas, att frimmande stater skulle lata arv 6verga till
Sverige i de fall, nar det allminna och icke de anhériga till de avlidna komme
att std sdsom mottagare.

Den i motionerna salunda berérda frigan dr av internationellt privatrittslig
natur. Sverige ir som bekant anslutet till de s. k. Haagkonventionerna, vilka
reglera vissa familjerittsliga och civilprocessuella frigor inom den internatio-
nella privatritten. For narvarande pagar arbete for astadkommande av en
konvention jimvil pa successionsrittens omride. En konferens i1 dmnet, var
iven Sverige deltog, har senast hallits i bérjan av innevarande ar. Det ar vid
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sadant forhallande uppenbart, att nigot férslag till internationellt privatriitls-
liga regler pa arvsrittens omride ej kan framliggas, innan ett slutligl resul-
tat framkommit av Haagkonferensens arbete.

Vad angar det i motionerna gjorda pastiendet, att amerikaarven skulle
komma att undandragas Sverige, vill utskottet anmirka, att om en 1 Nord-
amerikas forenia stater bosatt svensk emigrant avlider dirstides, tillimpas
pa grund av den i Forenta staterna hirskande domicilprincipen amerikansk
lag betriffande arvet efter honom. D& nigon begrinsning av arvsritten e}, ut-
skottet veterligen, ar gjord i de sirskilda nordamerikanska staterna, skulle
arvet foljakiligen komma att tillfalla de enligt svensk lag uteslutna skyl-
deminnen och den av motionirerna befarade konsekvensen salunda icke in-
trida.

Ett nira samband med sporsmalet om arvsrittens begrinsning har fragan,
huru forfaras skall med de arv, som efter begriinsningen tillféras det allménna.
For niarvarande tillfalla danaarven kronan eller vissa stider, som fatt kronans
ritt & sig 6verlaten. Enligt forslaget skola de arv, vartill arvinge jamlikt be-
staimmelserna i férslaget ej finnes, tillfalla en fond, benimnd allminna arvs-
fonden. Fonden skall enligt férslaget anvindas for frimjande av barns och
ungdoms vard och fostran.

T propositionen anféres i nu férevarande del bland annat féljande:

»I samband med redogirelsen for arvsrittens begrinsning har framhallits,
att for fragan hirom statsekonomiska synpunkter ej bora inverka, utan att de
successionsrittsliga synpunkterna béra vara ensamt avgorande. Aven om den
fran denna utgangspunkt foreslagna begrinsningen av arvsritten blir av alle-
nast ringa betydelse for det allminna i ekonomiskt avseende, kommer den att
framstd sisom en genomgripande forindring for dem, som drabbas didrav. Det
ar darfor av vikt, att reformen ej framkallar den uppfattning att det allménnas
arvsritt innebir en konfiskation av arven. Detta ar desto mera angelidget, som
de arv, varom hir i regel ar fraga, aro dels sidana, dir arvlataren befunnit sig
i blygsamma ekonomiska forhallanden, dels sddana, dir arvlataren pa grund
av minderarighet, sinnessjukdom eller liknande anledning saknat formaga att
uppritta testamente, och dels sddana, dir arvlataren blivit hastigt bortryckt,
innan han #nnu kommit att triffa bestimmelser rorande kvarlatenskapen. Att
det fran sidana arvlatares synpunkt framstir sisom vida mindre stétande, om
arven gi till ett andamal, vilket det for dem kunde hava tett sig naturligt att
tillgodose genom testamente, &n om arven indragas till staten, férefaller uppen-
bart. Och for de skyldemin, som genom den foreslagna begrinsningen uteslutas
fran arvsriatt, torde det kinnas mindre hirt, om arven kunna frimja ett syfte,
som star de ofta forekommande testamentsindaméalen nira. Dessa skl ligga till
grund for uppfattningen, att de arv, som efter begrinsningen tillfalla det all-
minna, icke béra tagas i ansprak for tickande av statsutgifter. Och da hir
ar friga om disposition av vissa kvarlatenskaper i dess helhet, har det synts
mest dndamalsenligt, att en fondering dger rum.»

Allmdnna
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I de av herrar Bernhard Johansson och Rooth samt av herr Christenson i
Sodertilje m. fl. vickta motionerna yrkas, att danaarven ej skola tillfalla fon-
den utan staten. Enligt motionirernas mening synes nirmare erfarenhet om
storleken av de arvsmedel, som enligt den nya lagstiftningen kunna komma att
tillfalla, det allméinna, béra avvaktias, innan sirskilda bestimmelser meddelas
om forvaltningen av berérda medel, vilka tillsvidare borde behandlas pa samma
sitt som nu inflytande danaarvsmedel. Nagon anledning att nu besluta att
for andamalet upplagga en sirskild fond, mot vars anordnande pi foreslaget
sitt starka betinkligheter for 6vrigt kunde resas, borde darfér ej foreligga.
I de motioner med yrkande om avslag & forslaget, som framburits av herr
Petrus Nilsson m. fl. och av herr Olsson i Kullenbergstorp m. fl., anféres angé-
ende nu férevarande fraga féljande:

»Vad i kap. 5 foreslas ddrom, att arv, di arvinge saknas, skall tillfalla en
fond, benimnd allminna arvsfonden, finna vi av flera skil omojligt att bi-
trida. De principer, varpa stadgandena om arvsfonden uppbyggls, dro dgnade
att vicka starka betinkligheter. En omstindighet, som dirvid sirskilt bor
uppmérksammas, &r, att hopsamlat kapital genom arvsfonden skulle komma
att anvindas till l6pande utgifter, varemot avgorande invindningar torde kun-
na goras ur allmén ekonomisk synpunkt, di hirigenom kapital skulle undan-
dragas produktionen for att direkt tjana konsumtionsindamal. Arvsfonden
skulle faktiskt enligt foreslagna stadganden bliva en institution for systema-
tisk kapitalforstoring. Att pad foreslaget sitt anvianda hopbragta medel till
barnavardsindamédl kan for évrigt icke heller sigas vara motiverat av nagon
siarskild omstindighet. Denna erinran féranledes ej av nagon énskan att for-
hindra, att nédiga medel anslis till barnauppfostran och barnavird, utan av-
ser endast att betona, att skil icke foreligga for att dylika medel anskaffas
pd denna vig. Givetvis kommer emellertid frigan om bildandet av en arvs-
fond i ett delvis nytt lage, direst enligt vart férslag kusiner bibehallas vid
sin arvsritt.

Hur de medel, som kunna vintas inflyta p&a grund av de nya arvsrittsreg-
lerna, skola anvindas, bér underkastas sirskild utredning, innan beslut darom
fattas. Darvid synes bl. a. béra komma under overvigande, huruvida staten
tillfallande arvsmedel till forebyggande av kapitalanhopning i statens hand
bora anvindas till avbetalning pa statsskulden eller liknande indamil. Denna
utredning synes béra stdllas i samband med provning av fragan om lamplig-
heten av att arvsskatten tages i ansprak fér kapitalbildningsindamal i stillet
for att som nu sker anvindas for lopande utgifter.»

Utskottet finner vad i propositionen anférts till stod fér att danaarven skola,
ingd till en sdrskild fond vara vill grundat. Det ar ocksa enligt utskottets
mening av storsta vikt, att — var @n arvsrittsgrinsen drages — den begrins-
ning av arvsritten, som frin successionsrittsliga utgingspunkter befunnits
riktig, ej for dem, som drabbas dirav, framstir sisom en konfiskation av kvar-
latenskaperna. D4 det giller att avpassa manghundraariga rattssatser efter
en ny tids ekonomiska och sociala askadning, &r det angeliget, att en 1 och
for sig vil motiverad reform si ligges, att den vicker forstielse hos menige
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man. Ett sidant hinsynstagande till de folkpsykologiska faktorerna har enhigt
utskottets mening pd ett lyckligt sitt skett genom tillskapandet av arvsfonden.
Till foljd av de @ndamal, fonden #ar avsedd att {jana, kommer foreskriften om
alt danaarven skola tillfalla fonden att verka som etlt legalt {estamente till
forman for ett allminnyttigt indaméal. P4 grund hirav kommer begrinsningen
for dem, som drabbas hiirav, att framstd sfsom mera naturlig in om medlen
inflste till statsverket for att tagas i ansprak for dess lopande utgifter.

Det foreslagna syftet med fonden anser utskottet vara synnerligen behjiir-
tansvirt. Och di det hir &r friga om arvlatare, som sakna egna barn, ar det
enligt utskottets mening en riktig tanke, att da dessa efterlamna blott avligs-
nare skyldemiin, deras kvarlatenskap tillfaller sidana barn, som sakna moj-
lighet att erhélla det handtag, arvet utgor fér den yngre generationen. Arvs-
fonden kommer hirigenom att i sin man befrimja arvets viktigaste sociala
funktion, nimligen att sorja for det uppvixande sliktet och underlitta f6r detta
att fylla sin framtida uppgift till samhillets bista. Av skil, som nedan vid
behandlingen av férslaget till lag om allménna arvsfonden skola nirmare an-
givas, har utskottet emellertid foreslagit en viss utstrickning av fondens &n-
damal.

Av vad utskottet silunda anfort, framgér, att det enligt utskottets mening
maste anses oriktigt att pa det successionsrittsliga sporsmalet om det allmin-
nas arvsritt ligga budgettekniska synpunkter. Aven om det &r en riktig
princip, att statsinkomster i allménhet icke bora anslis till vissa pé forhand be-
stimda dndamal, ir ett avsteg fran denna princip vil férsvarat i nu forevarande
fall, dir i stillet for de uteslutna skyldeminnen det allminna insittes sisom
arvinge. Samtliga i drendet hérda myndigheter — lagradet, statskontoret och
kammarkollegium -— hava ock givit sin anslutning till inrdttandet av den
allminna arvsfonden.

Ocksd de av herr Petrus Nilsson m. fl. och herr Olsson i Kullenbergstorp
m. fl. vickta motionerna uttala sig mot tanken, att arvsfondens medel skulle
komma att anviindas till lopande utgifter. Kritiken riktas mot att fondens
medel anviéndas for konsumtionsindamal och att diarigenom en kapitalforsts-
ring ager rum. Utskottet tillater sig att 1 denna del hinvisa till vad utskottet
ovan anfort dirom, att pad frigan om statsarvet méste, liksom pa hela ifriga-
varande lagstiftningskomplex, laggas successionsrittsliga och ej nationaleko-
nomiska synpunkter. Hirutsver vill utskottet anmirka, att 1 den man fondens
medel komma det levande kapital till godo, som utgores av landets barn och
ungdom, det &ven frin motionirernas utgéngspunkt maste forefalla tveksamt,
om en sidan anvindning med skil kan betecknas sisom systematisk kapital-
forstoring. For ovrigt forutsatter forslaget till lag om allminna arvsfonden,
att viss del av de arligen inflytande medlen skall kapitaliseras.

Pa grund av vad silunda anforts far utskottet avstyrka samtliga de motio-
ner, vari yrkats avslag 4 tillskapandet av arvsfonden, samt tillstyrka propo-
sitionen i denna del.
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Genom lagen den 11 juni 1920 om makes arvsritt tillerkindes efterlevande
make arvsritt, nir den avlidne ej efterlimnat brostarvinge eller adoptivbarn
eller dess avkomling. Arvsritten avser halva kvarlatenskapen, nir efter den
dode finnas skyldemin tillhérande andra parentelen, d. v. s. fader, moder,
syskon eller dess avkomlingar, samt i andra fall hela kvarlatenskapen. T forst-
namnda fall tager siledes den efterlevande hilften av boet pad grund av gifto-
ritt och en fjirdedel pa grund av arv. Den aterstdende fjardedelen tillfaller
dem av namnda skyldemin till den férst avlidne, som enligt arvsordningen &ro
nirmast till arv efter honom. Denna lag, vilken antogs i samband med den
nya giftermalsbalken, betraktades av lagberedningen blott som ett provisorium,
och det forutsattes, att sporsmélet om makes arvsriatt skulle upptagas till ny
behandling i samband med revisionen av #rvdabalken ¢verhuvud. Och vid
behandlingen av den kungl. propositionen i denna del yttrade forsta lagutskot-
tet vid 1920 ars riksdag, att det enligt utskottets mening icke kunde rada négot
tvivel om, ‘att den allminna rittsuppfattningen i vart land gave stod for att
tillerkinna make arvsritt &tminstone i den omfattning, som i propositionen
foreslagits.

Ifragavarande lagbestimmelser gilla endast 1 den mén annorlunda icke bli-
vit bestimt genom testamente. Det &r ocksd synnerligen vanligt, att dkta ma-
kar soka genom inbérdes testamente trygga den efterlevandes stallning. Hér-
vid kan man skilja mellan tre huvudtyper av férordnanden. Den efterlevande
kan silunda tillerkinnas full dganderdtt till den férst avlidnes kvarlitenskap,
d. v. s. dennes lott i boet. Ett sadant forordnande medfor, att vad den efter-
levande erhaller pa grund av testamentet och vad han 1 6vrigt dger, dari inbe-
gripet den lott han pa grund av giftoritt sjilv dger i boet, i hans hand bildar
en enhetlig massa. Vid den efterlevandes dod tillfaller all denna egendom
hans arvingar; den forst avlidnes arvingar erhélla alltsa intet. Vid en annan
typ av inbirdes testamente erhiller den efterlevande endast nyttjande- eller av-
Lkomstrdtt till den forst avlidnes kvarlatenskap. Aganderiitten till denna till-
faller i regel omedelbart den férst avlidnes arvingar. Den egendom, vartill den
efterlevande salunda far nyttjande- eller avkomstritt, bildar en fran hans
egen egendom skild férmogenhetsmassa. D& vid hans déd nyttjande- eller av-
komstritten bortfaller, intrida den férst avlidnes arvingar i det fulla utévandet
av sin aganderitt till denna formogenhetsmassa. Den tredje huvudformen av
inbsrdes testamente kinnetecknas dirav, att den efterlevande tillerkiinnes fré
dispositionsritt under sin livstid 6ver den forst avlidnes kvarladtenskap med
eller utan foreskrift, att vid den efterlevandes dod all da i boet befintlig egen-
dom skall pa visst sitt fordelas. Vanligen gives férordnande, att egendomen
skall delas enligt lag mellan arvingarna & omse sidor. Vid ett férordnande av
denna typ bildar all egendom, pd samma sitt som vid den forsta typen, en
enhetlig massa i den efterlevandes hand. Denne kan fritt disponera diréver
genom rittshandlingar i levande livet men far icke genom testamente forfoga
over mer @n sin egen lott 1 boet. Nir den efterlevande dor, uppdelas den di
befintliga egendomen i tva lotter, den férst avlidnes och den efterlevandes, var-
efter vardera lotten férdelas mellan den sidans arvingar enligt vanliga regler.
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For det fall, utt den forst aviidne icke efterlimnar nigra arvsberittigade
skyldemiin eller endast arvsberittigade skyldemiin, tillhérande tredje parente-
len, upptar forslaget samma regel som 1920 ars lag, d. v. s. den efterlevande
tager sasom arv hela kvarlatenskapen med full iganderiitt.

Efterlamnar diremot den férst avlidne arvingar av andra parentelen, har
forslaget sokt tillgodose sivial den efterlevande makens intresse av att & be-
halla hela kvarlatenskapen som #ven intresset hos den férst avlidnes arvingar
av andra parentelen, att arvet ej av den efterlevande ledes 6ver & hans slikt.
Harvid har férslaget anknutit till den form av inbordes testamente, enligt vil-
ken den efterlevande erhller den férst avlidnes kvarlitenskap med fri disposi-
{ionsriitt under livstiden men med féreskrift att vid den efterlevandes dod den
dd befintliga egendomen skall delas mellan arvingarna & émse sidor. Denna
form av inbérdes testamente kan sigas hava blivit upphojd till lagregel. Efter-
levande maken skall silunda taga hela arvet efter den forst avlidne, men vid
den efterlevandes dod skola de av den forst avlidnes arvingar av andra paren-
telen, som d& dro nirmast till arv efter honom, iga ratt till sekundosuccession,
d. v. s. de fa sdsom successorer efter den férst avlidne taga del i den efterlevan-
des bo.

Den nidrmare innebsrden av den foreslagna anordningen, som regleras av 2
kap. i forslaget, ar i huvudsak fsljande. Bodelning i anledning av den forst
avlidnes dod ar ej erforderlig. Den efterlevande tager nimligen hilften i boet
pa grund av giftoritt och den andra hilften pa grund av arv. Vad silunda till-
kommer honom bildar i hans hand jamte hans vriga egendom en enhetlig for-
mogenhetsmassa, over vilken han ager fritt rada sisom dgare. Han har silunda
en fri stillning 1 friga om forvaltningen och far fér sitt uppehille anvinda
dven kapitaltillgdngar. Endast s& till vida #r hans handlingsfrihet begrinsad,
att han ej dger genom testamente forfoga éver den del av sin kvarlatenskap, som
beloper & den forst avlidnes arvingar. Denna sjilvstandighet har ansetts pa-
kallad med hinsyn till det fortroende, som bsr rdda och vanligen rider mellan
makar, och far ocksd i regel anses 6verensstimma med den forst avlidnes vilja.
Dennes arvingar hava emellertid ansetts bora skyddas for det fall, att den efter-
levande missbrukar sin sjilvstindiga férvaltningsmakt. Under vissa forutsiatt-
ningar dger salunda den férst avlidnes skyldeman av andra parentelen pakalla,
att den del av den efterlevandes egendom, som beléper & den férst avlidnes
arvingar, skall avskiljas och stillas under vard och forvaltning av god man
enligt lagen om férmynderskap. Efterlevande maken #ger under sin livstid
uppbira den avskilda egendomens avkastning. Kapitalet far tillgripas alle-
nast efter sirskild prévning av ritten, siframt det visar sig erforderligt for
beredande av skiligt underhall it efterlevande maken. Vid den efterlevandes
dod tillfaller den avskilda egendomen den forst avlidnes arvingar.

Ritten ti1ll sekundosuccession innebar, att vid den efterlevande makens dod
hans bo uppdelas 1 kvotdelar mellan hans arvingar, & ena sidan, och den efter-
levandes arvingar, & andra sidan. D4 pa grund av gillande formdgenhetsord-
ning mellan makar i de ojamforligt flesta fallen vardera ager hilften av boet,
kommer namnda delning vanligen att bliva en hilftendelning. Proportionen

Firslaget.
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kan emellertid #ven bliva en annan. Siarskilt intriffar detta, om vid den férst
avlidne makens déd makarna eller en av dem hade enskild egendom; dven sddan
egendom #ar niamligen, liksom enligt gillande lag, foremal foér makes arvsratt.
I detta fall aga den forst avlidnes arvingar taga samma andel 1 boet vid efter-
levande makens déd, som kvarlatenskapen efter den forst avlidne — d. v. s.
dennes giftorittsdel och enskilda egendom — utgjorde av makarnas samman-
lagda egendom vid hans franfille. Delningen vid den efterlevandes déd mel-
lan bada makarnas arvingar kan angivas som en proportionell delning efter
makarnas insatser.

Vid delningen ar formégenhetsliget vid den efterlevandes dod avgérande.
Hinsyn till virdeforandringar, som intritt efter den férst avlidnes déd, skall
enligt regeln ej tagas, utan vixlingar i egendomsmassans virde — sdvil minsk-
ning som foérkovran — drabba bida sidorna proportionellt. Detta 4r en konse-
kvens av den sjalvstindiga stillning, som tillkommer den efterlevande med av-
seende 4 kvarlatenskapen efter den férst avlidne.

T ett par sarskilt angivna fall skall dock hinsyn till dndrat férmogenhets-
lige tagas. Om s&lunda efterlevande maken genom gévor eller eljest utan till-
borlig hiansyn till den ratt, som tillkommer den férst avlidnes arvingar, upp-
satligen orsakat viisentlig minskning av sin egendom, skall av den lott, som
vid efterlevande makens déd tillkommer hans arvingar, vederlag utgéd till ar-
vingarna efter den forst avlidne f6r vad av minskningen beléper 4 deras andel
1 boet. Den efterlevandes arvingar hava vidare ansetts bora fi undantaga
egendom motsvarande férkovran, som uppkommit dirigenom, att egendom till-
fallit den efterlevande 1 arv, giva eller testamente. Att tillerkinna den férst
avlidnes arvingar del dari skulle i realiteten innebira ett ensidigt utstrickande
av giftoritten anda till den efterlevandes déd. Med sidan egendom har ansetts
bora jamstiallas férkovran pad grund av besparingar & inkomst av foérvirvsar-
bete. Huvudregeln, att proportionell delning skall ske oavsett virdeférind-
ring, kommer foljaktligen att omfatta de fall, di virdestegring skett av egen-
domen efter den foérst avlidne makens doéd samt d3 besparing av egendomens
avkastning foreligger. Till f6rmén f6r huvudregeln giller ocksa, att en vid
den efterlevandes déd befintlig forkovran antages vara att hinféra till nagon
av dessa omstindigheter.

Att egendom tillfallit den efterlevande i arv, giva eller testamente eller att
besparingar & inkomst av férvirvsarbete gjorts, medfor icke 1 och for sig, att
avvikelse gores fran den proportionella delningen. Hiarfér fordras, att boets
virde vid efterlevande makens dod 6verstiger dess virde vid den forst avlidnes
franfille. Blotl om en nettoskning d& foreligger, tages hinsyn till sddan un-
der tiden mellan makarnas déd intriffad formogenhetsskning, som nu avses,
och endast denna nettoskning tilligges den efterlevandes arvingar fore del-
ningen,

I 6verensstimmelse med vad for niarvarande giller foreskrives, att stadgan-
dena om makes arvsratt ej skola iga tillimpning, om vid arvlatarens dod ma-
karna pd grund av hemskillnad levde atskilda eller talan om dktenskapets ater-
ging, hemskillnad eller aktenskapsskillnad d& var anhingig eller vid bodelning
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1 anledning av didsfallet makarnas giftorittsgods efter vad i giftermalsbalken
stadgas skall si delas, soin hade aterging sketi.

Makes arvsritt ir, liksom enligli giillande lag, ej forenad med laglotisriitt;
genom t{estamente kan make uteslutas {ran arvsriitt, och avvikelser fran sir-
skilda av de nya Dbestimmelserna kunna ocksd till den efterlevande makens
nackdel foreskrivas i1 testamente.

Testamentariska firordnanden, varigenom make tillgodoses 1 higre grad in
enligt de féreslagna legala bestimmelserna, kunna naturligen ock férekomma.
Makarna kunna sédlunda vilja, att den efterlevande skall erhalla kvarlatenskapen
efter den forst avlidne utan det villkor om sekundosuccession, som férslaget
uppstiller 1 fraga om makes arv. Det kan ock tiankas, att genom testamente
kvarlatenskapen tilligges den efterlevande samt att arvlataren ger vissa frin
lagens regler avvikande bestimmelser om sekundosuccession, antingen si att
endast 4t viss eller vissa av de arvsberittigade skyldeménnen i andra paren-
telen tillerkénnes ritt till sekundosuccession, eller sa att dylik riitt tillerkiinnes
arvinge av tredje parentelen eller nagon som ej ir arvinge. I sddant fall skall
forhallandet mellan den efterlevande och de i testamentet utsedda sekundo-
successorerna bedémas efter samma regler som betriffande den legala sekundo-
successionen.

I de motioner om avslag 4 propositionen, som vickts av herr Petrus Nilsson
m. fl. och av herr Olsson i Kullenbergstorp m. fl., uttalas i nu férevarande del
foljande:

»De nya bestimmelser om makes arvsratt m. m., som foreslds i 2 kap. av
forslaget till lag om arv, kunna vi icke finna vare sig behovliga eller val av-
vigda. Dels skulle de leda till ett 6vervakningssystem, som vid tillimpningen
ofta komme att verka olidligt, dels synas de medgiva alltfér stora formaner for
barnlés make. Dessutom faller det sig svart att bedéma verkningarna av dessa
nya rittsregler, s linge det icke dr kiint, vad ett blivande forslag till testa-
mentsrittens reglering kan komma att innehalla, da bestimmelserna genom tes-
tamentsritten kunna 1 visentlig grad modifieras. Om testamentsritten inne-
hdller férslaget ingenting utéver laglottsreglerna. Skall #ndring vidtagas 1
de s& sent som 1920 inférda bestimmelserna om makes arvsritt, torde dylik
indring béra tagas 1 6vervigande forst 1 samband med den vintade omarbet-
ningen av testamentsriatten.»

T 6vriga motioner framstiillas ej ndgra erinringar mot forslaget 1 denna del.

Innan utskottet évergar till en niirmare granskning av de grunder, varpad de
foreslagna bestammelserna om makes arvsratt dro byggda, vill utskottet berora
vad i férenimnda motioner yttras om sambandet mellan férslaget 1 nu fore-
varande del och en blivande lag om testamente. Utskottet har redan i bsrjan
av detta utldtande framhallit, att ndgra nimnviarda svarigheter av att arvs-
ritten och testamentsritten behandlas var for sig ej uppstd. D& darvid namn-
des, att det bleve erforderligt att dverflytta ett stadgande 1 arvslagen till lagen
om testamente, dsyftades 14 §1 2 kap. Att den dari givna regeln upptagits i
arvslagen beror pa, att det vore oegentligt, om ej bestimmelserna 1 2 kap. skulle
tedan fran bérjan gilla &ven vid testamentarisk succession. Enligt vad fran
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lagberedningen upplysts, uppstd lika litet hir som eljest ndgra svarigheter i det
av motionirerna angivna hinseendet. D& den arvsritt, som enligt férslaget
tillkommer make, ej ar av laglotts natur och testamentsfriheten limnas ofér-
krankt, foljer hiarav, att arvlataren kan, pa vad sitt han finner for gott, betrif-
fande efterlevande maken traffa andra bestimmelser d4n de i 2 kap. upptagna.
De regler i testamentsritten, som sarskilt réra testamente till forman for make,
torde i huvudsak komma att avse, hur ett sidant testamente 1 tvivelaktiga fall
skall tolkas. Nagra legala bestimmelser av beskaffenhet att modifiera de i
2 kap. foreslagna stadgandena komma diremot ej att givas; de hora ej heller
hemma 1 testamentsritten.

Gallande lag om makes arvsratt maste betecknas sdsom otillfredsstillande
i flera hinseenden. Framfor allt kan mot den nuvarande ordningen erinras,
att maken vid den forst avlidnes franfille nodgas &t dennes foraldrar, syskon
eller syskons avkomlingar avstd en fjirdedel av den egendom, som utgjort
grundvalen fér makarnas ekonomiska stillning. Ar mannen den efterlevande,
far han, som mahinda vid hustruns déd star mitt uppe i sin verksamhet, lamna
en del av sin formogenhet till hustruns slikt. Detta kan f6r honom medféra
avsevirda nackdelar. Sé&lunda kan den av honom drivna rorelsen komma att
lida kinnbart avbrick genom den utbetalning, som maéste féretagas; fast egen-
doms intecknande eller forsialjning kan bliva erforderlig. Sirskilt stotande ar
detta, d& egendomen i boet inférts av honom. D& mannen dér forst, uppkommer
i regel stora svarigheter for dnkan redan pa den grund, att inkomsten av
mannens forvirvsarbete bortfaller. Att inkan dessutom nédgas avstd en fjar-
dedel av boets egendom till mannens slikt ter sig i de flesta fall sdsom en obil-
lighet. I rikare bon framtrider naturligen denna oligenhet mindre. Men i
det stora flertalet fall ir behallningen i boet jaimférelsevis ringa; vanligen har
egendomen tillkommit pa grund av badda makarnas strivsamma arbete under
aktenskapet. Det torde enligt utskottets mening knappast rada nagot tvivel
om, att bdda makarna i dessa fall allmént anse det vara naturligt och riktigt,
att egendomen odelad tillfaller den efterlevande. Arvets framsta uppgift ar
for var tids uppfattning sikerligen att tillgodose brostarvingar och efterlevande
make; dessa hava statt arvlataren nirmast, och hans kvarlitenskap bor darfor
i f6érsta hand komma dem till godo. Billigheten av denna uppfattning i vad
ror maken bestyrkes till fullo av den statistik rérande inbérdes testamenten,
som omtalas i propositionen. Denna utvisar, att 1 friga om de férordnanden,
som gjorts till forman for make, 1 ej mindre an 96.26 % fall forordnandet avsag
kvarlatenskapen i dess helhet. Att de fall, i vilka &t maken tillerkénts allenast
en del av kvarlatenskapen, icke ens uppgingo till 4 % av alla fallen, utvisar hur
frimmande for rittsuppfattningen den stindpunkt ar, som i avvaktan pa en
annan ordning intogs &r 1920. P& grund av vad sélunda anforts, anser ut-
skottet forslagets standpunkt, att kvarldtenskapen efter den forst avlidne ma-
kens dod skall odelad tillfalla den efterlevande, vara vil grundad.

Forslaget soker vidare avhjalpa ytterligare en brist i gillande lag om makes
arvstiatt. FEnligt denna leder, nir bréstarvingar saknas, den efterlevande
maken sin hilft av kvarldtenskapen efter den forst avlidne, d. v. s. en fjirdedel
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av boet, éver pa sin egen slikt, vilket ir stétande sirskilt nir egendomen kom-
mit frin den forst avlidnes slikt. Detla ledande av arvet fran den ena slikten
till den andra dr sirskill irrationellt diirfor, att den slutliga arvsfoljden blir
ett slumpens verk; den beror nimligen pd vilkendera av makarna avlider forst.
Da det vanligen 4r en timligen kort tidsskillnad mellan makarnas dod, fram-
stir detta irrationella moment #n skarpare. Om exempelvis vid maken A:s
dod 1 boet finnas 40,000 kr. i giftorilisgods, tager den efterlevande B 20,000
kr. i giftoratt och 10,000 kr. i arv, medan A:s skyldemin erhilla Aterstiende
10,000 kr. Vid B:s dod g& de 30,000 kr. han erh&llit t1ll hans slikt. Hade 1
stillet B avlidit forst, hade det slutliga resultatet blivit, att A:s slikt fatt
30,000 kr. och B:s slikt 10,000 kr.

Till undvikande av sistberérda missforhallande har nu i forslaget upptagits
en ritt till sekundosuccession for den forst avlidne makens skyldemiin av andra
parentelen vid den efterlevandes diéd; de av dem, som d& #ro nirmast till arv
efter den forst avlidne, skola salunda taga del i den efterlevandes bo, i regel
t1ll hélften. I nyssnimnda exempel skulle silunda B #dga att vid A:s dod taga
20,000 kr. i giftoratt och 20,000 kr. i arv. Vid B:s dod skulle 20,000 kr. till-
falla A:s skyldemin och B:s skyldem#n erhilla samma belopp. Hade B av-
lidit forst, skulle det slutliga resultatet bliva detsamma; vardera sidan skulle
fa 20,000 kr.

Utskottet anser den sdlunda foreslagna ordningen pa ett naturligt sitt till-
godose det intresse av egendomens bevarande inom en viss slikt, som sirskilt pa
landsbygden #@r djupt rotat. Flertalet av de inbordes testamenten, som upp-
rattas 1 den arvssituation, d& de nirmaste skyldeminnen tillhéra andra paren-
telen, medfora ocksd, att den efterlevande icke kommer att leda arvet &ver.
Sasom i propositionen framhalles, ir det en i testamentspraxis utbildad regel,
som nu skall upphsjas till lag.

Av vad ovan anforts framgér, att forslaget enligt utskottets mening pa ett
1 princip tillfredsstdllande sitt sékt tillgodose dels den efterlevande makens
intresse att f& behélla den egendom, som utgjort underlaget f6r makarnas eko-
nomi, dels intresset hos den forst avlidnes slikt, att egendomen ej genom den
efterlevande maken skall ledas éver till dennes slikt. Lagradet, som enhalligt
tillstyrkt forslaget i denna del, uttalar ocks&, att den féreslagna ordningen
torde std i samklang med raddande uppfattning om bista sittet att tillgodose
olika var for sig berittigade synpunkter, en uppfattning som hittills for att
bliva respekterad mést lita till testamentes upprittande. Den i forslaget
gjorda nirmare avvigningen mellan dessa tva stridiga intressen méste enligt
utskottets mening anses i sina huvudgrunder tillfredsstillande. Att den efter-
levande silunda skall ha riitt att forfoga 6ver egendomen sisom agare och f5lj-
aktligen hava en fri stillning i frdga om forvaltningen i levande livet, men
att han ej skall dga forordna om egendomen for dodsfalls skull, lirer i regel
overensstimma med den férst avlidnes énskan. Mot de bestimmelser, som i
forslaget givas till skydd for den férst avlidnes arvingar, direst den efterle-
vande missbrukat sin forvaltningsriitt, kunna emellertid enligt utskottets me-
ning atskilliga erinringar goras. Dessa bestimmelser avse dels en ritt till
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vederlag f6r den férst avlidne makens arvingar vid delningen av den efterlevan-
des bo, dels riatt for arvingarna att under dennes livstid begira s. k. avskiljande.
Utskottet skall hiar nedan var f6r sig till behandling upptaga dessa bada spors-
mal.

Enligt forslaget skall, om efterlevande maken genom gavor eller eljest utan
tillborlig hiansyn till den ritt, som tillkommer den férst avlidnes arvingar,
uppsatligen orsakat vasentlic minskning av sin egendom, av den lott, som vid
efterlevande makens dod tillkommer hans arvingar, vederlag utgé till arvin-
garna efter den forst avlidne fér vad av minskningen beléper & deras andel 1
boet (2 kap. 3 §). Stadgandet innebdr silunda en ritt till vederlag f6r den
forst avlidne makens arvingar, om den efterlevande genom férfoganden i le-
vande livet asidosatt den ritt till succession, som vid dennes déd tillkommer
dem. I frimsta rummet avses med stadgandet gava till férméan sirskilt for
egna skyldemin, ny make eller andra niirstdende. Men dven en donation till
1deellt indaméal kan vara av en sddan omfattning, att den grundar ersidttnings-
ratt. Att gdvan givits i syfte att asidositta sekundosuccessionsritten ar ej er-
forderligt; vederlagsratten intrider dven om dylikt syfte ej kan pavisas, direst
efterlevande maken enligt objektivt bedomande far anses hava genom géavan
asidosatt tillborlig hansyn till den forst avlidnes arvingar. Under giva faller
har, sisom eljest, jimvil avhindelse, vilken framtrider sésom onerds ritts-
handling men till sin innebord 1 visentlig man ar av benefik natur. Men #ven
andra forfoganden #n gévor omfattas av stadgandet. Vederlagsritt kan sé-
lunda intrida exempelvis pa grund av littsinniga affiarstransaktioner, fore-
tagna av den efterlevande. Ocksa ett slosaktigt féorbrukande av egendom genom
att den efterlevande lever pa hogre standard an som kan anses skilig grundar
vederlagsratt enligt forslaget.

Enligt forslaget skall den efterlevande kunna forfoga sasom #dgare aven over
den del av sin egendom, som han bekommit 1 arv efter den forst avlidne. Detta
torde 1 regel oGverensstimma med den forst avlidnes vilja, och utskottet har,
sasom ovan framhallits, tillstyrkt en sidan ordning. Det maste emellertid
betecknas som skialigt, att den forst avlidnes arvingar i vissa fall erhalla ritt
till vederlag vid den efterlevandes dod. Salunda anser utskottet riktigt, att
vederlagsritt intrider 1 de fall, d& den efterlevande maken genom géava eller
annan dirmed jimforlig handling utan tillbérlig hiinsyn till den forst avlidnes
arvingar orsakat visentlig minskning av sin egendom. I den mén vid den
efterlevandes dod egendom finnes 1 boet efter honom, méaste det anses rimligt,
att vederlag for dylika forfoganden utgir till sekundosuccessorerna. D#remot
bor enligt utskottets mening ansprik pa vederlag ej kunna grundas pa den
efterlevande makens livsféring. Detta synes ej vara vil forenligt med den
sjilvstindiga stillning, den efterlevande enligt forslaget bor dga. Fall kunna
visserligen intriffa, da ritt till vederlag pad grund av den efterlevandes slos-
aktiga levnadssitt vore befogad. Sddant torde dock blott mera sillan férekom-
ma. For det stora flertalet fall, d& efterlevande maken vill handla lojalt, skulle
sjilva mojligheten, att den foérst avlidnes arvingar pa grund av annan upp-
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fattning om det tillborliga 1 den efterlevandes livsfioring kunde komma att
framstilla ansprak mot hans arvingar, for den efterlevande kiinnas sisom ett
obehirigt tryck; fordelen av den fria stillning, man velat bereda honom, skulle
ej sillan till stor del gi forlorad. Och vid hans diéd skulle en sidan veder-
lagsritt 1att ge anledning till stotande tvister. Ulskottet har dirfor vidtagit
en begrinsning av forutsiliningarna for riatten till vederlag i enlighet med
det ovan anférda.

Enligt forslaget skall, om efterlevande maken, pd sitt som sigs 1 3 § och for
vilket ovan redogjorts, uppsatligen orsakat visentlig minskning av sin egendom
eller fara for sddan minskning, ritten p& ansokan av den férst avlidnes skylde-
min i andra parentelen férordna, att s stor del av efterlevande makens behallna
egendom, som vid tiden foér ansokningen belépte & arvingarna, skall avskiljas
och stillas under vard och forvaltning av god man, varom formiles 1 lagen om
formynderskap. Sé&dant avskiljande skall ock ske, niir efterlevande maken och
skyldeminnen aro darom ense. Gér maken i nytt gifte, iger sdvil han som
skyldeman vinna avskiljande, om ansékan géres inom sex ménader fran dkten-
skapets ingdende. Efterlevande maken dger under sin livstid uppbira den av-
skilda egendomens avkastning. Kapitalet far tillgripas allenast efter sirskild
prévning av ritten, siframt det visar sig erforderligt for beredande av skiligt
underhall &t efterlevande maken. Vid dennes déd tillfaller den avskilda egen-
domen den férst avlidnes arvingar. Bestimmelserna om avskiljande #ro upp-
tagna 1 2 kap. 5—9 8§ av férslaget till lag om arv.

Sasom av forestiende redogtrelse framgér, innebér avskiljandet en ritt for
den forst avlidne makens skyldemin i andra parentelen att 1 den efterlevandes
livstid under vissa forutsittningar fi den del av den efterlevandes egen-
dom, som beloper p& dem, stilld under siarskild vird och férvaltning.
Stadgandet avser, liksom ratten till vederlag, att skydda sekundosuccessorer-
nas intressen.

Redan mot ritten till vederlag i dess foreslagna form erinrade utskottet, att
den kunde komma att kinnas som ett obehorigt tryck pa den efterlevande. I
langt hogre grad giller detta om ritten till avskiljande. Och da avskiljande kan
begiras nir som helst under den efterlevandes livstid, ir det pd grund av den
motsats 1 intressen, som enligt sakens natur ofta maste foreligga mellan honom
och den forst avlidnes arvingar, att befara att begiran om avskiljande ej sillan
kommer att utan tillrickliga skil framstillas. Det kan ocksd med visst fog
sigas, att enbart forekomsten av denna ritt fér den férst avlidnes arvingar
litt kan leda till en 6vervakning fran dessas sida av den efterlevande makens
formogenhetsforvaltning och hela livsféring. Detta motverkar den fria och
sjilvstindiga stallning, férslaget vill bereda denne. M&hinda skulle det 1 en-
staka fall framstd sésom onskvirt, att mojlighet till ett avskiljande funnes.
Men att p4 den grund inféra en ordning, som f6r det stora flertalet fall kan med-
fora mindre tilltalande konsekvenser, kan ej anses tillrddligt. Hirtill kommer,
att avskiljandets verkstillande, vilket skall ske genom att god man for-
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ordnas att varda och forvalta egendomen, #r forenat med praktiska vanskligheter,
da fraga ar om egendom, som ej limpligen kan delas, exempelvis en rorelse
eller fast egendom. Sedan den efterlevande pd grund av giftoriatt och arv tagit
hela egendomen, skulle ett avskiljande innebéra, att gode mannen finge for-
valta hilften darav, vilket i de nimnda exemplen skulle vélla stora praktiska
vanskligheter. P& grund av vad silunda anférts anser utskottet, att bestim-
melserna om avskiljande bora utga.

Utéver stadgandena i 2 kap. av forslaget till lag om arv har, sdsom ett tillagg

vid bodelning 1i1] 13 kap. 12 § giftermalsbalken, upptagits ytterligare en bestimmelse av
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stor praktisk betydelse for efterlevande maken.

I nimnda lagrum stadgas fér narvarande, att om den egendom, som vid bo-
delning i anledning av makes dod tillkommer den efterlevande, ar ringa, dger
han av makarnas giftorittsgods uttaga nodigt bohag samt arbetsredskap och
andra losoren, som erfordras till fortsittande av hans néaring, 4ven om den lott,
som tillkommer den avlidne makens arvingar, dirigenom skulle lida inskrank-
ning. Enligt det nu féreslagna tilligget, skall efterlevande maken dga att vid
bodelningen av giftorittsgodset, savitt det ricker, stidse bekomma egendom till
s& stort virde, att den jimte egendom, som mé enskilt tillhéra honom, uppgar
till 8,000 kronor. I de talrika fall, d4 makarna tillsammans ej aga gifto-
rittsgods till hogre virde @n detta belopp, kommer alltsa den efterlevande, i
regel ankan, att behalla det hela. Om giftordttsgodset Gverstiger 3,000 kronor,
men ej uppgar till 6,000 kronor, medfsr stadgandet en ckning av den efterle-
vandes lott intill belopp av 38,000 kronor, saframt ej den efterlevande har
enskild egendom, vilket emellertid sillan férekommer i de sma férhillanden,
varom hir ar fraga.

Finnas ej brostarvingar, medfér denna bestimmelse, att den férst avlidne
makens arvingar ej dga vid den efterlevandes dod taga del i vad denne pa grund
av namnda stadgande bekommit av kvarlitenskapen efter den forst avlidne.
Ar den efterlevande till f6ljd av testamente utesluten fran den arvsritt, som
enligt 2 kap. i forslaget till lag om arv eljest skulle tillkomma honom efter
den forst avlidne, tager den efterlevande dock vad enligt den féreslagna bodel-
ningsregeln tillkommer honom; nagon ritt till sekundosuccession 1 denna egen-
dom vid den efterlevandes dod finnes ej heller i detta fall {61 den forst avlidne
makens arvingar.

I motsats till 2 kap. i forslaget till lag om arv ar den nu ifrdgavarande
bestimmelsen tillimplig daven for det fall, att brostarvingar finnas. Den efter-
levande behsver e) skifta med dessa.

For faststillande, huruvida efterlevande maken enligt forevarande stad-
gande Ager ritt att taga mer ur boet in pa hans lott beloper, erfordras bodel-
ning. D& maken jamlikt bestimmelserna i 2 kap. av forslaget till lag om arv
tager hela boet, sker diremot ej nigon bodelning. Om nu férutsittningarna for
tillimpning av det ifrigavarande tillaggsstadgandet till 13 kap. giftermals-
balken &r for handen, men bodelning underlites och maken i stillet pa grund av
arvsritt 6vertager boet, har det ansetts, att hans stdllning ej bor vara en annan
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och sdamre, &n om han §vertagit boet vid en bodelningsforritining, utan att han
bor iiga laga boet med full frihet frin alla ansprak av den férst avlidnes ar-
vingar. Itt stadgande, som tillgodoser detta syfle, har dirfor upptagits i
2 kap. 12 § av forslaget till lag om arv. Stadgandet iger emellertid tillimp-
ning allenast om den ecfterlevande enligt 13 kap. 12 § gifterméalsbalken igt
bekomma hela kvarladtenskapen, vilket, sisom nimnts, intraffar da gifto-
rittsgodset ej overstiger 3,000 kronor, och enskild egendom tillhérande den
efterlevande ej heller finnes.

Det foreslagna tilligget till 13 kap. 12 § giftermalsbalken iiger ej tillimp-
ning, om efter den férst avlidne maken finnes bréstarvinge, som ej jamvil ir
den efterlevandes avkomling — alltsd dennes styvbarn - - eller barn utom
iktenskap, som har riitt till underhéllsbidrag ur kvarlitenskapen efter den
forst avlidne.

Bestimmelsen har av sociala skill ansetts bora giilla dven dktenskap ingingna
fore nya lagens ikrafitridande.

Utskottet finner den féreslagna regelns syfte att sammanhilla det ringa
hemmet vara i hég grad behjartansvirt. Ju ringare boet ir, dess starkare Hro
skélen for att den efterlevande bér dga behalla det hela orubbat och utan be-
lastning med anrnans framtida ansprak. Det ar ocksi med tillfredsstillelse ut-
skottet antecknar, att forslaget sorjt for att denna foérméan uppritthalles dven
1 de sikerligen ej sillsynta fall, d efterlevande maken ej begagnat sig av den
juridiska form, bodelning, som enligt forslaget ar en forutsattning f6r rittens
intride.

Enligt lagen den 14 juni 1917 om barn utom iktenskap dger sadant barn
taga arv efter moder och médernefriander och drves av dem, sdsom vore barnet
av dktenskaplig bérd. Diremot dger barnet arvsritt efter sin fader allenast
om det &r trolovningsbarn. T detta fall irves barnet iven av fadern, men arvs-
ritt mellan barnet och fidernefrinder dger ej rum. Den, som pad grund av
erkdnnande eller dom anses som fader till utomiktenskapligt barn, dr emeller-
tid skyldig giva barnet underhall efter vad med avseende pa bada forildrarnas
villkor md anses skéligt. D& den man, som modern utpekat sisom fader, be-
strider faderskapet, skall han genom dom forklaras sisom fader, om det
utredes, att han haft samlag med modern under den tid, di barnet kan hava
avlats (konceptionstiden), och det ej ir uppenbart, att barnet icke avlats vid
det samlaget. Den mot vilken talan féres kan icke aberopa, att jamval annan
haft umgénge med modern under konceptionstiden (exceptio plurium).

Nimnda lag 6verensstimmer i huvudsak med ett av lagberedningen ar 1915
avgivet forslag, som upptagits 1 den av lagutskottet tillstyrkta kungl. propo-
sitionen. I samband med godkinnande av lagférslaget i den form, vari det
forelag efter vidtagen sammanjimkning, anhsll emellertid riksdagen, att vid
revisionen av drvdabalken matte upptagas till fornyad férutsittningslss ut-
redning, huruvida och under vilka villkor barn utom dktenskap skulle jimval
1 andra fall &n som angéves i den di antagna lagen njuta arv efter fader, vid
vilken utredning borde évervigas ett betryggande anordnande av frigan om
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bevisningen om faderskapet samt hinsyn tagas till de #ndringar, som da
torde hava foretagits 1 lagstiftningen om #kia makars rattsférhallanden (skri-
velsen 1917 nr 239).

Med hinsyn till namnda riksdagsskrivelse har frigan om de utomiktenskap-
liga barnens arvsriatt efter fader av lagberedningen upptagits till ny prévaning.
Efter en ingiende undersskning har beredningen funnit sig ej kunna tillstyrka,
att barn utom #aktenskap i regel erhilla arvsritt efter fader. Emellertid har
den andringen 1 1917 ars lag foreslagits, att fader till utomiktenskapligt barn
skall #ga mojlighet att, iven da forildrarna icke wvarit trolovade, bereda
barnet en biattre stallning 1 arvsrattsligt hinseende. Det foreslas salunda,
alt fader till barn utom #dktenskap skall 4ga 1 den form, som dr féreskriven i
friga om erkinnande av faderskapet till barnet, avgiva forklaring, att barnet
skall njuta samma ritt till arv efter honom som barn av iiktenskaplig bord. D4
sadan forklaring avgivits, skall — liksom mellan fader och trolovningsbarn —
omsesidig arvsratt foreligga mellan barnet och fadern.

I den av fru Nordgrern m. fl. vickta motionen hemstilles, att riksdagen matte
besluta att alla ntomiktenskapliga barn tillerkiinnas arvsritt jamvil efter fader
och fadernefrinder. Direst detta icke kunde bifallas, hemstilles 1 varje fall,
att arvsritt efter fader och fadernefrinder tillerkinnes sidana utomiktenskap-
liga barn, betriffande vilka inviindning om faderskap bland flera ej vinner stod
av en i saken férebragt utredning.

Nu forevarande spérsmél har ingaende dryftats sivil 1 lagberedningens motiv
(s. 206—232) som i propositionen (s. 62—66). Av den silunda limnade fram-
stillningen framgar otvetydigt, att de utomiktenskapliga barnens rittsstillning
efter tillkomsten av 1917 ars lag forbiattrats 1 avsevird grad; faderskap och dira
grundad underhallsskyldighet har sidlunda faststillts 1 ej mindre dn omkring
93 % av samtliga fall, och underhallet utgar ej blott efter ngdtorften utan med
hinsyn till bada forildrarnas ekonomiska villkor. I bersrda framstillning ut-
vecklas vidare, hurusom inférande av arvsriatt £6r utomaktenskapligt barn efter
fader med nédvindighet skulle medféra upptagande 1 var lagstiftning av excep-
tio plurium med alla dirav féljande oligenheter, och att det maste anses betink-
ligt att nu rubba de grunder, varpa 1917 ars lag ir byggd; detta kunde befaras
verka storande pd det praktiska arbete, som for nirvarande till de utomikten-
skapliga barnens bista med goda resultat sker pd grundval av denna lag. Ut-
skottet delar denna uppfattning. Aven enligt utskottets mening iro verk-
ningarna av exceptio plurium sadana, att de, sdvitt mojligt, bora undvikas.
D4 det varit mojligt att hos oss dstadkomma en ordning, som, enligt vad av er-
tarenheten frin ej minst barnavérdens mélsmin vitsordas, tillgodoser de utom-
iiktenskapliga barnens riitt pa ett synnerligen verksamt sitt — sannolikt vida
bittre in 1 de flesta land dir exceptio plurium upptagits — vore det enligt ut-
skottets mening ej forsvarligt att vidtaga en #ndring, som kunde befaras menligt
inverka ph det goda resultat, som uppnétts. Framhallas mé ock, att for det
stora flertalet utomiktenskapliga barn arvsratten efter fader ar av blott ringa
praktisk betydelse, 1 det att faderns bo i de flesta fall huvudsakligen bestar
av allenast bohag och husgerad till ringa varde, D& férdelarna av arvsritten sa-
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ledes éir ringa, men de oligenheter, varom nyss niunnts, viigande tala mot in-
forande av en dylik arvsriitt, maste det betecknas som ogrundat att medgiva
utomiiktenskapliga barn 1 allmiinhet arvsritt efter fader.

Det forslag till viss utstrickning av dessa barns arvsritt efter fader, som Barn ang.
framlagts 1 propositionen, vill utskottet emellertid fororda. Under den dis- Vig‘t‘zst‘;;‘f“‘
kussion, som foregick 1917 ars lagstiftning, var en sidan anordning, som den  Klaring
nu foreslagna, under overvigande. Man ansig emellertid da, alt den skulle  VEivits.
komma att ha féga praktisk betydelse och hinvisade pa faderns mojlighet att
adoptera barnet eller géra testamente till dess forman. Den sedermera vunna
erfarenheten visar emellertid, att utvecklingen gick en annan vig: arvsritt
beredes barnen genom deras antecknande sisom trolovningsbarn. Adoplionen
har ddremot i regel ej anviints for beredande av arvsritt at barnen, detta
troligen bland annat p& det skil, att den dirmed fsljande verflyttningen av
vardnaden fran modern till fadern ej anselts 6nskviard. I allminhet har ej heller
testamente uppriittats. Om detta ndgon gang sker 1 samband med barnets fo-
delse, da faderns kinsla av sina forpliktelser mot barnet varit mera levande,
foreligger alltid mojligheten att testamentet aterkallas senare, d& faderns plikt-
kinsla gér sig mindre gillande. Det nu foreslagna stadgandet medfor, att at
barnet kan beredas arvsritt utan att det antecknas sasom trolovningsbarn. D&
det visat sig, sdrskilt 1 huvudstaden, att dylik anteckning ofta sker i strid
mot verkliga forhallandet, méste det betecknas som en fordel, att det avsedda
resultatet — arvsritt for barnet — kan vinnas utan anvindande av en falsk
form. Ej minst i de fall, d& foérildrarna sammanleva i konkubinat, torde den
foreslagna arvsriattsforklaringen fylla ett behov. En férdel med denna for-
klaring &r ocksd, att den ej, ssom ett testamente, kan aterkallas. Genom
forklaringen far barnet samma ritt till arv som ett #kta barn; barnet kan e
berévas sin laglott.

I den av fru Nordgren m. fl. viickta motionen uttalas, att arvsritt efter fader Barn fodda i
hade bort kunna medgivas &tminstone sidana barn, vars forildrar varaktigt Eovrkubinat
sammanleva utan lagligt dktenskap. P& sitt lagberedningen (s. 226—227)
framhallit, skulle en dylik ordning innebira, att konkubinaten i forevarande
avseende likstdllas med idktenskap, varigenom #Hktenskapet sisom samhills-
institution skulle forsvagas. Det skulle ock medfora vanskligheter att i lag
angiva de fordringar pd sammanlevnaden, som méaste uppstillas for att ett
konkubinat med arvsrittsliga verkningar skulle foreligga. D3 hirtill kommer,
att -— sdsom utskottet redan framhallit — den foreslagna arvsrittsforklaringen
ar av stor betydelse just fér dem, som sammanleva i konkubinat, foreligger
enligt utskottets mening ej anledning till att vidtaga nigon atgird uti den i
motionen sélunda antydda riktningen.

Inom utskottet har, vid behandlingen av fru Nordgrens motion, framhallits Erkinda barn.
méjligheten att arvsritt kunde tillerkdnnas utomiktenskapligt barn efter fader
1 sddana fall, d& faderskapet blivit frivilligt erkéint. Anmirkas ma, att enligt
en finsk lag av ar 1922 faderskap till barn utom #ktenskap faststilles genom
frivilligt erkinnande. (Se lagberedningens motiv s. 209—210.) Denna lag
kan emellertid ej aberopas sésom férebild; den medger nimligen éverhuvud
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icke faderskapets faststillande genom dom utan endast genom frivilligt er-
kinnande i viss form. En man, som haft konsforbindelse med barnets mor
men som ej vill erkénna faderskap darfér att enligt hans mening dven annan
man haft dylik foérbindelse med henne, dr visserligen utesluten fran ratt att
framstilla exceptio plurium och blir darfér démd att ensam betala underhalls-
bidrag, men han betecknas icke sdsom fader. Med denna konsekvent genom-
forda begreppsskillnad erbjuder det frivilliga erkidnnandet av faderskap en
utvig att dartill anknyta arvsriatt for barnet, i det att mojligheten av att
iven annan man skulle kunna vara fader di visentligen saknar betydelse. I
svensk ritt ligger saken helt annorlunda. Den som p& grund av konsforbin-
delse med modern kan vara fader, skall enligt svensk ritt anses sdsom fader
och blir i denna egenskap domd att utgiva underhallsbidrag. Med hinsyn
till denna den svenska rittens stdndpunkt kan man aldrig veta, om ett er-
kinnande av faderskap verkligen innebir, att den erkinnande frivilligt pa-
tager sig att vara fader eller om det allenast betyder, att han haft samlag med
modern under konceptionstiden och vid sidant férhallande anser sig icke kun-
na vinna nagot pa en rittegang, ehuru han ar fullt évertygad att en annan &r
den verklige fadern. Vid sddant férhallande kan tydligen icke heller at er-
kinnandet, oavsett om detta tillkommit i form, som foreskrives i 20 § av lagen
om barn utom #ktenskap, tillmitas den betydelse, att allenast pd grund av er-
kinnandet arvsratt kan tilliggas barnet. Utskottet kan foljaktligen e) till-
styrka, att arvsritt tillerkinnes utomiktenskapliga barn 1 de fall, da faderska-
pet blivit frivilligt erkint. Av vad utskottet forut anfért angaende propositio-
nen i nu forevarande del framgar, att utskottet ej heller i 6vrigt anser sig kun-
na tillstyrka négon &tgird i anledning av motionen.

Om efter en arvlitare finnas barn i olika &ldrar, av vilka nagra fatt sin
uppfostran avslutad och andra icke, delas f6r nirvarande utan hinsyn hartill
arvet lika mellan alla barnen. I skrivelse till Kungl. Maj:t den 7 april 1904
(nr 37) hemstallde riksdagen, att Kungl. Maj:t métte taga under Gvervigande,
om och 1 vilken utstrickning minderiarig brostarvinge efter avliden person
matte kunna tillférsikras ritt att, 1 man av behov, framfér 6vriga arvingar
av dodsboets tillgangar bekomma medel till underhall och uppfostran, samt for
riksdagen framligga det forslag till lagindring i angivna syfte, vartill for-
hallandena ansagos foranleda. Denna riksdagsskrivelse éverlimnades till lag-
beredningen.

I 6verensstimmelse med vad beredningen foreslagit ar i1 det nu framlagda
forslaget till lag om arv (8 kap. 1 §) upptagen en bestimmelse av innehall, att
om arvlitaren limnar efter sig barn, vars uppfostran icke dr avslutad, och
barnet ej kan av sitt arv eller annorledes njuta uppehille och utbildning efter
vad med hinsyn till omstindigheterna provas skiligt, barnet skall iga att, in-
nan arv eller testamente ma tagas, ur kvarlatenskapen bekomma bidrag till un-
derhéllet med ett belopp en géng for alla. En ndrmare redogorelse for innebor-
den av detta stadgande limnas i propositionen (s. 72—75), vartill utskottet
hinvisar.
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Utskottet finner, i likhet med 1904 ars riksdag, det vara riktigl, att den arit-
metiskt lika delningen mellan syskon ej uppriitthalles, om efter arvlitaren
finnes barn, vars uppfostran innu ej fatt sin avslutning. Det maste betecknas
sasom obilligt, att de vuxna barnen i sidant fall skola taga fulla arvslotter,
medan det yngre barnets lott, ej ens om den {ill fullo konsumeras, forslar till
den uppfostran, som arvlitaren, direst han levat, skulle ha givit barnet., Det
siitt, varpd fragan i forslaget 16sts, vill utskottet ocksd 1 huvudsak tillstyrka.
Sésom en fordel maste silunda, bland annat, betecknas, att forslaget bygger pa
behovsprincipen. Den omstindigheten 1 och for sig, att ett barn fatt utbildning,
men ett annat icke, skall ej medfira att sistnimnda barn fére skiftet erhaller
ctt belopp, motsvarandet det vuxna barnets utbildningskostnad. Det fordras,
alt barnet ir 1 behov av bidrag. Har barnet egna tillgdngar, som forsla for
dess uppfostran, eller ar arvslotten tillricklig hirfér eller har den efterle-
vande maken férmaga att ensam forsorja barnet, foreligger ej behov av under-
héallsbidrag ur kvarldtenskapen. Hinsyn méste ock tagas till den fortjanst
genom eget arbete, barnet skiligen kan forskaffa sig. Harigenom undvikes, att
undantag fran den lika delningen behéver goras 1 alla dédsbon, dir minderdriga
barn finnas.

Enligt lagen om barn i iiktenskap bestimmes den underhéallsskyldighet, som
avilar férildrar mot sddana barn, med hiansyn till férildrarnas villkor och
barnets anlag. P& motsvarande sitt skall 1 frAga om underhallsbidrag ur
kvarlatenskap for #nnu ej uppfostral barn hinsyn tagas till svil boets still-
ning och barnets ekonomiska mojligheter 1 6vrigt som till barnets anlag. Aven
om barnets anlag 1 och f6r sig skulle gora en hégre utbildning onskvird, bér
en sddan ej komma till stind, om det med hiinsyn till boets stillning eller for-
hallandena 1 6vrigt ej ar limpligt, att s& sker. Sirskilt vill utskottet fram-
hélla, att den jordbrukande befolkningens férhdllanden ofta méste féranleda
en varsam tillimpning av den ifrigavarande bestimmelsen. P4 landsbygden
ir ofta formégenheten ett resultat av samtliga familjemedlemmars, ej minst de
ildre syskonens, gemensamma arbete. Vid bestimmelsens tillimpning #r det
darfor nédvindigt, att hansyn tages till den produkt av dessa syskons arbete,
som vid faderns eller moderns déd finnes i1 boet. ILagberedningen har ocksd
erinrat dirom, att sirskilt inom den jordbrukande befolkningen #ven en efter-
levande hustru i stor utstrickning ager méjlighet att genom fortsatt bruk av
fastigheten sérja for de minderdriga barnens uppfostran. Beredningen yttrar
vidare: »KErfarenheten visar, att dankor dven 1 mycket sm& férhallanden ge-
nom duglighet och sparsamhet sdlunda foérsérja sig och sina barn med bevaran-
de av familjens tillgdngar. I dessa fall — d& realisation av egendom 1 boet
foér anskaffande av medel till barnens uppfostran ej kommer att iga rum —
bor ett underhéllshidrag icke uttagas. Ett sidant bidrag skulle endast med-
fora, att de yngre barnen efter fullbordad uppfostran komme att dga stérre del
av tillgdngarna 1 boet an de daldre. D3 1 dessa fall efterlevande maken far an-
ses kunna sérja for de yngre barnens uppfostran utan sirskilt underhéllsbidrag,
skall enligt den nu féreslagna bestimmelsen ej heller sidant bidrag utgd. Un-
derstundom kan efterlevande maken sérja for sitt och de minderariga barnens
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underhall genom fortsatt sammanlevnad i oskiftat bo. Bitrida de dldre barnen
férening darom, forfaller tillsvidare frigan om skifte och diarmed jimvial fra-
gan om uttagande av underhallsbidrag. D& arvlataren drivit néring, som kan
fortsittas av den efterlevande, bér understundom denna utvig kunna anlitas.»
I dessa synpunkter far utskottet instimma.

I overensstimmelse med vad som giller angéende foraldrars underhallsskyl-
dighet mot barn 1 dktenskap ar enligt den nu foreslagna bestimmelsen nagon
grans e satt £6r den tid, f6r vilken underhillsbidraget till det annu ej uppfost-
rade barnet skall utgd. Bidrag kan foljaktligen beriknas for tid dven efter
det barnet uppnatt myndig alder. I denna del har utskottet ej kunnat bitrida
forslaget. Da nagon legal underhdllsplikt ej finnes mellan syskon inbérdes,
kan det knappast anses skiligt, att de till f6rmén for det innu e] uppfostrade
burnet skola vidkinnas minskning 1 sina arvslotter Aven for utbildning efter
uppnaddd myndig dlder. Det ar ocksd framst for tiden diarférinnan, som barnet
ar 1 behov av bidrag for sin uppfostran. Utskottet har pid den grund foreslagit
sddan jamkning av ifrAgavarande bestimmelse, att bidrag ej skall utgé for tiden
efter det barnet fyllt tjuguett ar.

Utsver de regler, vilka hiar ovan behandlats av utskottet, finnas 1 forslaget
bestammelser rérande andra arvsrattsliga fragor av stor betydelse. Stadgan-
dena 1 gillande adoptionslag hava silunda &verflyttats till ett siarskilt kapitel
i férslaget till lag om arv (4 kap.); en del fortydliganden och tilligg hava
harvid gjorts. Gillande lags knapphindiga bestimmelser om forskott pa arv
hava ersatts med mera fullstindiga stadganden, som i huvudsak bygga pa
rattspraxis (6 kap.). ILaglottsreglerna aro upptagna i ett sirskilt kapitel (7
kap.). En nyhet ar, att laglotten skall atnjuta visst skydd mot arvldtarens for-
foganden under levande livet. Utskottet far i denna del hanvisa till framstill-
ningen 1 propositionen (s. 70—71). De praktiskt betydelsefulla stadgandena
om arvsrittspreskription hava fullstindigats och férenklats (9 kap.).

Nu omférmilda bestimmelser dro till storsta delen av juridisk teknisk art.
Det méste anses vara av stor betydelse fér sival jurister som lekmin, att hit-
hérande fragor, som for nirvarande endast ofullstindigt och bristfalligt regle-
ras, genom forslaget erhillit sin l6sning. D#rmed larer en sedan linge patalad
brist i var arvslagstiftning bliva péa ett tillfredsstillande sitt avhjalpt.
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Hiir nedan skall utskottet redogéra for en del andringar 1 6vrigt, som utskot-
tet ansett pd vissa punkter bora vidlagas 1 de av Kungl. Maj:t foreslagna be-
stimmelserna.

Forslaget till lag om arv.

2 KAP.
3 8.

Av skil, som ovan angivits 1 samband med utskottets yttrande 6ver grun-
derna for de i 2 kap. foreslagna bestimmelserna angiende makes arvsritt, har
utskottet tillstyrkt en viss begrinsning av forutsittningarna for ratten till
vederlag enligt denna paragraf. Hirutdver har en mindre jimkning i para-
grafens avfattning vidtagits. '

10—14 §§ och rubriken.

D4 utskottet foreslagit, att 5—9 §§, vilka handla om avskiljande, skola utg,
har det blivit erforderligt att foretaga vissa formella jaimkningar i 10, 11 och
12 §§ samt i kapitlets rubrik dvensom att giva &t 10—14 §8 en andrad be-
teckning.

3 KAP,
3 8.

I denna paragraf meddelas foreskrifter om den ordning, i vilken fader till
barn utom #ktenskap har att avgiva forklaring, att barnet skall hava samma
ratt till arv efter honom som barn av dktenskaplig bord. Hiarjaimte stadgas, att
om barnet uppnétt myndig alder, férklaringen ej skall vara gillande, med
mindre den godkints av barnet i nimnda ordning. Utskottet har ansett den
dlder, vid vars intridde barnets godkinnande fordras, lampligen béra bestimmas
till aderton &r. !

6 KAP.
2 8.

Stadgandet 1 andra stycket av denna paragraf avser skinker ej blott, sésom
1 forsta stycket, till barn, utan dven till annan bréstarvinge. Diaremot asyftas
ej skinker till annan arvinge. Till tydligare utmirkande av forslagets mening
har en mindre jamkning foretagits i andra stycket.

7 8.
Hanvisningen i denna paragraf till 2 kap. 14 § har #ndrats till f5ljd av att
sistnimnda paragraf erhallit en ny beteckning.
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8 KAP.
18.

For den andring, som utskottet vidtagit i denna paragraf, har redogjorts
ovan 1 samband med utskottets yttrande 6ver den féreslagna ratten till under-
hallsbidrag foér barn, vars uppfostran icke ir avslutad.

Forslaget till lag angfiende inféorande av lagen om arv.

1 8.

Den nya lagen ar avsedd att 1 friga om alla de 4mnen, som diri behandlas,
vinna tillaimpning, nar arvldtaren avlidit efter lagens ikrafttridande. Med
avseende & den 1 1 kap. av forslaget till lag om arv upptagna arvsordningen
innebar nimnda regel, att skyldeman, som av den nya lagen ej hinfores till de
arvsberittigades krets, icke ager taga arv, om arvfallet intriffat forst efter
den nya lagens ikrafttridande.

I den av herr Bissmark vickta motionen hemstilles, att riksdagen ville
vidtaga siddan #ndring i forslaget till lag angiende inférande av lagen om arv,
att #ldre lag skall dga tillampning & arv efter arvlatare, som vid lagens ikraft-
tradande och diarefter oavbrutet till sitt franfille rattsligen varit ur stand att
forordna om sin kvarlatenskap genom testamente.

Efter att hava erinrat om innehillet i férevarande bestimmelse anfér mo-
tiondren:

»Det kan emellertid starkt ifrigasittas, huruvida icke den #ildre lagens be-
stammelser, sd vitt géller réitten till arv, bora tillerkinnas fortfarande giltighet
sdven med avseende pa en del arvlitare, som avlida efter nimnda tidpunkt.
Jag syftar harmed pa sidana personer, som vid lagens ikrafttridande sakna
rittskapacitet att uppritta testamente och oavbrutet varit i saknad av séddan
anda till sitt franfille. Det synes mig vara ett synnerligen bryskt ingripande
i personers rattsstiallning att berova dem ett arv, pa vilket de med mycket
starka skil kunnat rikna. I ménga fall kan det tinkas, att arvlataren, innan
han forlorade sin formiga av rittshandlingar, haft den bestimda avsikten,
att hans kvarlatenskap skulle tillfalla arvingarna och pa den grund underlatit
att gora testamente. En gammal man, som pi grund av senilitet forlorat for-
standets bruk, kan med ratt stor sikerhet fé6rmodas hava haft en sidan avsikt.
Aven betraffande andra sinnessjuka kan en liknande avsikt icke med bestimd-
het uteslutas. Det férhallande, att en person enligt nu gillande lag ir arvinge
till en obotligt sinnessjuk person, kan foér honom hava varit av avgirande be-
tydelse, d& det gillt att bestimma sitt levnadskall och inritta sin livsféring.
Det synes mig for det allminna riattsmedvetandet innebiira nigot ganska sto-
tande, att man genom en lagindring ulestinger honom frdn det arv, vard han
med ganska stor sikerhet kunnat géra rikning.
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Det har upplysts, att det skulle finnas higst betydande formégenheter, som
skulle komma att tillfalla den foreslagna arvsfonden efter sinnessjuka per-
soner. D3 inskrinkningen i arvsriitlen icke avser att tjina ett fiskaliskt in-
tresse, ir denna omsténdighet ett skiil att gd fram med varsamnhet, si att icke
berittigade intressen krankas.»

Den 1 propositionen upptagna évergangsbestimmelsen vilar pa den tanken, att
hansyn ej bir tagas till arvingens forviintan pa arv efler den déde. Da arvingens
ritt ej intriider forrin vid dodsfallet, iir denna staindpunkt otvivelaktigt juridiskt
oangriplig. For det stora flertalet fall, di det stdr arvlataren fritt att genom
testamente bestdmma over sin kvarlatenskap, kan regelns skilighet ej heller
ifragasittas; vill arvlataren genom testamente tillgodose nigon av de uteslutna
skyldemiinnen, kan han géra testamente till dennes férmén. Annorlunda ar
emellertid forhallandet i de av motioniren anférda fall, da arvlataren vid la-
gens ikrafttridande och ddrefter intill sitt franfalle varit ofsrmégen att upp-
ratta testamente. Att ocksd hir giva regeln om nya lagens tillimplighet & arv-
fall efter ikrafttridandet en ovillkorlig tillimpning skulle enligt utskottets
mening nnebira en obillighet mot sdvil arvlatare som arvinge. Sasom motio-
niiren framhdaller, kan det 1 ménga fall tinkas, att arvlataren, innan han for-
lorade sin rittshandlingsférmaga, haft den bestimda avsikten att lata sin kvar-
latenskap gé till arvingarna, och att han pa den grund underlitit att géra
testamente; mot en sadan arvlatares vilja skulle det strida, om egendomen ej
tillf6lle skyldeménnen utan det allminna. Och vad skyldeminnen angér, hava
dessa kanske inrittat sin livsféring, exempelvis vid bestimmande av sitt lev-
nadskall, med hinsynstagande jamvil till ett blivande arv. Detta i sakens
natur liggande och av erfarenheten bestyrkta forhillande framtrider sirskilt
starkt, d& arvlataren ej ir behorig att gora testamente, i det att arvingen da
e], sdsom eljest, har att rikna med, att arvlitaren genom testamente kan ute-
sluta den legala arvsfoljden. Till en s& starkt grundad férhoppring om arv ar
det enligt utskottets mening rimligt, att hinsyn tages.

Av vad salunda anférts framgér, att i de fall, varom nu ar friga, ett undan-
tag frén den féreslagna overgingsbestimmelsen skiligen bor givas. Ur folk-
psykologisk synpunkt dr det ocksd av vikt, att 6vergangsbestimmelsen géres s&,
att begrinsningen av arvsritten ej onddigt framstar sisom en konfiskation av
kvarlatenskapen. Utskottet tillstyrker darfor, att en &tgiird 1 det av motionziren
angivna syftet foretages.

Ett stadgande 1 dmnet synes emellertid enligt utskottets mening béra i &t-
skilliga avseenden géras snivare an vad 1 motionen ifragasatts. Om silunda en
arvlatare, som avlider efter nya lagens ikrafttradande, forutom make efter-
limnar skyldemin, torde dessas rittsstillning bora bedomas enligt nya lagen,
dven om arvlitaren varit oformégen att gora testamente. Nir skyldeminnens
ritt ar 1920 inskrinktes till formén for make, togs ej heller hansyn till de fall,
da arvlataren ej kunde uppritta testamente. Enahanda synpunkter gora sig gil-
lande betriffande de #ndringar i forut gallande ritt, som innefattas i 3 och 4
kap. De skil, som ovan anforts till stod for en Atgird i motionens syfte, dga
diremot giltighet for de fall, d4 arvsberittigad skyldeman, make, barn utom k-
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tenskap eller adoptivbarn ej finnas efter arvlataren och arvet foljaktligen skall
tillfalla det allminna. P& nu anférda skil har den av motionidren féreslagna
undantagsregeln begrinsats att gilla allenast, d& arvinge jaimlikt bestimmel-
serna 1 1-—4 kap. av nya lagen ej finnes.

Den nu ifragasatta bestimmelsen torde vidare ej bora gilla samtliga de fall,
d& arvlataren pd grund av bristande rittshandlingsforméga varit oférmégen
att gora testamente. Har orsaken hirtill varit arvlitarens underirighet och
han bortryckts av doden fore myndig alder, lirer sidan grundad férhoppning
pa arv, varom ovan talats, ej kunna anses féreligga. Hinsyn har darfér ansetts
bora tagas endast till sidan bristande forméga att gora testamente, som beror
p& sinnessjukdom, sinnesslghet eller annan rubbning av sjilsverksamheten. Arv-
latarens of5Srméga att gora testamente maste hava forelegat vid lagens ikraft-
tradande och darefter oavbrutet intill dédsfallet. Har han under nagon tids-
rymd didremellan haft mojlighet att gora testamente, forfalla de skil. som
ligga till grund for ifrigavarande bestimmelse,

Det torde mahinda kunna ej utan fog goras gillande, att en bestimmelse
av nu antytt inneh&ll komme att innebira en viss fara for, att de av nya lagen
fran arv uteslutna skyldeminnen dven i mera tveksamma fall skulle séka genom
en omyndighetsforklaring f& arvlatarens sinnessjukdom fastslagen. A andra
sidan ar det fér de skyldemin, som av lojala skil anse en omyndighetsforkla-
ring erforderlig, ofta svart att fullgéra den hirmed férenade bevisskyldig-
heten. Till undvikande av bada dessa oligenheter synes det enligt utskottets
mening limpligt att sdsom forutsiattning fér stadgandet fordra, att arvlataren
vid lagens ikrafttridande varit forsatt i omyndighet. Genom en dylik mekani-
sering av stadgandet vinnes, dels att trakasserier mot arvldtaren undvikas, dels
att bevisningen visentligen underliattas. En viss komplettering av en sidan
regel ar emellertid erforderlig. Den reella grunden #ill forsittandet 1 omyn-
dighetstillstdnd framgar nimligen ej alltid av rittens beslut hirom. Omyndig-
forklaring kan namligen ske — forutom p& vissa sirskilt angivna grunder,
varibland sinnessjukdom, sinnessléhet eller annan rubbning av sjilsverksam-
heten — jamvil om nigon pd grund av sjukdom, férsvagat hilsotillstand, lyte,
oerfarenhet eller annan orsak behéver annans bistdnd i1 virden om sina ange-
ligenheter och av s&dan anledning sjilv begiir att bliva férklarad omyndig eller
samtycker dartill (1 kap. 2 § i lagen om férmynderskap). Nir anledning till
omyndighetsforklaring p& grund av sinnesrubbning foreligger, forsika veder-
bérandes narmaste anférvanter ofta férma& honom att sjilv begira sig under
formynderskap for att dirmed undvika en stotande rittegdng. Direst vederbs-
rande 4r med om en sidan anordning, dberopas till stod foér ansskningen nagon
av de allminna grunderna i nyssnimnda stadgande av formynderskapslagen. T
dylik hindelse kan, d& tillimpning av den nu ifrdgasatta bestimmelsen fore-
kommer, arvingen f6ljaktligen ej styrka arvlatarens sinnesbeskaffenhet genom
aberopande av beslutet om omyndighetsférklaringen. Man kan dirfér ej undga
att uppstalla jamval fordran pa bevis om, att sinnesrubbning firelegat. Av
praktiska skil synes det lampligt att ej kriiva bevis, att sidan rubbning foreldg
redan vid tiden f6r omyndighetsforklaringen, vilken kan ha skett decennier fére
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nya lagens ikrafttridande. Det bor vara tillfyllest, om arvlitaren visas ha
varit sinnesrubbad vid ikrafttridandet och dirvefter intill sin dod.

Det maste vidare enligl ulskoltets mening anses olampligt, att det ifragasatta
sladgandet, som @ir avsett att giilla under en Gvergangsperiod, fér en lingre tid
framat i viss utstrickning sitter den nya lagen ur kraft. Utskottet har darfor
sdsom en forutsittning for stadgandet upptagit, att arvlataren vid den nya la-
gens ikrafttridande skall hava fyllt femtio 4r. En sidan foreskrift star ocksi
1 god Gverensstimmelse med den princip, vara den ifrigavarande regeln grun-
das; en arvinge kan ndmligen 1 regel ej anses ha haft skilig forhoppning pa att
fa drva, forrin arvlataren uppnatt en hogre alder.

Ytterligare en begrinsning har utskottet ansett bora foretagas i motionirens
forslag. Enligt detla skulle arvet i de fall, varom nu éar fraga, kunna tillfalla
de genom arvsrittens begrinsning uteslutna skyldeminnen, hur avlagsen deras
skyldskap med arvlataren #n vore. Detta kan enligt utskottets mening nippe-
ligen anses grundat. Hirigenom skulle dven efter lagens ikrafttridande kom-
ma att kvarstd det missforhéllande med uppsparandet av arvingar genom s. k.
slaktforskare, som #ar en foljd av den nuvarande obegrinsade arvsritten. Ut-
skottet har darfor ansett, att ritten till arv pad grund av den nu forevarande
Overgangsbestimmelsen bor omfaita allenast dem av de uteslutna skyldemin-
nen, som tillhora tredje parentelen, d. v. s. kusiner och deras avkomlingar.

P4 grund av vad silunda anforts, har utskottet ansett, att i forslaget till lag
om inforande av lagen om arv bér upptagas ett stadgande av innehall, att om
arvinge e) finnes jimlikt bestimmelserna i 1-—4 kap. av nya lagen, skall vad
dldre lag innehdller om arvsritt for kusiner och deras avkomlingar linda till
efterrittelse, direst arvlataren vid tiden for ikrafttridandet fyllt femtio ar och
frén nimnda tid intill sin déd oavbrutet varit i omyndighet férsatt och pa grund
av rubbad sjilsverksamhet ofsrmégen att gora testamente. Av de valda orda-
lagen torde med erforderlig tydlighet framg, att stadgandet icke berér tillamp-
ligheten av nya lagens bestimmelser om bland annat férskott & arv och pre-
skription, vilka foljaktligen dven i de hir avsedda undantagsfallen skola vinna
tillimpning.

Bestimmelsen har ansetts limpligen béra intagas sisom en ny 4 §. Till £51jd
hirav ha forslagets 4—6 §§ erhallit en annan beteckning.

4 8.
Hénvisningen 1 forslagets 4 § till 2 kap. 7 och 10 §§ av lagen om arv har
dndrats pa grund av att 7 § utgatt och 10 § erhallit en ny beteckning.

Forslaget till lag om allmiinna arvsfonden.

18.

I denna paragraf anges allminna arvsfondens #ndamil vara frimjande av
barns och ungdoms vard och fostran. Understéd ur fonden kan pa grund hir-
av limnas dels for inridttande av barnhem enligt lagen om samhillets barna-
vard, dels f6r andra atgérder till barns och ungdoms valfird, som avses i nimn-
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da lag, dels ock for sidana atgarder till befrimjande av barns och ungdoms
fostran, som icke falla inom den sociala barnavarden, exempelvis till utdelande
av studiebidrag. I samband med sitt yttrande dver tillskapandet av allminna
arvsfonden har utskottet forordat, att bidrag ur fonden skall kunna utgé till
det sdlunda féreslagna andamélet. Ur sidvil successionsrittsliga som sociala
synpunkter maste det onekligen anses naturligt och riktigt, att arvsfonden
sdlunda bidrager till frimjande av arvets viktigaste uppgift, nimligen att
sorja for det uppviaxande sliktet. Det kan emellertid ifragasittas, om ej dven
andra andamal béra tillgodoses ur fonden. Siarskilt vore det enligt utskottets
mening 6nskligt, om genom bidrag ur fonden en vil behévlig hjilp kunde be-
redas behévande kroniskt sjuka och alderstigna. Utskottet har darfor fore-
slagit en utvidgning av fondens &ndamal 11l att omfatta iven ndmnda synner-
ligen behjirtansviarda syften. Genom en sddan utvidgning av Kungl. Maj:ts
valfrihet vinnes aven stérre sikerhet for, att allenast verkligt tvingande behov
komma att tillgodoses.

Forslaget till lag om fndring i 13 kap. giftermalsbalken.

12 §.

Vid redogérelsen for det foreslagna tilligget till denna paragraf, enligt vil-
ket den efterlevande maken skall dga att vid bodelning av giftorittsgodset,
savitt det riacker, stidse bekomma egendom till si stort virde, att den jimte
egendom, som ma enskilt tillhéra honom, uppgar till 3,000 kr., har omnimnts,
att stadgandet ej dger tillimpning, om efter den férst avlidne maken finnes
bréstarvinge, som ej jimvil dr den efterlevandes avkomling, eller barn utom
aktenskap, som har riatt till underh&ll ur kvarlatenskapen efter den forst av-
lidne. Anledningen till detta undantag #r, att den intressegemenskap, som
finnes mellan den efterlevande och hans barn med den forst avlidne och som
medfsr att nigra betinkligheter mot huvudregeln ej behéva resas, ej kan 1
niamnda fall antagas regelmissigt vara for handen. Detta undantag ar ockséd
enligt utskottets mening vil motiverat. Diaremot har utskottet ej kunnat till-
styrka, att samma undantag skall, i motsats till vad for ndrvarande giller, avse
aven det fall, som omtalas i férsta stycket av paragrafen. Den ritt, som dar
medges efterlevande maken, att om den egendom, som tillkommer honom, #r
ringa, uttaga nodigt bohag, arbetsredskap och andra lésdren, bor ej betagas
honom, darfér att styvbarn till honom eller utomiktenskapligt barn till den
forst avlidne finnes. Med hinsyn hartill har en jamkning av tredje styckets
avfatining féretagits.

Forslaget till lag om tilligg till 33 § konkurslagen.

D4 enligt utskottets hemstiallan de paragrafer i 2 kap. av férslaget till lag
om arv, som handla om avskiljande, skola uteslutas, skall sisom en konsekvens
hirav ovanstiende f{érslag utga.
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Betriaffande 6vriga 1 propositionen innefattade férslag har utskottet icke
funnit nidgon anledning till erinran,

P4 grund av vad sdlunda anférts far utskottet hemstilla,
A) att riksdagen, med forklarande att Kungl. Maj:ts for-
slag ej kunnat av riksdagen i oforindrat skick antagas, métte
for sin del antaga foljande

(Kungl. Maj:ts forslag.) (Utskottets firslag.)

Lag

om arv,

Hirigenom férordnas som foljer:
1 KAP.

Om skyldemans arvsratt.

18.
Nérmaste arvingar pi grund av skyldskap 4ro arvlitarens avkomlingar
(bréstarvingar). '
Arvlatarens barn tage lika lott. Ar barn dott, skola dess avkomlingar
trida i dess stille och tage var gren lika lott.

2 &

Finnas ej brostarvingar, tage arvlitarens fader och moder var hilften av
arvet.

Ar fader eller moder dod, dele arvlatarens syskon faderns eller moderns
lott. I avlidet syskons stille tride dess avkomlingar, och tage var gren lika
lott. Finnas ej syskon eller avkomlingar av dem, men lever endera av arv-
latarens fordldrar, tage denne hela arvet.

Aro halvsyskon efter arvlitaren, tage de med helsyskon eller deras avkom-
lingar del i lott, som skolat tillfalla deras fader eller moder. Finnas ej hel-
syskon, och #&ro bada forildrarna doda, tage arvlitarens halvsyskon hela ar-
vet. I avlidet halvsyskons stille trade dess avkomlingar.

3 8.
Leva ej arvlitarens fader, moder, syskon eller syskons avkomlingar, tage
farfader, farmoder, morfader och mormoder arvet. Var #rve lika lott.
Ar farfader, farmoder, morfader eller mormoder dod, d4 dele den dodes barn
bans lott. Aro ej barn efter den dode, tage den andre av farfordldrarna eller
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(Kungl. Maj:ts forslag.) (Utskottets firslag.)
morforildrarna eller, om dven han #r doéd men efterlamnat barn i annat gifte,
hans barn den dodes lott. XFinnes ej arvinge & den sidan, génge hela arvet
till arvingarna & den andra.

48
Andra skyldem#n &n ovan ségs #ga ej drva.

2 KAP.

Om makes arvsritt; s4a ock om Om makes arvsritt; sa ock om

ratt for den forst avlidne makens ratt for den forst avlidne makens

arvingar i efterlevande makens arvingar i boet efter den sist
bo. avlidne maken.

18§

Var arvlitaren gift och limnar ej efter sig brostarvinge, tillfalle kvarlé-
tenskapen maken. Lever vid makens dod den forst avlidnes fader, moder,
syskon eller syskons avkomling, #ge de, som dé #ro nérmast till arv efter
den forst avlidne, taga hilften av efterlevande makens bo, dir ej nedan an-
norlunda stadgas.

2 8.

Agde vid den forst avlidne makens dod makarna eller en av dem enskild
egendom, eller motsvarade eljest kvarlatenskapen efter den forst avlidne
annan andel #n hilften av makarnas egendom, tage de arvingar efter den
forst avlidne, som i 1 § niimnts, samma andel i boet efter den sist avlidne.

Har den forst avlidne maken genom testamente forordnat, att ndgot av
kvarlitenskapen efter honom skall tillfalla annan én efterlevande maken,
varde avdrag hirfor gjort vid andelens berikning.

3 8.
Har efterlevande maken genom gd-
vor eller eljest, utan tillborlig hdnsyn

3 8.
Har efterlevande maken genom gdva
eller annan ddrmed jamforlig hand-

till den rdtt, som tillkommer den forst
avlidnes arvingar, uppsdtligen orsakat
visentlig minskning av sin egendom,
skall av den lott, som vid efterlevande
makens déd tillkommer hans arvingar,
vederlag utga till arvingarna efter den
forst avlidne for vad av minskningen
beloper & deras andel i boet.

ling, utan tillborlig hénsyn till den
forst avlidnes arvingar, orsakat vi-
sentlig minskning av sin egendom,
skall av den lott, som vid efterlevande
makens dod tillkommer hans arvingar,
vederlag utgd till arvingarna efter den
forst avlidne fér vad av minskningen
beloper & deras andel i boet.

Kan vederlag ej utgd, skall givan eller dess vérde dterbiras, sdframt den,
som mottog gavan, insig eller bort inse, att den linde arvingarna efter den
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forst avlidne till forfang. Talan hdrom m& dock ej anstidllas, sedan fem &r
forflutit frin det gévan mottogs.

4 8.

Overstiger boets virde vid efterlevande makens dod dess virde vid den
forst avlidnes franfalle, skall denna férkovran tilliggas den efterlevandes
arvingar, savitt visas, att egendom till motsvarande virde tillfallit den efter-
levande i arv, giva eller testamente, eller ock m4 antagas, att boets forkov-
ran hirrér frdn forvirvsarbete, som efter den forst avlidne makens dod dri-
vits av den efterlevande.

Har efterlevande maken gjort sig skyldig till forfarande, som i 8 § avses,
skall, vid berikning huruvida férkovran foreligger, kvarldtenskapen tkas med
ett belopp, motsvarande den minskning av boet, som orsakats av efterlevande
maken.

5§.

Har efterlevande maken, pd sdtt
3 § sdgs, uppsdtligen orsakat visent-
lig minskning av sin egendom eller
fara for sidan minskning, férordne
ratten, pd ansokan av skyldeman till
den avlidne, som avses i 1 §, att sd
stor del av efterlevande makens be-
hdllna egendom, som vid tiden fér an-
sokningen belopte d arvingarna, skall
avskiljas och stdillas under vdrd och
forvaltning av god man, varom for-
mdales i lagen om formynderskap.

Efterlevande maken och de skylde-
mdn till den forst avlidne, som avses
i 1§, dga ock vinna avskiljande, var-
om i forsta stycket sigs, nir de dro
ense darom. GQdr maken i nytt gifte,
dge sdvdl han som skyldeman vinna
avskiljande, om ansékan gores inom
sex mdnader frdn dktenskapets in-
gdende.

I frdga om mdl angdende avskil-
jande skall i tillimpliga delar gdlla
vad om boskillnadsmdl dr foreskrivet;
dock skall skyldeman, som ej deltagit
t ansékan om avskiljande, kallas att
instdilla sig i stad senast inom en md-

o

nad och pd landet senast & viss dag
Bihang till riksdagens protokoll 1928. 9 saml. 1 avd. 15 hift. (Nr 21) 8
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under det ting, som infaller ndst efter
en mdnad frdan ansékningen. Anteck-
ningar om mdl angdende avskiljande
skola werkstillas ¢ den férteckning,
som féres dver boskillnadsdrenden.

6 §.

Har ej i mdlet om avskiljande upp-
teckning skelt av efterlevande makens
tillgdngar och skulder, sddana de wvo-
ro, dd ansokningen om avskiljande
gjordes, skall, sedan till avskiljande
domts, sddan wuppteckning forrdtias.
Bouppteckning skall av efterlevande
maken med edsforplikielse underskri-
vas och en avskrift dirav till ritten
eller domaren ingivas.

Har avskrift av bouppteckning ej
inkommit inom tre mdnader fran det
forordnande om avskiljande meddela-
des, férordne ritten eller domaren ma-
gistratsperson, landsfiskal, rittens be-
tiint eller annan limplig person att
verkstilla uppteckningen; och dligge
det efterlevande maken att under eds-
forpliktelse redligen uppgiva sina till-
gdngar och skulder. Forritinings-
mannen har att tll ritien eller do-
maren oversinda en avskrift av bo-
uppteckningen.

Ar avskiljande sokt, och har, dd an-
sékningen gjorts av skyldeman till den
forst avlidne, skilig anledning dartill
visats, skall ritten eller domaren, om
efterlevande maken eller skyldeman
det dskar, meddela férordnande om bo-
upptecknings forrdittande, efter vad
forut i denna paragraf édr sagt; och
dligge det forritiningsmannen att till-
stilla efterlevande maken ett exemplar
av bouppleckningen dvensom att till
ratten eller domaren insdinda en av-
skrift dirav med underrittelse om da-

(Utskottets forslag.)
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gen, dd efterlevande maken erhdllit bo-
uppteckningen.

Riktigheten av wupprittad boupp-
teckning vare efterlevande maken plik-
lig att med ed infor ritten fdsta, om
det yrkas av skyldeman efter den
forst avlidne eller av borgendr, wvil-
kens fordran tillkommit fore avskil-
jandet.

7.

Dé avskiljande sker, skall, sdvitt
ej annat foljer av bestdmmelserna <
detta kapitel, ¢ tillimpliga delar gilla
vad om bodelning dr stadgat; dock
dge efterlevande maken ej ritt, varom
i 13 kap. 12 § andra stycket gifter-
mdlsbalken sigs. Awvskiljes egendom,
som pd grund av inteckning eller el-
jest sdrskilt hdiftar for gdild, skall
egendom tilldelas efterlevande maken
till tdckning allenast for den del av
gilden, fér vilken betalning ej kan
erhdllas ur egendomen. I avseende d
lotternas utliggning skall vad om ma-
kes giftordtisgods dr sagt gilla om
egendom, som under dktenskapet till-
hért make, och, sdvitt angdr den efter-
levande, jimvil om egendom, som av
honom férvirvats efter den férst av-
lidnes frdnfille.

Sedan avskiljandet skett, md den
ddrover upprittade handlingen ingivas
till ritten; och skall anmdlan om in-
givandet och dagen ddirfor oférdrog-
ligen goéras till dktenskapsregistret
samt kungorelse inforas i allméinna
tidningarna och tidning inom orten.

8 §.

Efterlevande maken dge under sin
livstid uppbira den avskilda egendo-
mens avkastning. Den avskilda egen-
domen md ock, sdvitt det av ritten

(Utskottets fiorslag.)
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prévas erforderligt, anvindas till skd-
ligt underhdll for efterlevande maken;
vid dennes dod skall ersitining dock
utgd, sdvitt kvarldtenskapen ldmnar
tillgdang ddrtill.

Awvskild egendom md ej utmdtas for
efterlevande makens gild, med mindre
egendomen pd grund av inteckning el-
ler eljest sdrskilt hdftar darfor.

Avtrides efterlevande makens bo
till konkurs pd grund av ansékan, som
gjorts inom ett dr frin det dem dver
avskiljandet upprittade handlingen in-
gavs till ritten, skall, om den avskilda
egendomens virde i marklig man dver-
steg vad som ritteligen tillkom ar-
vingarna efter den forst avlidne, rdt-
telse pd talan av konkursboet ske ef-
ter vad i konkurslagen sdgs.

9 §.

Vid efterlevande makens dod skall
den avskilda egendomen eller vad som
tritt i stdllet for sidan egendom till-
falla de arvingar efter den forst av-
lidne, som i 1 § nimnts. Skulle de
skyldemdn till honom, som ddr avses,
avlida fére efterlevande maken, gdnge
avskiljandet dter.

10 §.

Har fiorordnande om avskiljande ej
meddelats, och skall forty vid efterlevan-
de makens déd delning enligt 1—4 §§
ske, age vardera makens arvingar pa
sin lott bekomma egendom, som under
aktenskapet tillhért den maken, och
den sist avlidnes arvingar jimvil egen-
dom, som sedermera forvirvats av
denne. Fastighet md, d4ven om den i
viirde overstiger vad 4 lotten beldper,
uttagas, om penningar limnas till fyll-
nad av andra sidans lott.

Forsta lagutskottets utlatande Nr 21.
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5 §.

Vid delningen av boet efter den sist
avlidne maken ige vardera makens ar-
vingar pd sin lott bekomma egendom,
som under #ktenskapet tillhért den
maken, och den sist avlidnes arvingar
jimvil egendom, som sedermera for-
viarvats av denne. Fastighet mi, dven
om den i virde dverstiger vad a lotten
beloper, uttagas, om penningar ldmnas
till fyllnad av andra sidans lott.
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I ovrigt skall betriffande foérrdttningen i tillimpliga delar gilla vad om
bodelning 4r stadgat.

I avseende & dddsboets forvaltning och ansvar for den diodes gild skall
vad om arvinge &r stadgat #ga tillimpning jdmvidl 4 arvinge efter den
forst avlidne.

11 §. 6 §.

Har efterlevande maken gdtt i nytt =~ Har efterlevande maken gétt i nytt
gifte, skall vid hans dod delning en- gifte, skall vid hans déd delning en-
ligt 7—4 §§ av hans behallna gifto- ligt defta kapitel av hans behdllna
rittsgods och enskilda egendom #ga giftordttsgods och enskilda egendom
rum, innan bodelning ma forrittas. dga rum, innan bodelning ma forrattas.

Skall i efterlevande makens livstid bodelning 4ga rum mellan honom och
hans make i nytt dktenskap eller dennes arvingar, skall av efterlevande ma-
kens behdllna giftordttsgods och enskilda egendom fore delningen uttagas
egendom till virde, motsvarande vad enligt 1—4 §§ beloper & den forst av-
lidnes arvingar.

Vad i 4 § stadgas for det fall, att egendom tillfallit efterlevande maken
i arv, gdva eller testamente, skall #ga motsvarande tillampning, ddrest han,
till foljd av nytt gifte, vid bodelning eller eljest pd grund av giftordtt er-
hallit egendom utéver vad forut tillkom honom.

12 §.

Om efterlevande maken jamlikt 13
kap. 12 § giftermalsbalken gt bekom-
ma hela kvarldtenskapen vid bodel-
ning efter den forst avlidne, skall vad
ovan dr stadgat om ritt for dennes
arvingar i efterlevande makens bo ej
gilla.

13 §.

7 §.

Om efterlevande maken jimlikt 13
kap. 12 § giftermalsbalken dgt bekom-
ma hela kvarlitenskapen vid bodel-
ning efter den forst avlidne, skall vad
ovan #r stadgat om r#tt for dennes
arvingar i boet efter den sist avlidne
maken ej gilla.

8 §.

Vad i detta kapitel #r stadgat om efterlevande makes arvsritt skall ej

dga tillimpning, om vid arvlitarens déd makarna pi grund av hemskillnad
levde atskilda eller talan om #ktenskapets dtergang, hemskillnad eller dkten-
skapsskillnad d4 var anhingig eller vid bodelning i anledning av dédsfallet
makarnas giftordttsgods efter vad i giftermalsbalken stadgas skall si delas,
som hade dtergang skett.



38
(Kungl. Maj:ts férslag.)

14 §.
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9 §.

Har i fall, som avses i 1 §, arvlitaren genom testamente tillagt efter.
levande maken hela kvarldtenskapen eller andel dirav eller iterstoden, sedan
viss egendom eller visst belopp utgatt, samt tillika bestimt, att efter makens
dod annan skall eftertrida honom i rdtten dirtill, ige vad ovan #r stadgat
motsvarande tillimpning, sdframt ej i testamentet annorlunda foreskrivits.

3 KAP.

Om den arvsritt, som tillkommer barn utom aktenskap, sa ock om
arvsritt efter sadant barn.

18
Barn utom #ktenskap eller dess avkomlingar tage arv efter barnets moder

och modernefrinder och drvas av dem, sdsom vore barnet av dktenskaplig
bérd.
2 8.

Ar barnet trolovningsbarn eller har fadern avgivit forklaring, att barnet
skall hava samma r#tt till arv efter honom som barn av #ktenskaplig bord,
tage barnet arv efter fadern och fadern efter barnet, sisom vore barnet av
dktenskaplig bord. I andra fall njute barnet och fadern ej arvsritt efter
varandra. Mellan barnet och dess fidernefrinder édge ej arvsrétt rum.

Om barn utom #ktenskap, som #gt drva fadern, #r avlidet, tage dess av-
komlingar arv efter honom och han efter dem, pd sitt i 1 kap. #r stadgat.

3 8.

Forklaring, varom i 2 § siigs, skall
avgivas infor den prist, som for kyrko-
bockerna i forsamling, ddr barnet ir
kyrkobokfort, eller i tillkallat vittnes
ndrvaro infor landsfiskal eller notarius
publicus eller ock i skriftlig, av tvd
personer bevittnad handling, som fore-
tetts infér barnavirdsmannen eller
barpavirdsndmnden. Forklaringen m$
givas jimvil fore barnets fodelse. Har
barnet uppndtt myndig dlder, vare for-
klaringen ej gillande, med mindre den
godkiants av barnet i den ordning,
varom nyss 4r sagt.

38
Forklaring, varom i 2 § sigs, skall
avgivas infor den prist, som for kyrko-
béckerna i forsamling, dir barmet &r
kyrkobokfort, eller i tillkallat vittnes
nédrvaro infor landsfiskal eller notarius
publicus eller ock i skriftlig, av tvé
personer bevittnad handling, som fore-
tetts infor barnavidrdsmannen eller
barnavardsnimnden. Forklaringen mé
givas jimvil fore barnets fodelse. Har
barnet fyllt aderton dr, vare forkla-
ringen ej gillande, med mindre den
godkidnts av barnet i den ordning,

varom nyss 4r sagt.
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4 KAP.
Om adoptivbarns arvsridtt och om arvsritt efter sidant barn. §]
18

Adoptivbarn #ge lika med barn i #ktenskap taga arv efter adoptanten,
dock att brostarvinge ej skall i foljd av adoptivbarns arvsritt lida intréng
i sin laglott.

Ar adoptivbarn dott, tage dess avkomlingar den del av arvet, som skolat
tillkomma adoptivbarnet.

2§
Utan hinder av adoptionen #ge adoptivbarnet och dess skyldemin ratt till
arv efter varandra, savitt ej annat foljer av vad nedan sigs.

38§

Har adoptivbarn pa grund av arv eller testamente erhéllit egendom efter
adoptant, och doér barnet utan att efterlimna brostarvinge, dge, ddr barnet
var adopterat av makar och en av dem lever, denne samt eljest adoptants
avkomlingar ratt att fore adoptivbarnets skyldemin taga arv efter barnet
till sa stor del av kvarldtenskapen, som i virde motsvarar vad barnet bekom-
mit efter adoptanten. Har adoptivbarn erhéllit egendom genom géva av
adoptant, och lever adoptanten vid adoptivbarnets déd, dge han sidan ritt
till arv, varom i forsta punkten sigs. Ar han dod, skall vad dir dr stad-
gat iga motsvarande tillimpning.

48
Finnes efter adoptivbarn ej arvsberattigad skyldeman, tage adoptanten, ut-
over det arv, som enligt 3 § mé tillkomma honom, jimvél kvarlatenskapen
i ovrigt. Var barnet adopterat av makar, njute de hilften var; &r en av
dem dod, tage den andre hans lott.

5 8.

Vad i 3 och 4 8§ &r stadgat linde ej till inskrénkning i den arvsritt, som
lagligen tillkommer adoptivbarnets make, men vid dennes dod #ge adoptant
eller adoptants avkomlingar, i den ordning,som i 3 § sigs, taga s& stor del
av den pa adoptivbarnet belspande lotten i boet, som i virde motsvarar vad
det bekommit fran adoptant i arv, géva eller testamente. Bestimmelserna
i 2 kap. skola, dar de 4ro tillampliga, pa motsvarande sitt gilla.

6 §.
Ager vid. adoptivbarns eller dess makes déd adoptant eller adoptants av-
komlingar ritt till del i kvarlatenskapen efter vad i 3 eller 5 § ar stadgat,
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skall, om egendom finnes i behill, som adoptivbarnet erhillit frin adoptant
1arv, giva eller testamente, berikningen av vad som tillkommer adoptant eller
adoptants avkomlingar ske med hinsyn till det virde, egendomen d& #ger.
Finnes siddan egendom ej i behdll, skall binsyn tagas till dess virde vid
mottagandet, siframt ej vederlag influtit till annat belopp.

Adoptant eller adoptants avkomlingar dge, vid delning av kvarldtenskapen
efter adoptivbarnet eller dess make, pd sin lott bekomma sidan egendom,
som adoptivbarnet erhéllit frin adoptant i arv, giva eller testamente.

5 KAP.
Om allméinna arvsfondens riatt till arv.

18.
Finnes ej arvinge jimlikt ovan givna bestdmmelser, tillfalle arvet en
fond, benimnd allminna arvsfonden.

2 8.

Foreligger anledning att & fondens vdgnar klandra testamente, som dock

fir antagas vara ett riktigt uttryck for arvlitarens yttersta vilja, ma Ko-
nungen besluta, att klander ej skall 4ga rum.

3§
Arv, som tillfallit fonden, ma, dir det med hinsyn till omstindigheterna
far anses billigt, enligt Konungens forordnande helt eller delvis avstds till
arvlitarens skyldeman eller annan, som statt arvltaren nira.

4 8.
Om fondens dndamdl samt meddelande av understéd ur fonden, si ock om
fondens férvaltning och bevakande av dess rdtt dr sirskilt stadgat.

6 KAP.

Om forskott a arv.
18.

Vad arvlitaren i livstiden givit brostarvinge skall sdsom forskott avrik-
nas 4 hans arv, siframt icke annat foreskrivits eller med hinsyn till om-
stindigheterna méste antagas hava varit avsett. Ar mottagaren annan ar-
vinge, skall avrikning ske, allenast om detta stadgats eller pa grund av
omstdndigheterna maste anses hava varit avsett, d4 egendomen gavs.

Ar till makars gemensamma brostarvinge forskott 4 arv givet av enderas
giftordttsgods, skall, sivitt det kan ske, avridkning darfor d4ga rum § arvet
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efter den forst avlidne. For dterstoden skall avrikning verkstillas & arvet
efter andra maken.

2 8.

Kostnader, som fader eller moder nedlagt & barns uppehille och utbild-
ning, skola ej avriknas 4 dess arv, sivitt den, som vidkints kostnaden, dér-
med endast fullgjort honom aliggande underhillsskyldighet.

Ej heller skall avrikning #ga rum  Ej heller skall ¢ brostarvinges arv
for sedvanliga skinker, vilkas virde avrikning #4ga rum for sedvanliga
icke stir i missforhdllande till giva- skinker, vilkas virde icke stir i miss-
rens villkor. forhallande till givarens villkor.

3 8.
Avrikning av forskott & arv skall ske efter egendomens virde vid mot-
tagandet, siframt icke pd grund av omstiéndigheterna annat bor gilla.

48
Kan vad arvinge mottagit i forskott ej till fullo avriknas & hans arvslott,

vare han ej skyldig aterbdra overskottet, med mindre bestimmelse dirom
triffats, di forskottet gavs.

5 §.
Har forskott givits, skall, for bestimmande av arvslotternas storlek, kvar-
latenskapen fore delningen okas med forskottets virde eller, om avrikning
ej kan till fullo ske & forskottstagarens arv, med vad darg kan avriknas.

6 8.

Har arvinge, som mottagit forskott, avlidit fére arvlitaren, vare forskotts-
tagarens avkomlingar pliktiga att avrikna foérskottet 4 sina arvslotter.

Skall arv delas mellan flera grenar och har arvinge i en gren mottagit
forskott, vare, dir han avlidit fore arvlitaren utan att efterlimna avkom-
lingar, som #ga trida i hans stille, vriga arvingar inom samma gren plik-
tiga att avrikna forskottet 4 sina arvslotter, dock tage de ej mindre del i
kvarlatenskapen én de &gt bekomma, om forskottstagaren levat.

78

Vad make av sitt giftorittsgods givit
styvbarn eller dess avkomling skall
avriknas & mottagarens arv efter an-
dra maken, siframt icke annat fore-
skrivits eller med hinsyn till omstin-
digheterna mdste antagas hava varit

avsett. Med samma férbehill skall vad

7 8.

Vad make av sitt giftordttsgods givit
styvbarn eller dess avkomling skall
avriknas 4 mottagarens arv efter an-
dra maken, sdframt icke annat fore-
skrivits eller med hinsyn till omstén-
digheterna méste antagas hava varit
avsett. Med samma forbehall skall vad
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efterlevande make givit sidan arvinge
eller testamentstagare, som enligt 2
kap. 1 eller 14 § dger taga del i efter-
levande makens bo, avriknas & mot-
tagarens lott ddri. Bestdmmelserna i
2—6 88 skola dven i dessa fall till-
ldmpas.
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efterlevande make givit sidan arvinge
eller testamentstagare, som enligt 2
kap. 1 eller 9 § dger taga del i efter-
levande makens bo, avriknas & mot-
tagarens lott didri. Bestdimmelserna i
2—6 §§ skola #ven i dessa fall till-
limpas.

8 §.
Vad i detta kapitel &r stadgat om brostarvinge skall #ga motsvarande
tillaimpning & adoptivbarn eller dess avkomling.

7 KAP.

Om laglott.
18

Hilften av den arvslott, som enligt lag tillkommer brostarvinge, vare hans
laglott.
2 8.

Brostarvinge vare pliktig att & sin laglott avrikna vad han av arvldtaren
mottagit i forskott & sitt arv, s3 ock vad han mottagit pd grund av testa-
mente, siframt icke annat foranledes av detta.

38

For utfiende av laglott dge brostarvinge pakalla jimkning i testamente.
Aro flera forordnanden, skall, dir ej annat foljer av testamentet, nedsittning
ske i forhallande till storleken av varje forordnande eller, vad angir forord-
nande till brostarvinge, till den del dirav, som han ej &r pliktig avrikna &
sin laglott.

4 8.

Har arvlataren i livstiden bortgivit egendom under sidana omstindigheter
eller pd sddana villkor, att gdvan till syftet &r att likstdlla med testamente,
skall i avseende & gavan vad i 2 och 3 §§ 4r stadgat om testamente dga
motsvarande tillimpning, om ej sirskilda skal ddremot #ro; och skall vid
nedsittning av givan motsvarande del av den bortgivna egendomen ater-
biras eller, om det ej kan ske, ersittning utgivas for dess virde. Vid lag-
lottens berdkning skall virdet av den bortgivna egendomen liggas till kvar-
latenskapen.

Vill brostarvinge mot gévotagare gora gillande ritt, som i forsta stycket
avses, skall han anhingiggora sin talan inom ett &r fran det bouppteckning
efter arvlitaren avslutades. Forsittes den tid, vare ritt till talan forlorad.
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5 8.

Har arvlitaren genom testamente tillerkidnt ndgon nyttjander#tt, avkomst
eller annan forman att utgd av kvarldtenskapen eller genom foreskrifter ri-
rande dennas forvaltning eller pa annat sdtt inskrdnkt rdtten att forfoga
over den, #ge brostarvinge utan hinder av sidant férordnande utfd sin lag-
lott i egendom, vardver han #ger fritt forfoga.

6 8.
Ager barn till arvlitaren pid grund av lag ritt till underhallsbidrag ur
kvarlatenskapen, skall hiansyn diartill ej tagas vid bestimmande av brost-

arvinges laglott.

Om ritt att genom testamente belasta brostarvinges laglott med underhdlls-

bidrag stadgas i 8 kap.

78.
Vad forut i detta kapitel ar stadgat om brostarvinge, skall dga motsva-
rande tillimpning & adoptivbarn eller dess avkomling.
Efterldsmnar arvlataren jimv#l brostarvinge, varde dennes laglott si be-
rdknad, som om adoptivbarn eller dess avkomling ej funnes.

8 KAP.

Om underhallsbidrag ur kvarlatenskap.

18§.

Limnar arvldtaren efter sig barn,
vars uppfostran icke dr avslutad, och
kan det ej av sitt arv eller annorledes
njuta uppehidlle och utbildning efter
vad med hénsyn till omsténdigheterna
provas skiligt, dge barnet, innan arv
eller testamente ma tagas, ur kvar-
latenskapen bekomma bidrag till under-
hillet med ett belopp en géng for
alla. Hava flera barn denna ritt och
forslar ej kvarldtenskapen till deras
underhill, skall sidan jimkning dem
emellan ske, som med hénsyn till de-
ras behov och férhillandena i ovrigt
finnes skiligt.

18§

Limnar arvlitaren efter sig barn,
vars uppfostran icke dr avslutad, och
kan det ej av sitt arv eller annorledes
njuta uppehille och utbildning efter
vad med hinsyn till omstindigheterna
provas skiligt, dge barnet, innan arv
eller testamente mi tagas, ur kvar-
litenskapen bekomma bidrag till under-
héillet med ett helopp en gang for
alla, dock ej for tiden efter det barnet
fyllt tjuguett dr. Hava flera barn den-
na ritt och forslar ej kvarlatenskapen
till deras underhall, skall sidan jimk-
ning dem emellan ske, som med hénsyn
till deras behov och forhéllandena i
ovrigt finnes skiligt.

Bidrag, varom nu sagts, mi ej linda till minskning av annan brostar-
vinges arvslott, sivitt han i f6ljd av sjukdom eller annan dylik orsak #r ur



44 Forsta lagutskottets utldtande Nr 21.

(Kungl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)

stind att sjilv forsorja sig och arvet erfordras till skiligt underhall eller
till fullgérande av underhallsplikt.

2 §.

Har arvlitaren genom testamente forordnat, att barn, som i fsljd av sjuk-
dom eller annan dylik orsak #r ur stdnd att sjilv forsérja sig, skall erhdlla
underhallsbidrag ur kvarlatenskapen, och kan barnet ej av sitt arv eller an-
norledes njuta skiligt underhall, d4 ma sadant bidrag utga, a sirskilda tider
eller med ett belopp en géng for alla, 4ndd att brostarvinge skulle lida in-
tring i sin laglott. Brostarvinge #ge dock pakalla sidan jimkning i for-
ordnandet, att hans laglott ej belastas annorledes &n med arligt bidrag, mot-
svarande hogst fem for hundra av laglottens virde; och dge han utfad lag-
lotten, om han for bidraget stiiller sikerhet, som av den underhdllsberittigade
eller av ritten godkinnes.

Bidrag enligt denna paragraf skall utgd, innan annat testamente mi tagas.

3 8.

Har nigon erhillit egendom i testamente av den, som efterlimnat barn,
som i 2 § avses, vare han pliktig att utgiva édrligt underhallsbidrag, mot-
svarande hogst fem for hundra av egendomens virde; och skall egendomen
ej till honom utgivas, med mindre sikerhet, som av den underhallsherit-
tigade eller av ritten godkinnes, blivit stalld for underhdllsbidraget. Ar
testamentstagaren bréstarvinge, gille vad nu ér sagt allenast egendom, som

overstiger hans arvslott.

4 8.

Har arvlitaren bortgivit egendom under sidana omsténdigheter eller pa
sddana villkor, varom i 7 kap. 4 § sigs, skall, savitt friga 4r om under-
hallsbidrag till barn, som i 1 eller 2 § avses, betrdffande gavan och gavo-
tagaren vad om testamente och testamentstagare i 1 och 3 §§ 4r stadgat dga
motsvarande tilldmpning. I den man det visar sig erforderligt, skall den
mottagna egendomen &aterbidras eller, om det ej kan ske, ersidttning utgivas
for dess virde.

5 §.

Ricker ej bidrag, varom ovan stadgats, till underhdll 4t barn, som i 1 §
avses, vare brostarvinge, som mottagit egendom i forskott & sin arvslott
eller eljest sisom gdva, pliktig, 4nda att fall ej &r for handen, varom i 4 §
sigs, att utgiva underhillsbidrag intill egendomens virde vid mottagandet;
dock dge sddan skyldighet ej rum, i den man egendomen utan mottagarens
vallande gatt forlorad. Av det belopp, som sédlunda skall utgivas, dge barnet
arligen sdsom bidrag till underhéllet utf4 vad med h#nsyn till den tid, som
aterstir for dess uppfostran, och omsténdigheterna i 6vrigt far anses belopa
4 det dret.
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Vad i forsta stycket sigs skall ej dga tillimpning i friga om sedvanliga
skidnker, vilkas virde icke star i missfrhéllande till givarens villkor. Gavo-
tagare vare ock fri fran skyldighet att utgiva underhdllsbidrag, sivitt han
skulle komma att sakna medel till skdligt underhall eller till fullgirande
av underhéllsplikt.

6 §.

Egendom, som avsdttes for bestridande av underhdllshidrag 4 sirskilda
tider jamlikt 2, 3 eller 4 §, skall, siframt ej annat 6verenskommits, stillas
under vard och forvaltning av god man, varom férmiles i lagen om for-
mynderskap.

78

Niar vidsentligen dndrade forhdllanden pakalla det, #ge ritten forordna, att
underhallsbidrag & sirskilda tider enligt 3, 4 eller 5 § skall nedsittas eller
upphéra. Samma lag vare om siddant underhdllshidrag enligt 2 §, sdvitt
det belastar brostarvinges laglott.

8 §.

Ansprdk pa underhéllsbidrag enligt 1 § skall vid talans forlust framstillas
senast vid skiftet.

Vill nagon gora gillande ratt till underhdllshidrag enligt 3, 4 eller 5 §,
framstille ansprak enligt 3 § inom ett ar efter det testamente, varom dir
sigs, blivit honom delgivet och enligt 4 eller 5 § inom samma tid frén det
bouppteckning efter arvlitaren avslutades. Forsittes den tid, vare ritt till
talan forlorad.

9 8.

Vad i detta kapitel stadgas skall i tillimpliga delar gilla i avseende &
rdtt till underhdll for arvlitarens barn utom #ktenskap, som har arvsritt
efter honom, och for hans adoptivbarn &vensom & skyldighet for sidana
barn och deras avkomlingar att utgiva underhillsbidrag.

9 KAP.

Om preskription av ratt till arv.

18

Vistas, d& bouppteckning forrittas, till namnet kind arvinge efter den
dode 4 okdnd ort, skall det hos ritten anmilas av den, som har boet i sin
vérd, och lite ritten, nir sddan anmilan sker eller férhillandet eljest varder
kunnigt, i allmdnna tidningarna ofsrdréjligen intaga kungorelse, att arv efter
den dode tillfallit den bortovarande, med anmaning till honom att géra sin
ritt till arvet gillande inom fem &r frin den dag, kungérelsen var inford i
tidningarna. I kungorelsen skall den bortovarandes namn upptagas.
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28

Kan, nir bouppteckning forrdttas, ej utronas, huruvida den dode efterldm-
nat arvinge, som fore allminna arvsfonden eller fére eller jamte annan kind
arvinge ar berittigad till arvet, lite rdtten pad anmilan av den, som har boet
i sin vard, eller da forhallandet eljest varder kunnigt, i allménna tidningarna
ofordrdjligen intaga kungorelse, att arv fallit efter den dode, med anmaning
till okdnda arvingar att gora sin ritt till arvet gillande inom fem &r frén
den dag, kungorelsen var inford i tidningarna. Vad nu &r sagt skall ock
gilla, dir vid bouppteckningen kinnedom finnes om arvinge efter den dode
men kunskap saknas sivil om arvingens namn som om hans vistelseort.

3 8.

Arvinge, som ej enligt vad i 1 eller 2 § stadgas har att gora sin ratt till
arv gillande inom tid, varom dir sigs, gore det inom tio dr frén arvldtarens
dad.

48

Undandrager sig arvinge att giva tillkinna, huruvida han vill géra ansprik
pé arvet, dge ritten foreligga honom att géra sin rdtt gillande inom ett ar
fran det foreliggandet blev honom tillstdllt i huvudskrift eller besannad
avskrift.

Sadant foreliggande skall meddelas, siframt anstkan ddrom gores av
nigon, som &r berittigad till arvet, ifall arvingen forsummar att bevara sin
ratt.

5 §.

Vill arvinge, utan att tilltrida arvet, gora sin ritt dirtill géllande, skall han
anmila sitt ansprak hos god man, om sidan forordnats att bevaka hans ratt,
eller hos var arvinge, som tilltratt arvet, eller ock, om skifte €] skett, hos
den, som sitter i kvarlitenskapen. Anmilan méd ock goras hos ritten eller
pé landet hos domaren.

Tillkénnagivande om anmalan skall goras av god man hos ritten eller
domaren och av domaren & nista rittegingsdag hos rdtten. Om anmilan, som
gjorts eller tillkinnagivits hos ritten, skall genom dess forsorg med posten
underrittelse oversandas till 6vriga arvingar, vilkas namn och vistelseort dro
upptagna i bouppteckningen efter arvlitaren eller eljest kdnda for ratten.

6§

Har arvinge icke inom tid, som i 1—4 §§ 4r for varje fall stadgad, till-
tritt arvet eller anmilt ansprik ddrpd efter vad i 5 § sdgs, have han for-
lorat ratten dértill.

78

Arv, som arvinge enligt 6 § gatt forlustig, skall tillfalla dem, som skulle

varit berdttigade dartill, om arvingen avlidit foére arvldtaren.
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8§
Ager i fall, som i 2 kap. 1 § avses, arvinge till den forst avlidne maken
taga del i den efterlevandes bo, &r hans rdtt underkastad preskription, som
vore han dennes arvinge.

9 8.
Néirmare bestémmelser om kungorelse, varom i 1 och 2 §§ stadgas, med-
delas av Konungen.

10 KAP.

Allminna bestimmelser.

18

Arv kan tagas endast av den, som lever vid tiden fér arvlatarens dod;

dock m4 barn, som dessforinnan #r avlat, taga arv, om det sedermera fodes

med liv. Ar friga om ratt till del i efterlevande makes bo efter vad i 2
kap. siigs, skall hinsyn tagas till tiden for dennes dod.

2 8.
Ar arvinge till den, efter vilken arv fallit, jimvil avliden, och kan bevis
ej forebringas d#rom, att han overlevat arvldtaren, skall med arvet si for-
faras, som om han icke dverlevat denne.

3§
Ej m& ndgon drva den, som han genom brottslig giirning uppsdtligen bragt
om livet.
Dréper man sdlunda ndgon, som skolat drva, dge ej bittre ratt till arv
4n om den driipte levat.
Vad nu om drdpare dr sagt, gille ock den, vilken haft sddan del i brottet,
som i 3 kap. 1—6 §§ strafflagen siigs.

48.
Arv, som ndgon jimlikt 3 § gatt forlustig, skall tillfalla dem, som skulle
varit berittigade dirtill, om den brottslige avlidit fore arvldtaren.

5 8.

Utlindsk medborgare méi lika med svensk taga arv hir i riket. For med-
borgare i stat, didr svensk medborgare ej dger taga arv lika med inldnningen
eller ock maste & arvet vidkdnnas storre avdrag 4n denne, skall dock mot-
svarande inskrdukning gilla hdr i riket, savitt Konungen det forordnar.
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Lag

angiende inforande av lagen om arv.

Hérigenom férordnas som foljer:

18
Den nu antagna lagen om arv skall jimte vad hdr nedan stadgas linda
till efterrdttelse fran och med den 1 januari 1929.

Har arvldtaren avlidit, innan nya lagen tridtt i kraft, skall dldre lag
fortfarande #ga tillimpning.

2 8

Genom nya lagen upphivas:

1—7 kap., 12 kap. 9 och 10 §§, 14 och 15 kap. samt 17 kap. 7 § #rvda-
balken;

lagen den 11 juni 1920 om makes arvsritt;

12 § i lagen den 14 juni 1917 om barn utom #ktenskap;

14, 15, 16 och 17 §§ i lagen den 14 juni 1917 om adoption;

§8 1, 2 och 4 i forordningen den 21 december 1857 angdende vad i testa-
mente givas méd, s ock om gava av fast egendom;

tillika med alla de siirskilda stadganden, vilka innefatta dndring eller for-
klaring av vad silunda upphévda lagrum innehalla eller tilligg dartill;

s& ock vad i ovrigt finnes i lag eller sirskild forfattning stridande mot
nya lagens bestimmelser.

38
Dar i lag eller sdrskild forfattning férekommer hinvisning till lagrum,
som ersatts genom bestimmelse i nya lagen, skall denna i stillet tillimpas.

4 §.

Finnes e¢j arvinge jdmlikt bestdm-
melserna @ 1—4 kap. av nya lagen,
skall vad dldre lag innehdller om arvs-
rdtt for kusiner och deras avkomlingar
linda till efterrdttelse, ddrest arvldtaren
vid tiden for ikraftiridandet fyllt femtio
dr samt fran ndmnda tid intell sin déd
oavbrutet varit 1 omyndighet forsatt och
pd grund av rubbad sjdlsverksamhet
oformégen att gora testamente.



Forsta lagutskottets utlitande Nr 21,

(Kungl. Maj:ts forslag.)

4.

49
(Utskottets firslay.)

§.

5

Bestimmelserna i 2 kap. nya lagen skola ej 4ga tillimpning 4 den, som
har akta makes ritt, ehuru fullkomnat dktenskap ej kommit till stand.

I fall, di 4ldre giftermalsbalken
gillt i frdga om makars férmogenhets-
forhdllanden, skall vad i 2 kap. 7 och
10 §§ nya lagen stadgas om egen-
dom, som under #ktenskapet tillhort
make, #ga motsvarande tillimpning i
avseende 4 egendom, som tillhdrt make
enskilt, sa ock 1 avseende 4 samfilld
egendom, som i boet inforts av make
eller under dktenskapet tillfallit make
i arv, testamente eller gava.

5 §.

I fall, did 4ldre giftermalsbalken
gillt i fraga om makars formogenhets-
forhdllanden, skall vad i 2 kap. 5 §
nya lagen stadgas om egendom, som
under dktenskapet tillhort make, dga
motsvarande tillimpning i avseende 4
egendom, som tillhort make enskilt,
sd ock iavseende a samfilld egendom,
som i boet inforts av make eller under
dktenskapet tillfallit make i arv, te-
stamente eller gava.

6 §.

Har aldre giftermalsbalken gillt i friga om makars formégenhetsforhal-
landen, skall vad i 6 kap. 1 § andra stycket nya lagen stadgas om avrik-
ning for forskott & arv, som givits av giftorittsgods, d4ga motsvarande till-
lampning i avseende a forskott 4 arv, som givits av samfilld egendom.

6 §.

7 §.

Vad i 8 kap. 5 § nya lagen foreskrives om skyldighet for brostarvinge,

som mottagit egendom i forskott eller eljest sdsom géva, att utgiva under-
hilisbidrag, skall ej #ga tillimpning i friga om egendom, som givits innan
nya lagen tratt i kraft, énda att arvfallet intraffat forst ddrefter. Betrif-
fande skyldighet for den, som fore nya lagens ikrafttriadande i gdva mot-
tagit fast egendom, att utgiva underhallsbidrag, skall &ldre lag fortfarande
linda till efterrattelse.

Lag

om allmiinna arvsfonden,

Hirigenom férordnas som foljer:

18 18
Den egendom, som i arv tillfaller  Den egendom, som i arv tillfaller

allménna arvsfonden, si ock egendom, allm#nna arvsfonden, si ock egendom,

Bihang till riksdagens protokoll 1928. 9 saml. 1 avd. 15 héift. (Nr 21.) 4
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som ma tillfalla fonden genom géva
eller testamente, skall utan samman-
blandning med andra medel forvaltas
av statskontoret sdsom en sirskild
fond for frimjande av barns och ung-
doms vard och fostran.

Forsta lagutskottets utldtande Nr 21.

(Utskottets forslag.)

som méi tillfalla fonden genom gdiva
eller testamente, skall utan samman-
blandning med andra medel forvaltas
av statskontoret sisom en sidrskild
fond for frimjande av barns och ung-
doms vard och fostran samt #ill vdrd

av behovande kroniskt sjuka och dlder-
stigna.
Av medel, som under ett rikenskapsir influtit, skall vid &rets utging en
tredjedel liggas till fonden. Aterstoden skall jamte drets avkastning frin
och med nistfsljande &r vara tillginglig for utdelning.

2 8.

Understsd ur fonden utdelas av Konungen.

Ej mi understéd lamnas for &tgird, vars bekostande dligger stat eller
kommun.

Tillgingliga medel m&, sivitt omstindigheterna dartill foranleda, liggas
till fonden.

38

Fondens ritt till arv skall bevakas av kammaradvokatfiskalsambetet; och
dge dmbetet tala och svara i mal, som rora fonden.

Behorig att for fonden mottaga delgivning av testamente vare jamval Kungl.
Maj:ts befallningshavande i det lan, ddr den dode senast haft sitt hemvist.

48
Testamente till annan &n fonden mé 4 dess vignar godkidnnas av kammar-
advokatfiskalsimbetet, om testamentet &r sd upprittat, som i lag foreskrives,
och anledning till klander ej heller eljest foreligger. I annat fall har &m-
betet att i god tid fore klandertidens utgdng jamte eget utlitande under-
stilla drendet Konungens provning.

5 §.

Vill ndgon, att arv, som tillfallit fonden, skall helt eller delvis avstis,
ingive sin till Konungen stdllda ansokan till Kungl. Maj:ts befallningsha-
vande i det lin, dir den dide senast haft sitt hemvist; och dligge det be-
fallningshavanden att, efter verkstilld utredning, till kammaradvokatfiskals-
dmbetet insinda handlingarna i drendet jimte eget untlatande. Ambetet har
att, jamte eget yttrande, insinda handlingarna till Konungen.

6 §.
Ar villkor fastat vid testamente eller giva till fonden, ankomme & Ko-
nungen att besluta, huruvida testamentet eller gdvan skall mottagas.
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78
Finnes, di dodsfall intriffar, ej annan arvinge 4n fonden, skall det hos
rétten anmélas av den, som har boet i sin vird, och namne ritten, nir sidan
anmilan sker eller forhillandet eljest varder kunnigt, utredningsman i boet.
Provas denne ej vara lamplig for uppdraget, varde han av ritten entledigad.
Det aligger kammarad vokatfiskalsambetet att overvaka, att boutrednings-
mannen behérigen fullgor sina skyldigheter.

8 8.

Egendom, som i arv tillfallit fonden, skall av boutredningsmannen forsil-
jas & offentlig auktion, dir ej kammaradvokatfiskalsimbetet efter framstill-
ning frin houtredningsmannen annat medgiver. Fordringar ma dock forsil-
jas allenast i den man de ej kunna indrivas.

Boutredningsmannen skall ock ombessrja betalning av den dodes gald.
Sdframt anledning dartill 4r for handen, vare han pliktig avtrida den dodes
egendom till konkurs. Forsummar han det, svare han borgendrerna for
skadan.

For indrivning av boets fordringar ige boutredningsmannen anhdngiggora
och utféra talan utan bemyndigande av kammaradvokatfiskalsimbetet.

98
Om boutredningsman skall i tillimpliga delar gilla vad om syssloman &r
stadgat. Boutredningsmannen vare berittigad att av boets medel erhilla
skiligt arvode for uppdraget, si ock ersittning for sina kostnader.

10 §&.

Har egendom, som ej utgdres av penningar, genom giva eller testamente
tillfallit fonden, skall lamplig person forordnas att omhindertaga och forsilja
egendomen, saframt ej vid gdvan eller genom testamentet annat sirskilt
foreskrivits, och skall i avseende 4 honom i tillampliga delar galla vad i
7—9 §§ om boutredningsman &r stadgat.

11 .

Har arv, som for bortovarande eller okind arvinges rikning forvaltats av
god man, till foljd av arvsrittens preskription tillfallit fonden, vare gode
mannen pliktig fullgora vad enligt 8 § forsta stycket &ligger boutrednings-
man.

12 8.

Fonden tillkommande medel skola ¢verlimnas till statskontoret. Redovis-
ning, som efter utredning av dodsbo eller eljest skall avgivas for forvaltning
av egendom, vilken tillkommer fonden, mottages och granskas av kammar-
advokattiskalsdmbetet.
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13 &
De ytterligare foreskrifter, som for tillimpning av denna lag kunna finnas
erforderliga, meddelas av Konungen.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1929.

Lag
om iindring i 13 kap. giftermilsbalken.

Hérigenom forordnas, dels att i 13 kap. giftermalsbalken skall inféras en
ny paragraf av nedan angivet innehdll och betecknad sésom 11 a §, dels ock
att 12 § i nimnda kapitel skall hava foljande &ndrade lydelse:

11 a §.

D3 vid makes dod forskott & arv, som givits av endera makens giftoritts-
gods, skall avriknas & arvet efter den dode, skall vid bodelningen & den
lott, som tillkommer den dédes arvingar, avrikning ske for foérskottet eller,
om det ej kan till fullo avriknas 4 arvet, for vad dérd kan avriknas av
forskottet. I fall, varom nu #r sagt, skall, sedan tilldelning for gild dgt
rum, &terstoden av forskottsgivarens giftordttsgods fore delningen tkas med
ett belopp, motsvarande vad silunda skall avriknas vid bodelningen.

12 §.

Sker bodelning i anledning av makes dod, och &r den egendom, som dér-
vid tillkommer efterlevande maken, ringa, &ge han av makarnas giftoritts-
gods uttaga nodigt bohag dvensom arbetsredskap och andra ldstren, som
erfordras till fortsittande av hans n#ring, dven om dirigenom arvingarnas
lott skulle lida inskrénkning.

Efterlevande maken #ige av giftordttsgodset, savitt det ricker, stidse be-
komma egendom till s& stort viirde, att den jimte egendom, som mé enskilt
tillhora honom, uppgar till tretusen kronor.

Vad nu dr stadgat sge dock ej till-  Vad ¢ andra stycket sdgs dge dock
lampning, om efter den dode finnes ej tillimpning, om efter den déde fin-
brostarvinge, som ej jimvil #r efter- nes brostarvinge, som e} jimvil 4r
levande makens avkomling, eller barn efterlevande makens avkomling, eller
utom dktenskap,som har ritt till under- barn utom #ktenskap, som har ritt till
hallsbidrag ur kvarldtenskapen efter underhdllsbidrag ur kvarlitenskapen
honom. efter honom.
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Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1929 och skall, dir sktenskap
blivit genom makes dod upplost efter ndmnda dag, d4ga tillAmpning, dnda att
dktenskapet blivit ingdnget, innan nya lagen tritt i kraft.

Har #ldre giftermélsbalken varit tillimplig 4 makars formogenhetsforhal-
landen, skall vad i 11 a § stadgas om forskott, som givits av giftordttsgods, dga
motsvarande tillampning i avseende 4 forskott, som givits av samfilld egen-
dom, och bestimmelsen i 12 § om v#tt att bekomma egendom av makarnas
giftordttsgods gilla samfillda boet.

Lag

om iindring i vissa delar av drvdabalken.

Hirigenom férordnas, dels att 9 kap. 1 § drvdabalken, vilket lagram senast
indrats genom lag den 11 juni 1920 (ur 412), skall hava den nya lydelse, som
nedan angives, dels att till 17 kap. 6 § #drvdabalken, vilket lagrum likaledes
undergitt #indring genom sistnimnda lag, skall fogas ett andra stycke av
nedan angivna innehdll:

9 KAP.
1§

Nir dodsfall timar, d4 skall man eller hustru, som lever efter, riktigt upp-
giva och lata noga uppteckna allt vad vardera maken #gde, si lost som fast,
sidant det vid dodstimman var, med alla skrifter och handlingar, fordringar
och gild, 1 arvingarnas eller deras fosrmyndares eller ombudsméns nérvaro;
skrive ock samma uppteckning under, ddr den gilla skall, med edlig for-
pliktelse, att ej ndgot med vilja och vetskap #r dolt och utelimnat, utan allt
riktigt uppgivet; och vare dnd4 pliktig, diar sd fordras, att den med ed be-
sanna. Direst till foljd av #ktenskapsforord, boskillnad eller hemskillnad
ingendera maken hade giftoréttsgods, skall allenast den dddas egendom upp-
tecknas, med mindre efter honom #ro arvingar eller testamentstagare, som
enligt vad i 2 kap. av lagen om arv stadgas #ga vid den efterlevande makens
dod taga andel i boet; och vare, om makarna vid dodsfallet pa grund av
hemskillnad levde 4tskilda, den efterlevande maken ej pliktig att om upp-
teckningen draga forsorg. Intriffar fall, som sist ar sagt, eller lever ej man
eller hustrn, give di arvingarna upp den dodas egendom till uppteckning,
eller de, som den vid dodsfallet omb#@nder haft, och skrive uppteck-
ningen under, som nu #r sagt. Lyder den dodas bo under stadsdomstol, eller
ar egendomen fastighet i stad; da skola, ndr ej annorlunda sirskilt stadgat
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ir, borgmistare och rdd ndmna tva eller flera redliga m#n, som egendomen
uppteckna och virdera. Lyder boet under annan domstol, eller &r egendomen
fastighet 4 landet; d& #ga stérbhusdeldgarna kalla gode min, som efter bista
férstdnd uppteckningen och virderingen forritta. Hade efterlevande make
sitt bo och hemvist 4 annan ort &n den ddde, skall vid utseende av gode min
for uppteckning av den efterlevandes bo vad som giller angdende bouppteck-
ning efter dod man & den ort, dir den efterlevande hade sitt hemvist, dga
motsvarande tillimpning. I pridsthus m& arvingar kalla och bruka dartill
den de helst sjilva vilja.

17 KAP.

6 §.
Testamente — — — — — — — — — — — — giftordttsgods.
Skall vid efterlevande makes dod del av hans bo pd grund av lag tillfalla
den forst avlidnes arvingar, ma testamente efter den sist avlidne tagas
allenast av den del av boet, som eljest skolat tillfalla arvingarna efter honom.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1929.

Lag

augiende dndring i forordningen den 18 september 1862 (nr 42), hurn
géild vid dédsfall betalas skall och om urarvagorelse.

Hérigenom forordnas, dels att i forordningen den 18 september 1862, huru
gild vid dodsfall betalas skall och om urarvagtrelse, skall tilliggas en pa-
ragraf av nedan angivet innehdll och betecknad sdsom § 32, dels ock att
§ 22 i nimnda férordning skall hava foljande #ndrade lydelse:

§ 22.

Forsummar formyndare eller god man att stirbhusdeldgares ritt till be-
frielse frdn gild i déd mans bo bevaka, svare sjilv for den gild, som ej
kan utgd av vad den stdrbhusdeldgaren i boet #ger.

§ 32.

Vad i denna forordning stadgas om urarvagorelse och om skyldighet for
arvinge, som ej i laga tid gjort sig urarva, att svara for den dédas gild,
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s ock vad 1 § 21 stadgas om skyldighet for arvinge att i fall, som dir
avses, svara for all boets gald skall ej 4ga tilldmpning i friga om allménna
arvsfonden.

Har gild efter den doda yppats, efter det penningmedel, som pd grund
av arv tillkomma allm#nna arvsfonden, overlimnats till fonden, vare fonden
skyldig att, i den méin det erfordras for gildens betalning, dterbdra vad
fonden silunda mottagit jimte rdnta dard.

Allminna arvsfonden vare stiidse berdttigad att pa villkor, varom 1 § 4
sigs, uppsiga gild, som dir avses. Vad i §§ 6 och 10 stadgas om tilltrade
av avtridd egendom gille ej i friga om fonden.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1929.

Lag

angiende dndrad lydelse av 18 § i lagen den 14 juni 1917 (nr 378) om
adoption.

Hiarigenom forordnas, att 18 § i lagen den 14 juni 1917 om adoption skall
hava foljande @ndrade lydelse:

I andra h#nseenden &n i 12 och 13 §§ sigs skall adoptionen ej hava nigon
verkan pa adoptivbarnets och dess forildrars inbordes rattigheter och skyl-

digheter.
I friga om adoptivbarns arvsrétt och om arvsritt efter sidant barn &r

sirskilt stadgat.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1929.

Lag

angdende indrad lydelse av 1 § i lagen den 14 juni 1917 (nr 376) om
barn utom iktenskap.

Harigenom forordnas, att 1 § i lagen den 14 juni 1917 om barn utom
dktenskap, vilket lagrum #ndrats genom lag den 27 juni 1924 (nr 327), skall
i nedan angivna del hava foljande #ndrade lydelse:
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Hadernt—+—— = —— —— — — 11— i e ar.
Ar — — — — — - — — - - sagd.

Med trolovningsbarn forstds barm, som dr avlat i trolovning, eller vars
fordldrar efter dess avlelse ingdtt trolovning med varandra; och skall, &nda
att vid trolovningen fordldrarna voro s& besliktade eller besvigrade, att
aktenskap dem emellan méste iterga, eller endera var gift med annan, bar-
net anses sésom trolovningsbarn, ddr foridldrarna eller en av dem var i god tro.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1929.

Lag

angiende indring i 11 och 12 kap. av lagen den 27 juni 1924 (nr 320)
om formynderskap.

Hirigenom forordnas, dels att i 11 kap. av lagen den 27 juni 1924 om
formynderskap skall inforas en ny paragraf av nedan angivet innehall och be-
tecknad sisom 4 a §, dels att 4 § 1 néimnda kapitel skall hava den dndrade
lydelse, som nedan angives, dels att till 9 § i samma kapitel skall fogas ett
nytt stycke av nedan angivet innehdll, dels ock att 12 kap. 19 § samma
lag skall i nedan angiven del hava féljande dndrade lydelse:

11 KAP.

4 §.

Ar, d& dodsfall intraffar, till namnet kind dodsbodeligare & okind ort
eller si fjdrran, att han ej kan bevaka sin rdtt i boet, skall det hos rétten
anmilas av den, som har boet i sin vird, och nimne ritten, nir sidan an-
milan sker eller torhdllandet eljest varder kunnigt, god man att bevaka den
bortovarandes ritt och forvalta hans lott i boet.

Kan vid dodsfall ej utrénas, huruvida den dode efterlimnat arvinge, som
fore allminna arvsfonden eller fore eller jamte annan kiénd arvinge 4r be-
rittigad till arvet, eller finnes kénnedom om arvinge efter den déde men
saknas kunskap sdvil om arvingens namn som om hans vistelseort, skall vad
i forsta stycket sigs dga motsvarande tillimpning.

Tarvas eljest, att bortovarandes ritt bevakas eller hans egendom forvaltas,
skall ock god man férordnas att bevaka hans rétt eller férvalta egendomen.
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4 a §

Skall enligt vad sirskilt stadgas egendom stillas under vard och forvalt-
ning av god man, som avses i denna lag, nimne ritten god man att virda
och forvalta egendomen samt, sdvitt egendomen rirer, toretrida den, fran
vars férvaltning densamma blivit undantagen.

God — — — — — — — — — — — — - — = — — — egendomen.

Férteckning — — — — — — — — — — — — — — — formyndaren.

Har arv, som fér bortovarande eller okénd arvinges rikning forvaltats av
god man, till f6ljd av arvsrittens preskription tillfallit allménna arvsfonden,
gille i frdga om egendomens forsdljning vad i lagen om allmiénna arvs-
fonden #r stadgat.

12 KAP.

Fragag — - — — — — — - - - - — - — — — — inskrivas.

God man, varom i 11 kap. 3 § eller 4 § tredje stycket sdgs, skall forord-
nas av ritten i den ort, dir den, for vilken god man forordnas, har egendom
eller eljest behov av god man yppat sig. Skall god man férordnas efter vad
i 11 kap. 4 § forsta eller andra stycket stadgas, ankomme det pid den ritt,
varunder den dbodes bo lyder. Erfordras ny god man eller uppstar fraga
om entledigande av god man, ankomme #rendet pd den ritt, dir godman-
skapet dr inskrivet.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1929.

Lag
om tilligg till 33 § konkurslagen.

Hdrigenom forordnas, att till 33 §
konkurslagen skall fogas ett tredje
stycke av foljande lydelse:

Oversteg vid avskiljande enligt 2
kap. i lagen om arv den avskilda
egendomens virde i marklig mdn vad
som ritteligen tillkom arvingarna ef-
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ter den forst avlidne maken, skall, om
den rorande avskiljandet wupprittade
handling ej ingivits till rdtten tidi-
gare dn ett dr, innan ansékan om ef-
terlevande makens forsittande i kon-
kurs gjordes, pd talan av konkursboet
dterbdras egendom, motsvarande over-
skottet.

Denna lag skall trida i kraft den 1
januari 1929.

Lag

om dndrad lydelse av 1 § i forordningen den 16 juni 1875 (nr 42) an-
giende sirskilda protokoll over lagfarter, inteckningar och andra
drenden.

Harigenom forordnas, att 1 § i forordningen den 16 juni 1875 angdende
sirskilda protokoll ¢ver lagfarter, inteckningar och andra drendenm, vilket
lagrum senast #ndrats genom lag den 27 juni 1924 (nr 334), skall i nedan
angivna del hava foljande nya lydelse:

18§

Over foljande drenden skola vid underritt foras sirskilda protokoll, ném-
ligen: ett over lagfarter med fing av fast egendom; ett over inteckningar i
sidan egendom; ett over inskrivmingar av tomtritt samt av fing till sddan
ritt, inteckningar i tomtritt, inskrivningar av vattenfallsritt samt av fing
till siddan ritt, s ock over inteckningar i vattenfallsritt (tomtrittsprotokoll);
ett 6ver irenden angiende formynderskap och godmanskap (formynderskaps-
protokoll); ett over dktenskapsforord; samt ett dver bouppteckningar, testa-
menten, som vid domstolen bevakas, dtgirder, som avses i 9 kap. av lagen
om arv, forordnande eller entledigande av boutredningsman, varom formiles
i lagen om allminna arvsfonden, samt avhandlingar om lossrekép (boupp-
teckningsprotokoll).

For varje drende skall 4 bridden tecknas, i lagfarts-, intecknings- och
tomtrittsprotokollen: namnet pad den egendom &rendet rérer; i formynder-
skapsprotokollet: namnet 4 den omyndige eller den, for vilken god man for-
ordnats, #vensom det nummer, varunder férmynderskapet eller godman-
skapet blivit infort i formynderskapsboken; i dktenskapsforordsprotokollet
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(Kungl. Maj:ts firslag.) (Utskottets forslag.)

och i bouppteckningsprotokollet, sivitt angir avhandlingar om lésdrekop:
namnet & den person irendet rorer; samt eljest i bouppteckningsprotokollet:
den dodes namn. Sker anmilan av arvsansprak, skall hinvisning till drendet
tecknas 4 bridden av det protokoll, som upprittats rérande registrering av
bouppteckning efter arvlataren.

Vid — — — — — — — — — - - drives.
Hog — — — — — — — — — infort
Har — — — —— — — anmirkt

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1929.

B) att de i anledning av férevarande proposition vickta
motionerna, 1 den mén de ej kunna anses besvarade genom
utskottets hemstillan under A), icke matte foranleda till na-
gon riksdagens atgird.

Stockholm den 22 mars 1928.

P3 forsta lagutskottets vignar:
A. AKERMAN.

Vid detta drendes behandling hava nirvarit:

frin f6rsta kammaren: herrar dkerman, Klefbeck, Larson i Lerdala®, Borell,
Schlyter, Anderson i Hagelakra, Svenson i Eskhult och Georg Dahl*;

fran andra Kammaren: herrar Lindgqvist i Halmstad, af Ekenstam, Leo, Jans-
son i Edsbicken, Karlsson i Vitd, Johansson i Branalt, Johanson i Huskvarna och
Sjogren.

* Ej nirvarande vid utldtandets justering.

Reservationer:

vidkommande utskottets hemstillan i dess helhet:

1) av herr Georg Dahl, som yrkat, att riksdagen matte avslg Kungl. Maj:ts
ifragavarande proposition med forslag till lag om arv m. m.

2) av herrar Borell, Anderson i Higelakra, Svenson i Eskhult, af Eken-
stam och Johansson 1 Brinalt, vilka anfort:

»Det foreliggande forslaget till lag om arv innefattar en synnerligen avse-
vird begrinsning av arvsritten (1 kap. ). Under det att enligt nu gillande lag
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arvsritten ar fullkomligt obegrinsad, si att aven den avligsnaste skyldeman #r
arvsberittigad, om ingen nirmare finnes, kommer enligt det av utskottet i
denna del tillstyrkia forslaget arvsritt pad grund av skyldskap att medgivas
endast en mindre krets av skyldeméan, namligen bréstarvingar, fordldrar, sy-
skon och deras avkomlingar, farforildrar, morférildrar och fordldrars syskon.
Till stéd fér denna starka begransning av arvsritten har sirskilt framhallits,
att grunden for arvsritten ar att séka icke enbart i blodsbandet utan fastmera
i den pa blodsbandet vilande ekonomiska och sociala samhérigheten mellan
arvlatare och arvinge, s& att arvsritt bor forekomma endast dé en sddan sam-
hérighet kan antagas regelmissigt forefinnas. Det torde kunna ifragasittas,
horuvida tillricklig anledning férefinnes att ligga sd avgorande vikt vid sist-
namnda forhallande, att skyldemsn berovas arvsritt i de fall, d& samhéorighet
i angivna hinseenden icke kan antagas foreligga. Man bryter dirigenom en i
vart land sedan arhundraden gillande rittsuppfattning f6r en annan och mera
restriktiv, som leder till, att en mangd arv komma att frangd slikten och till-
foras det allminna. Harvid ma sirskilt erinras, att i forslaget uttryckligen
betonas, att arvsrittens begrinsning icke bor foranledas av fiskaliska skil.
Det ar visserligen sant, att under tidernas lopp slikten 1 viss man forlorat sin
betydelse sisom sammanhallande faktor sliktmedlemmarna emellan, men #n-
nu bestar hos vart folk en stark sliktgemenskap, vilken i synnerhet torde gora
sig gillande pa landsbygden. Sammanhéllningen inom slikten &r otvivelak-
tigt av betydelse dven for samhillet och bér sdlunda icke av staten motverkas.
Emellertid ar den starka begransning av arvsritten, som nu ifragasittes, ntan
tvivel agnad att inverka oférdelaktigt i nu ifragavarande avseende.

Aven om man emellertid vid avgérande av frigan om arvsrittens begrins-
ning skulle godtaga den principiella uppfattning om grunden fér namnda
ratt, som i forslaget angives, hysa vi dock den bestimda uppfattningen, att
forslaget aven med denna utgingspunkt gar alldeles for langt, d& enligt det-
samma kusinerna berdvas arvsritt. Sasom redan forut antytts, rader 1 vart
land och sarskilt & dess landsbygd otvivelaktigt i mycket stor utstrackning en
stark kinsla av ekonomisk och social samhérighet mellan kusiner. Till stéd
harfor mé& &beropas, att verkstillda utredningar synas giva vid handen, att 1
fall. d& kusiner varit de nirmaste arvingarna, arvet dven gatt till dem 1 oj
mindre in omkring 50 % av fallen. Vad sirskilt angdr férhéllandena a lands-
bygden férekommer det ofta, att kusiner gemensamt #ga fast egendom. Ett
borttagande av arvsritten for kusiner skulle latt dstadkomma en icke dnskvird
sénderbrytning av sddan egendomsgemenskap. Mot arvsriatt for kusiner har
aven anforts, att en sidan skulle medféra en olimplig pulvrisering av arvet.
Hirutinnan mé framhallas, att dven arv till barn och andra nirmare arvingar
in kusiner ofta kommer att medféra en stark uppdelning av arvet. I'or 6vrigt
torde de arvsbelopp, som tillfalla kusiner, iven d& beloppen ej &ro si stora.
kunna komma till god nytta och hjilp fér arvingen, som kanske ofta befinner
sig 1 mindre ekonomiska villkor.

De i forslaget aberopade svarigheterna att uppspdra avligsnare skyldemin
torde wuti ifragavarande hinseende ej f3 tillerkiinnas nigon avgérande bety-
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delse, och dessa svarigheler {orminskas for ovrigt 1 visentlig man genom de
foreslagna bestimmelserna om kungiorande och preskription.

Intet land, frinsett Sovjet-Ryssland, har si slark begriinsning av arvsriit-
{en, som den nu foreslagna. 1 Tyskland ir arvsritten fullkomligt obegriinsad,
vilket Atminstone innu ir fallet iven 1 Finland. T virt sédra grannland,
Danmark, atnjules arvsriilt 1ill och med femte parentelen. Den norska arvs-
lagen, som ej ir dldre #&n fran ar 1916, drager grinsen sa, att skyldemin i
sidolinjen, med undantag av den férsta, drva till och med femte led, varigenom
atskilliga skyldemin, som std lingre fran arvlitaren in kusiner, erhalla arvs-
ritt. Aven om hos oss kusinerna, vilka ju befinna sig i tredje parentelen,
bibehéillas vid sin arvsriitt men forslaget 1 6vrigt antages, komma vi fortfa-
rande att vara det land, som betriffande arvsrittens begrinsning gér lingre
in ndgot annat land an Sovjet-Ryssland.

D4 vi icke kunnat bitrida utskottets férslag med avseende & arvsrittens
begrinsning, hava vi inom utskottet yrkat sadan #ndring av férslaget, att dven
kusiner {illerkédnnas arvsritt. Harvid vilja vi dock framhélla, att det &r med
stor tvekan vi varit beredda att g& si langt 1 begrinsning av arvsriitten, att
ej Atminstone alla arvingar inom tredje parentelen erhalla arvsriatt. Vi foresla
saledes viss andring av 3 § 1 1 kap. av lagen om arv.

I 5 kap. av forslaget till lag om arv féreslds bildandet av en allméin arvs-
fond, och skall enligt forslaget, di arvinge ej finnes jimlikt i arvslagen givna
bestimmelser, arvet tillfalla denna fond. Betriffande férvaltningen av fon-
den och disponerandet av densammas medel givas bestammelser i1 den féreslag-
na lagen om allminna arvsfonden.

P4 sitt utskottsmajoriteten anfor ar det otvivelaktigt en riktig princip, att
statsinkomster i allminhet icke béra anslas till vissa pa férhand bestimda in-
damal. De skil, som angivits fér att 1 strid mot nimnda princip for ifraga-
varande #indamal uppligga en sirskild fond, synas oss icke birande. I varje
fall torde nirmare erfarenhet om storleken av de arvsmedel, som enligt den
nya lagstiftningen kunna komma att tillfalla det allminna, bora avvaktas.
Vi anse siledes att, &tminstone tillsvidare, ifrigavarande medel, pa sitt sker
i friga om nu inflytande danaarvsmedel, béra ingd direkt till statskassan.
Diremot synas oss skil foreligga for meddelande av sirskilda bestimmelser
rorande dessa medels forvaltning och i samband didrmed stiende amnen. 1
enlighet hirmed foresld vi @ndringar betriffande sistnimnda kap. och sir-
skilda lag.

2 kap. av den foreslagna lagen om arv innehdller bestimmelser om makes
arvsritt samt om ratt f6r den forst avlidne makens arvingar i efterlevande
makens bo.

1734 ars lag inrymde icke arvsritt for efterlevande make. Direst makar
icke efterlimnade arvingar i ratt nedstigande led och icke genom testamente
annorledes foérordnat, tillfoll vid den forst avlidne makens déd dennes lott i
boet de narmaste arvingarna. Den efterlevande nédgades alltsi 4t den av-
lidne makens sliktingar avstid hilften av den egendom, som utgjort grund-
valen fér makarnas ekonomiska stillning. Att, 4&tminstone d& boets behallning
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var jamforelsevis ringa, detta ofta medférde avsevirda svarigheter f6r den
efterlevande ar uppenbart, och stétande framstar en sadan klyvning av boet
sirskilt 1 de fall, d& egendomen inférts diri av den efterlevande eller egen-
domen tillkommit genom makarnas gemensamma arbete under dktenskapet.

Genom lagen den 20 juni 1920 om makes arvsritt tillerkindes efterlevande
make sddan ritt, ndr den avlidne ej efterlimnat brostarvinge eller adoptiv-
barn eller dess avkomling. Arvsritten avser halva kvarlatenskapen, nir efter
den déde finnas skyldemiin tillhorande andra parentelen d. v. s. fader, moder,
syskon eller dess avkomlingar, samt 1 andra fall hela kvarlatenskapen. I férst-
nimnda fall tager siledes den efterlevande hilften av boet pad grund av gifto-
ritt och en fjirdedel pa4 grund av arv. Den aterstdende fjirdedelen tillfaller
dem av namnda skyldemin till den f6rst avlidne, som enligt arvsordningen #ro
narmast berittigade till arv efter honom. Med bibehéllande 1 viss omfattning
av den avlidnes nirmare sliktingars ratt till arv astadkommer alltsd 1920 ars
lag en avsevird forbattring av den efterlevande makens stillning. Emellertid
foranleder denna lag, att den efterlevande maken, ndr bréstarvingar saknas,
leder sin hilft av kvarlatenskapen efter den férst avlidne, d. v. s. en fjirdedel
av boet, 6ver pi sin egen slikt, ett forhallande som sirskilt nir egendomen
kommit fran den forst avlidnes slikt icke kan anses tillfredsstillande. Detta be-
dande av arvet fran den ena slikten till den andra #r sirskilt irrationellt dar-
for, att den slutliga arvsféljden blir ett slumpens verk, beroende p& vilken-
dera av makarna som forst avlider. Detta irrationella moment framtrider skar-
pate, d& tiden mellan den ene och den andre makens dod ar kort.

Enligt huvudregeln 1 det nu féreliggande forslaget skall, om arvlataren var
gift och ej limnar elter sig brostarvinge eller adoptivbarn eller dess avkomling,
kvarlatenskapen tillfalla maken. Lever vid makens dod den forst avlidnes fa-
der, moder, syskon eller syskons avkomling, dge de, som d& #ro nirmast till
arv efter den avlidne, taga hialften av efterlevande makens bo. Den efter-
levande skall kunna forfoga sisom Agare 6ver den del av egendomen, som
han bekommit 1 arv efter den férst avlidne. For det fall att den forst avlidne
icke efterlimnar ndgra arvsberittigade skyldemin eller endast arvsberittigade
skyldemin tillhérande tredje parentelen, upptar férslaget alltsd samma regel
som 1920 ars lag, d. v. s. den efterlevande tar s&som arv hela kvarlatenskapen
med full dganderitt. Forslaget har alltsa velat tillgodose savil den efterlevande
makens intresse av att fi beh&lla hela kvarlatenskapen som #ven intresset hos
den férst avlidnes arvingar av andra parentelen, att arvet ej av den efterlevande
ledes éver & hans slikt. For att skydda sekundosuccessorernas intressen skall en-
ligt forslaget, om efterlevande maken genom gavor eller eljest utan tillbsrlig
hénsyn till den ritt, som tillkommer den f6rst avlidnes arvingar, uppsétligen or-
sakat visentlig minskning av sin egendom, av den lott, som vid efterlevande
makens déd tillkommer hans arvingar, vederlag utgé till arvingarna efter
den forst avlidne fér vad av minskningen belsper & deras andel i boet (2 kap.
3 §). Stadgandet innebir silunda ratt till vederlag for den forst avlidne
makens arvingar, om den efterlevande genom férfoganden i levande livet asido-
satt den ratt till succession, som vid dennes diéd tillkommer dem. I frimsta
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rummet avses med sladgandet giva till f6rmén siirskilt for egna skyldemiin,
ny make eller andra niirstiende. Men iven en donation 1ill ideellt dndamél
kan vara av sddan omfattning, att den grundar ersiiltningsritl. Att g&van gi-
vits 1 syfte att Asidositta sekundosuccessionsriitten iir ej erforderligt; veder-
lagsriilten intriider dven om dylikt syfle ej kan pavisas, direst efterlevande
maken enligt objektivt bedomande far anses hava genom givan dsidosatltl till-
horlig hiansyn till den forst avlidnes arvingar. Under giva faller hiir, sasom el-
jest, jimviil avhiindelse, vilken framtrider sidsom oneris riittshandling men till
sin innebérd 1 viisentlig min dr av benefik natur. Men iven andra forfoganden
an givor omfattas av stadgandet. Vederlagsritt kan salunda intrida exem-
pelvis pd grund av littsinniga affarstransaktioner, foretagna av den efter-
levande. Ocksa ett slosaktigt forbrukande av egendom genom att den efter-
levande lever pa hégre standard #n som kan anses skilig, grundar vederlags-
Titt.

Vidare skall enligt forslaget, om efterlevande maken, pa sitt som sigs 13 §
och for vilket ovan redogjorts, uppsatligen orsakat visentlig minskning av sin
egendom eller fara for sidan minskning, ritten pa ansékan av den férst av-
lidnes skyldemén i andra parentelen férordna, att si stor del av efterlevan-
de makens behallna egendom, som vid tiden for ansokningen beldpte 4 arvin-
garna, skall avskiljas och stillas under vard och forvaltning av god man, var-
om formiles i lagen om formynderskap. Sidant avskiljande skall ock ske, nir
efterlevande maken och skyldeminnen #ro dirom ense. G&r maken i nytt gifte,
dger sivil han som skyldeman vinna avskiljande, om ansékan géres inom sex
ménader fran dktenskapets ingaende. Efterlevande maken dger under sin livs-
tid uppbiira den avskilda egendomens avkastning. Kapitalet far tillgripas
allenast efter sirskild provning av ratten, siframt det visar sig erforderligt
for beredande av skiligt underhall at efterlevande maken. Vid dennes dod till-
faller den avskilda egendomen den forst avlidnes arvingar. Bestimmelserna om
avskiljande &ro upptagna i 2 kap. 5—9 §§ av forslaget till lag om arv. Av-
skiljandet inneb#r alltsd en ritt for den forst avlidne makens skyldemin 1
andra parentelen att i den efterlevandes livstid under vissa forutsiattningar fa
den del av den efterlevandes egendom, som belsper pa dem, stilld under sirskild
vard och férvaltning.

Vad forst betraffar den féreslagna utvidgade arvsritten for make synes det
oss kunna ifrigasittas, huruvida icke densamma innebir en alltfor langt gaende
inskrinkning i den pd historisk grund vilande arvsritten fér skyldemiin, at-
minstone i det fall, att den forst avlidne i boet infért arvd fast egendom
eller haft enskild egendom. 1920 &rs lag har for ovrigt allenast jamforelsevis
kort tid varit 1 tillimpning, vadan nagon egentlig erfarenhet om dess verk-
ningar @nnu icke forefinnes. Direst till densamma kunde knytas regler av
beskaffenhet att betriffande egendom av nyss nimnt slag férhindra ovan om-
formalda ledande av arv 6ver fran den ena slikten till den andra, skulle dir-
med den tyngst vigande anmirkningen mot gillande lag vara undanrsjd. I
varje fall dr det en Sppen friga, om icke den inskrinkning av makes arvsritt,
som déri finnes stadgad, uppviges av hir nedan bersrda oligenheter, som ound-
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gingligen maste bliva forknippade med de regler om vederlag och avskiljande,
som icke torde kunna undvikas, darest arvsratt till hela kvarlatenskapen skall
medgivas 4t efterlevande make.

Torslaget utgar ocksa ifran, att sekundosuccessorernas intressen bora skyd-
das genom ritt till vederlag och avskiljande i vissa fall. Gives emellertid at
denna ritt den omfattning, som avses 1 forslaget, skulle densamma otvivel-
aktigt komma att verka som ett obehorigt tryck pid den efterlevande, vilket
icke star i god overensstimmelse med den fria och sjalvstandiga stillning, for-
slaget vill bereda denne. Redan rétten till vederlag i dess foreslagna form kan
komma att medfsra sddan verkan, och i dnnu hogre grad giller detta om den
foreslagna ritten till avskiljande. D& sadant kan begiras ndr som helst un-
der den efterlevandes livstid, ar det pa grund av den motsats i intressen, som
enligt sakens natur ofta méiste forcligga mellan den efterlevande och den forst
avlidnes arvingar, att befara att begiran om avskiljande ej sillan kan komma
att utan tillrickliga skil framstillas. Utskottets majoritet har betraffande
bestaimmelsen i 3 § om vederlagsritten vidtagit en begransning av forutsitt-
ningarna darfor i syfte att utesluta ratt till vederlag pa grund av den efter-
levande makens livsforing. I detta hinseende dro vi ense med majoriteten. Da
majoriteten dirutover till forméan for den efterlevande maken foreslagit att ritt
f6r sekundosuccessorerna till avskiljande icke under nigon forutsiitning skall
forefinnas, anse vi att dirigenom de senares befogade intressen tridas for
nira. Erkinnes det, att vederlagsritt under vissa forutsattningar forefinnes,
torde det knappast kunna vara tillfredsstillande att frintaga de vederlags-
berittigade varje mojlighet att trygga denna ratt. Direst den efterlevande
maken i syfte att draga egendom undan den forst avlidnes arvingar och séle-
des med fullt uppsat vidtager sadana atgirder, som foranleda ritt till veder-
lag, synes det vara med en rationell lagstiftning fullt overensstimmande, att
sekundosuccessorerna till sitt skydd medgives ratt att pakalla avskiljande.

Vid nu angivna férhallanden synes det oss som om spérsmalet om makes
arvsritt i hela dess omfattning bor underkastas ny allsidig utredning, vil-
ken pa grund av dess nira samband med testamentsritten lampligen torde bora
ske gemensamt med den angfende densamma pagéende utredningen. Att
uppskjuta det slutliga avgorandet av nu ifragavarande del av arvsritten synes
bora méta si mycket mindre betéinklighet, som det icke liarer med fog kunna
goras gillande, att bibehéllande i avvaktan dirpa av nu gallande regler om
makes arvsritt kan medféra ndgon avsevirdare oligenhet, sirskilt som de-
samma gilla endast i den méan annorlunda icke blivit bestimt genom testa-
mente. Vi foresld alltsd, att i stillet for under 2 kap. foreslagna bestimmelser
inforas stadganden motsvarande nu gillande lags {éreskrifter. I foljd hirav
foresla vi tillika vissa darav betingade andringar i de foreliggande férslagen 1
ovrigt.

Sedan i 3 kap. av forslaget till lag om arv foreskrivits, att barn utom dk-
t{enskap, som ar trolovningsbarn eller om vilket fadern avgivit forklaring, att
Jdet skall hava samma ritt till arv efter honom som barn av dktenskaplig
bord, férordnas i 3 § huru en dylik forklaring skall avgivas. I sidant hin-
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seende foreslis, att forklaringen skall avgivas infér den prast, som for kyrko-
bickerna i forsamling, dir barnet ir kyrkobokfort, eller i tillkallat vittnes niir-
varo infér landsfiskal eller notarius publicus eller ock i skriftlig av tva per-
soner bevittnad handling, som féretetts infér barnavirdsmannen eller barna-
virdsnimnden. D3 det givetvis ir av storsta vikt, att vederbérande vid sidan
forklarings avgivande dr fullt medveten om forklaringens innebord och riitts-
verkningarna av densamma, men det kan befaras att, om forklaringen far av-
givas pé sist angivna sitt, den av vilken forklaringen avgives ej har eller bi-
bringas siker vetskap om densammas betydelse i arvsritisligt hinscende, synes
det oss att man bor fordra, att forklaringen for att medfora rittslig verkan
under alla férhallanden skall avgivas infor officiell myndighet eller dirmed
likstilld person, som givetvis har att vid forklaringens avgivande limna den
upplysning, som #r erforderlig fér att vederborande skall fatta inneborden
av forklaringen, samt att protokollféra densamma. I sidant syfte foresla vi
viss @ndring av nyssnimnda paragraf.
Under &beropande av vad silunda anfirts hemstilla vi,

A) att riksdagen, med forklarande att Kungl. Maj:ts for-
slag e] kunnat av riksdagen i ofériindrat skick bifallas, matte
for sin del antaga féljande

Lag

om arv.
Hirigenom férordnas som foljer:

1 KAP.
Om skyldemans arvsritt.
1 och 2 §§ lika med utskottet.

38

Leva ej arvlatarens fader, moder, syskon eller syskons avkomlingar, tage
farfader, farmoder, morfader och mormoder arvet. Var arve lika lott.

Ar farfader, farmoder, morfader eller mormoder déd, d& tride i den dides
stille hans barn eller barnbarn och dele de den lott, som skolat tillfalla den
dide, pd sitt i 1 § andra stycket sigs. Aro ej barn eller barnbarn efter den
dode, tage den andre av farférildrarna eller morforildrarna eller, om #ven han
ir dod men efterlimnat barn eller barnbarn av annat gifte, dessa den dédes lott.
Finnes ej arvinge 4 den sidan, gange hela arvet till arvingarna 4 den andra.

4 § lika med utskottet.

Bihang till riksdagens protokoll 1928. 9 saml. I avd. 15 hift. (Nr 21) 5
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2 KAP.
Om makes arvsritt.

18.
Var arvlitaren gift och lamnar ej efter sig brostarvinge, drve andra maken
hilften av kvarldtenskapen, om efter den diéde [innes fader eller moder eller
syskon eller dess avkomling, men cljest hela kvarlitenskapen.

2 8.

Vadi 1 § stadgas skall ej iga tillimpning, om vid arvlatarens dod makarna
pa grund av hemskillnad levde atskilda eller talan om dktenskapets atergéing,
hemskillnad eller sktenskapsskillnad d& var anhingig eller vid bodelning 1 an-
ledning av dodsfallet makarnas giftorittsgods efter vad 1 giftermalsbalken
stadgas skall si delas, som hade dterging skett.

3 KAP.

Om den arvsritt, som tillkommer barn utom #dktenskap, 84 ock om
arvsritt efter sadant barn.

1 och 2 §§ lika med utskottet.

3 8.

Torklaring, varom i 2 § sigs, skall avgivas infor den prist, som for kyrko-
béckerna i forsamling, dar barnet ar kyrkobokfort, eller i tillkallat vittnes
narvaro infor landsfiskal, notarius publicus eller ordféranden i barnavdrds-
ndmnden. Forklaringen mé givas jamvil fore barnets fodelse. Har barnet
fyllt aderton ar, vare forklaringen ej gallande, med mindre den godkints av
barnet i den ordning, varom nyss ar sagt.

4 KAP.

Om adoptivbarns arvsritt och om arvsritt efter sadant barn.

1—4 88 lika med utskottet.

5 8.
Vad i 3 och 4 §§ ar stadgat linde ej till inskrinkning i den arvsritt, som
lagligen tillkommer adoptivbarnets make.

6 8.
Ager vid adoptivbarns dod adoptant eller adoptants avkomlingar ratt till
del i kvarlatenskapen efter vad i 3 § dr stadgat, skall, om egendom finnes 1
behall, som adoptivbarnet erhailit fran adoptant 1 arv, gava eller testamente,
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beridkningen av vad som tillkommer adoptant eller adoptants avkomlingar ske
med hinsyn till det virde, egendomen da dger. Finnes sidan egendom ej 1
behall, skall hinsyn tagas till dess virde vid mottagandet, siframt ej veder-
lag influtit till annat belopp.

Adoptant eller adoptants avkomlingar age, vid delning av kvarlatenskapen
efter adoptivbarnet, pa sin lott bekomma sidan egendom, som adoptivbarnet ex-
hallit frdn adoptant i arv, giva eller testamente.

5 KAP.
Om danaarv.

18.
Finnes ej arvinge jaimliki{ ovan givna bestimmelser, tillfalle kvarldtenskapen
staten sdsom danaarv.

2 8.
Foreligger anledning att & statens vignar klandra testamente, som dock
far antagas vara ett riktigt uttryck for arvlatarens yttersta vilja, ma Xo-
nungen besluta, att klander ej skall siga rum.

3 8.
Danaarv ma, dir det med hinsyn till omstindigheterna far anses billigt,
enligt Konungens foérordnande helt eller delvis avstds till arvlitarens skylde-
man eller annan, som statt arvldtaren nira.

4 8.

Om bevakande av statens rdtt t3ll danaarv ar sirskilt stadgat.

6 KAP.
Om forskott 4 arv.

1—6 §8§ lika med utskottet.

7 8.

Vad make av sitt giftorittsgods givit styvbarn eller dess avkomling skall
avriknas 4 mottagarens arv efter andra maken, siframt icke annat foreskri-
vits eller med hinsyn till omstindigheterna méste antagas hava varit avsett.
Bestammelserna 1 2—6 §§ skola @ven 1 detta fall tillampas.

8 § lika med utskottet.

7 och 8 KAP.
Lika med utskottet.
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9 KAP.
Om preskription av ratt till arv.
1 § lika med utskottet.

2 8.

Kan, nir bouppteckning foérrittas, ej utrénas, huruvida den diode efterlim-
nat arvinge, late ritten pad anmilan av den, som har boet i sin vard, eller da
forhallandet eljest varder kunnigt, i allmidnna tidningarna oférdrojligen intaga
kungbrelse, att arv fallit efter den déde, med anmaning till okiinda arvingar
att gora sin ritt till arvet gillande inom fem &r frén den dag, kungérelsen
var inford i tidningarna. Vad nu ar sagt skall ock gilla, dir vid bouppteck-
ningen kinnedom finnes om arvinge efter den déde men kunskap saknas savil
om arvingens namn som om hans vistelseort.

3—7 88§ lika med utskottet.
8 § lika med 9 § i utskottets forslag.

10 KAP.
Allménna bestimmelser.
18.
Arv kan tagas endast av den, som lever vid tiden f6r arvlatarens dod;

dock mé& barn, som dessforinnan dr avlat, taga arv, om det sedermera fodes
med liv.

2—5 §8§ lika med utskottet.

Lag

angiende inforande av lagen om arv.
1—3 §§ lika med utskottet.

4 8.

Finnes ej arvinge jamlikt bestimmelserna i 1-—4 kap. av nya lagen, skall
vad aldre lag innehaller om arvsritt for kusiners avkomlingar linda till efter-
rattelse, direst arvlataren vid tiden for ikrafttridandet fyllt femtio &r samt
fran nimnda tid intill sin déd oavbrutet varit i omyndighet forsatt och pa
grund av rubbad sjilsverksamhet oformégen att goéra testamente.

5 &.
Bestammelserna i 2 kap. nya lagen skola ej fga tillimpning & den, som
har akta makes ritt, ehuru fullkomnat #ktenskap ej kommit till stdnd.

6 och 7 §8 lika med utskottet.
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Lag

om bevakande av statens rdtt till danaarv.

Hirigenom férordnas som foljer:

18.
Statens ratt till danaarv skall bevakas av kammaradvokatfiskalsimbetet; och
dge ambetet tala och svara i mal harom.
Behorig att for staten mottaga delgivning av testamente vare jamval Kungl.
Maj:ts befallningshavande 1 det lin, dir den déde senast haft sitt hemvist.

2 8.

Testamente till annan an staten ma a dess vignar godkinnas av kammar-
advokatfiskalsimbetet, om testamentet &r s& upprittat, som i lag foreskrives,
och anledning till klander ej heller eljest foreligger. I annat fall har iimbetet
att 1 god tid fére klandertidens utgdng jimte eget utldtande understilla #ren-
det Konungens provnifig.

3 §.

Vill nagon, att danaarv skall helt eller delvis avstas, ingive sin till Konun-
gen stillda ansékan till Kungl. Maj:ts befallningshavande 1 det lin, dar den
dode senast haft sitt hemvist; och aligge det befallningshavanden att, efter
verkstilld utredning, till kammaradvokatfisikalsémbetet insinda handlingarna
1 #rendet jaimte eget utlatande. Ambetet har att, jamte eget yttrande, insinda
handlingarna till Konungen.

4 §.

Finnes, d& dodsfall intriaffar, ej arvinge, skall det hos ratten anmialas av
den, som har boet i sin vird, och nimne rétten, nir sidan anmilan sker eller
férhallandet eljest varder kunnigt, utredningsman i boet. Prévas denne ej vara
lamplig f6r uppdraget, varde han av ritten entledigad.

Det aligger kammaradvokatfiskalsimbetet att Gvervaka, att boutrednings-
mannen behérigen fullgdér sina skyldigheter.

5 8.

Egendom, som tillfallit staten i danaarv, skall av boutredningsmannen férsil-
Jas & offentlig auktion, dir ej kammaradvokatfiskalsimbetet efter framstall-
ning fran boutredningsmannen annat medgiver. Fordringar mi dock forsiljas
allenast 1 den mén de ej kunna indrivas.

Boutredningsmannen skall ock ombesérja betalning av den dédes gild. S&-
framt anledning dirtill ir f6r handen, vare han pliktig avtrida den dédes egen-
dom till konkurs. Férsummar han det, svare han borgeniarerna for skadan.

For indrivning av boets fordringar &ge boutredningsmannen anhingiggora
och utféra talan utan bemyndigande av kammaradvokatfiskalsimbetet.
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6 §.
Om boutredningsman skall 1 tillimpliga delar giilla vad om syssloman ar
stadgat. Boutredningsmannen vare berittigad att av boets medel erhalla ski-
ligt arvode f6r uppdraget, sd ock ersittning for sina kostnader.

7 §. :

Har arv, som fo6r bortovarande eller okind arvinges rikning férvaltats av

god man, till f6ljd av arvsrittens preskription tillfallit staten, vare gode man-
nen pliktig fullgéra vad enligt 5 § forsta stycket aligger boutredningsman.

8 §.

Staten tillkommande medel skola &verlimmnas till statskontoret. Redovis-
ning, som efter utredning av dodsbo eller eljest skall avgivas for férvaltning
av egendom, vilken tillkommer staten, mottages och granskas av kammaradvo-
katfiskalsimbetet.

9 8.
De ytterligare foreskrifter, som foér tillimpning av denna lag kunna finnas
erforderliga, meddelas av Konungen.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1929.

Lag
om iindring i 13 kap. giftermalsbalken.

Lika med utskottet.

Lag
angdende indring i forordningen den 18 september 1862 (nr 42), huru
giild vid dodsfall betalas skall och om urarvagirelse.

Ingressen och § 22 lika med utskottet.

§ 32.

Vad i denna férordning stadgas om urarvagorelse och om skyldighet for
arvinge, som e] i laga tid gjort sig urarva, att svara for den dodas gild, si ock
vad 1 § 21 stadgas om skyldighet f6r arvinge att i fall, som dar avses, svara
for all boets gild skall ej dga tillimpning i friga om staten.

Har giild efter den déda yppats, efter det danaarv influtit till staten, vare
staten skyldig att, 1 den man det erfordras fér gildens betalning, &terbiira vad
salunda mottagits jimte rinta diri.
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Staten vare stidse berittigad att pa villkor, varom 1 § 4 sigs, uppsiiga gald,
som diir avses. Vad 1 8§ 6 och 10 stadgas om tilltride av avtriidd egendom
giille ] 1 friga om stalen.

Denna lag skall trida 1 kraft den 1 januari 1929.

Lag
angiende indrad lydelse av 18 § i lagen den 14 juni 1917 (nr 378)
om adoption.

Lika med utskottet.

Lag

angiende iindrad lydelse av 1 § i lagen den 14 juni 1917 (nr 376) om
barn utom é&dktenskap.

Lika med utskottet.

Lag
angdende dndring i 11 och 12 kap. av lagen den 27 juni 1924 (nr 320)
om féormynderskap.

Hirigenom férordnas, dels att 1 11 kap. av lagen den 27 juni 1924 om for-
mynderskap skall inféras en ny paragraf av nedan angivet innehall och beteck-
nad sasom 4 a §, dels att 4 § i namnda kapitel skall hava den #ndrade lydelse,
som nedan angives, dels att t1ll 9 § 1 samma kapitel skall fogas ett nytt stycke
av nedan angivet innehall, dels ock att 12 kap. 19 § samma lag skall 1 nedan
angiven del hava féljande indrade lydelse:

11 KAP.

4 8.

Ar, da dodsfall intraffar, till namnet kind dodsbodeligare & okind ort eller
sa fjirran, att han ej kan bevaka sin riatt 1 boet, skall det hos ritten anmilas
av den, som har boet i sin vérd, och nimne ritten, nir sidan anmilan sker
eller forhillandet eljest varder kunnigt, god man att bevaka den bortovarandes
ritt och férvalta hans lott 1 boet.

Kan vid dédsfall ej utronas, huruvida den déde efterlimnat arvinge, eller
finnes kinnedom om arvinge efter den dode men saknas kunskap savial om
arvingens namn som om hans vistelseort, skall vad i forsta stycket siags iga
motsvarande tillimpning.
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Tarvas eljest, att bortovarandes ritt bevakas eller hans egendom férvaltas.
skall ock god man férordnas att bevaka hans ratt eller forvalta egendomen.

4 a §.
ILika med utskottet.

God — — - = = -~ —— — egendomen.

Forteckning — — — — — —  —— — — — — — — — —_ fgrmyndaren.

Har arv, som foér bortovarande eller okind arvinges rikning férvaltats av
god man, till £61jd av arvsrittens preskription tillfallit staten, giille i fraga
om egendomens forsilining vad 1 lagen om bevakande av statens rdtt till dana-
arv ar stadgat.

12 KAP.

19 §.
Tika med utskottet.

Denna lag skall trida 1 kraft den 1 januari 1929.

Lag
om iindrad lydelse av 1 § i forordningen den 16 juni 1875 (nr 42) an-
giende sirskilda protokoll dver lagfarter, inteckningar och andra
drenden.

Hiarigenom forordnas, att 1 § 1 forordningen den 16 juni 1875 angdende
sirskilda protokoll &ver lagfarter, inteckningar och andra arenden. vilket
Jagrum senast #ndrats genom lag den 27 juni 1924 (nr 334), skall 1 nedan
angivna del hava féljande nya lydelse:

18§.

Over foljande drenden skola vid underritt foras sidrskilda protokoll, nidm-
ligen: ett over lagfarter med fang av fast egendom; ett Gver inteckningar 1
sddan egendom; ett §ver inskrivningar av tomtritt samt av fang till sidan
ratt, inteckningar i tomtriatt, inskrivningar av vattenfallsratt samt av {ang
till sadan ritt, s& ock 6ver inteckningar i vattenfallsritt (tomtrittsprotokoll);
ett 6ver drenden angdende férmynderskap och godmanskap (férmynderskaps-
protokoll) ; ett over dktenskapsforord; samt ett 6ver bouppteckningar, testa-
menten, som vid domstolen bevakas, atgirder, som avses i 9 kap. av lagen
om arv, forordnande eller entledigande av boutredningsman, varom: formiles
ilagen om bevakande av statens ritt till danaarv, samt avhandlingar om losore-
kop (bouppteckningsprotokoll).
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For varje iirende skall 4 bridden tecknas, 1 lagfarts-, intecknings- och
tomtrittsprotokollen: namnet pa den egendom irendet rirer; i formynder-
skapsprotokollet: namnet 4 den omyndige eller den, for vilken god man for-
ordnats, ivensom delt nummer, varunder fiérmynderskapet eller godman-
skapet blivit infért i formynderskapshoken; i iktenskapsforordsprotokollet och
i bouppteckningsprotokollet, savitt angar avhandlingar om 16sérekop: namnet &
den person #drendet rirer; samt eljest i bouppteckningsprotokollet: den dédes
namn. Sker anmillan av arvsansprak, skall hianvisning till drendet tecknas i
briadden av det protokoll, som uppriitats rorande registrering av bouppteck-
ning efter arvlataren.

Vid — c — drives.
Hos ~ infért.
Har S — S — anmirkt.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1929,

B) att de i anledning av férevarande proposition vickta
motionerna, 1 den man de ej kunna anses besvarade genom var
hemstillan under A), icke méatte till ndgon riksdagens atgird
foranleda.»

3) av herr Johanson 1 Huskvarna, som anfort:

»Jag instimmer 1 den reservation, som avgivits av herr Borell m. fl., utom
1 vad densamma avser indring av 5 kap. 1 lagen om arv och av lagen om all-
ménna arvsfonden. I friga om nimnda kapitel férenar jag mig med utskottet
1 dess yrkande. Betriffande lagen om arvsfonden ar jag jaimvil ense med ut-
skottet utom 1 friga om dess 2 §. Den #ndring, som jag 1 fridga om denna para-
graf f6resldr, kommer jag att angiva nedan vid férslaget till lag om allm#nna
arvsfonden.

Jag hemstiller alltsi om bifall till den av herr Borell m. fl. avgivna reser-
vationen med de undantag,

att b kap. 1 forslaget till lag om arv erhaller den av Kungl.
Maj:t foreslagna, av utskottet bitridda lydelsen,

att forslaget till lag om allminna arvsfonden erhaller den
av utskottet foreslagna lydelsen, dock att 2 § skall hava det
innehall, som nedan (s. 78) angives,

samt att de av nimnda reservanter foreslagna, av deras still-
ning till allminna arvsfonden féranledda #ndringarna i lag-
forslagen icke vidtagas.»
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vidkommande de sarskilda lagforslagen:

Forslaget till lag om arv.
Vid 1 kap. 3 § -

av herrar Akerman, Klefbeck, Schlyter, Lindquist 1 Halmstad, Leo, Karls-
son 1 Vit och Sjogren, vilka anfort:

»Under &beropande av de skil, som anforts 1 de av herr Méller m. fl. och
herr Hansson i Stockholm m. fl. vickta motionerna angdende uteslutande fran

arvsratt av jimval foraldrars syskon, hemstilla vi, att paragrafen matte er-
halla féljande lydelse:

3 8.

Leva ej arvlatarens fader, moder, syskon eller syskons av-
komlingar, tage farfader, farmoder, morfader och mormoder
arvet. Var arve lika lott.

Ar farfader, farmoder, morfader eller mormoder déd, tage
den andre av farforildrarna eller morforildrarna eller, om

dven han dr dod, den eller de dterstdende av nimnda skyldemdn
den dédes lott.»

Vid 2 kap. 4 §

av herr Schlyter, som anfort:

sFlertalet av de fall, som avses i 3 §, forutsitta en viss illojalitet fran den
efterlevande makens sida. Dock givas fall, d& ritt till vederlag otvivelaktigt
foreligger, fastin den efterlevande maken forfarit fullt lojalt. Om exempel-
vis den kontanta behdllningen efter den férst avlidne maken utgér 50,000 kr.
och den efterlevande maken hirav skinker 25,000 kr. till egna skyldemin eller
till ett allminnyttigt indamal, med tanke att aterstiende 25,000 kr. skola ga
till den forst avlidnes sliktingar, kan ju ingen forebraelse for detta férfarande
riktas mot den efterlevande maken, men uppstar i alla fall en vederlagsritt en-
ligt 3 § (trots den mindre lyckliga terminologien ’utan tillborlig hinsyn’).
Nar det nui 4 § andra stycket heter: "Har efterlevande maken gjort sig skyldig
il férfarande, som 1 3 § avses’, ar alltsd detta uttryck dgnat att verka férvir-
rande vid tolkningen av 3 §. Till undvikande hirav far jag hemstilla, att 4 §
andra stycket erhller f6ljande lydelse:

Har efterlevande maken pd sdtt ¢ 3 § avses orsakal vdsent-
lig minskning av sin egendom, skall, vid berikning huruvida
forkovran féreligger, kvarlitenskapen ¢kas med ett belopp,
motsvarande den minskning av boet, som orsakats av efter-
levande maken.»
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Vid 3 kap
1) av herrar Klefbeck och Schlyter, som anfirt:

»Vad angdr den i samband med 3 kap. av forslaget till lag om arv behand-
lade fragan om arvsritt for barn utom idktenskap efter fader, iir det enligt
var mening otvivelaktigt principiellt riktigt, att siédan arvsratt tillerkinnes
dessa barn. Att en samhérighet mellan det utomaktenskapliga barnet och dess
fader ofta ej forefinnes synes ej, pid sitt i propositionen gores gillande,
kunna aberopas mot dessa barns arvsriitt; den bristande samhérigheten beror
namligen 1 allméinhet pa faderns underlatenhet att fullgdra sina forpliktelser
mot barnet och dess moder. Denna hans pliktférgiitenhet bsr emellertid ej
medfdra, att barnet utestinges fran arvsritt efter fadern. Ett lagfistande av
denna arvsritt skulle sikerligen medféra, att kinslan for faderskapets for-
pliktelser efter hand héjdes hos de fider, varom nu ar fraga.

Enligt vir mening kunna alltsi starka skal anféras for att tillerkiinna barm
utom éktenskap arvsritt efter fader, nimligen for sa vitt faderskapet ar ostri-
digt. Bestrides ater faderskapet, torde diremot arvsratt for barnet icke limp-
ligen kunna grundas pd en sannolikhetsbevisning rérande faderskapet. Arvs-
ritt {6r barn utom #dktenskap synes oss darfor bora stadgas dels for sidana
fall, d4 féraldrarna sammanlevt siésom makar ehuru de ej bekriftat sin for-
bindelse med vigsel (konkubinat), dels ock for sidana fall, d3 fadern otvety-
digt erkint faderskapet. Att genomférandet av en dylik princip, vartill i fra-
ga om erkinda barn férebild finnes i den finska lagstiftningen, skulle medfora
vissa jimkningar 1 1917 &rs lag om barn utom #ktenskap, synes ej innebira
nagot avgdrande hinder. Den finska lagstiftningen har ocksd adagalagt, att
arvsritt efter fader kan genomforas utan att i mal om barnuppfostringsbidrag
exceptio plurium behéver tillitas. Kan silunda arvsritt f6r barn utom akten-
skap efter fader inféras i svensk ratt, torde diremot giltig anledning saknas
att utstricka arvsritten till att avse #ven fiadernefrinder, vilka ofta sakna
varje kinnedom om barnets existens.

P& grund av vad silunda anférts ha vi ansett, att i 3 kap. 2 § borde stad-
gas arvsritt for barn utom dktenskap efter fader, direst barnet ar trolovnings-
barn, eller barnets forildrar sammanbott under viss i lagen nirmare angiven
tid (t. ex. & tid d& barnet kan vara avlat och darefter oavbrutet under minst
ett ar), eller fadern p4 nirmare angivet séitt medgivit faderskapet. Stadgan-
den angéende det sitt, varpd medgivande av faderskapet kan lamnas, skulle
ersiatta bestimmelserna om arvsrittsforklaring enligt 3 §, men borde hava sin
plats i lagen om barn utom #ktenskap. Att med en dylik lagstiftning en skill-
nad maéaste uppstdi mellan fall, d& barnet blott har ratt till underhall, och
fall, d& det dirjimte #r arvsberattigat, 4 en oligenhet som icke larer kunna
undgas.

D4 det icke varit méjligt att inom utskottet utarbeta erforderliga lagind-
ringar f6r genomférande av nu angivna principer, hemstilla vi,

att riksdagen matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla,
att Kungl. Maj:t ville 1 samband med det fortsatta arbetet pa
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revision av drvdabalken lata utreda, 1 vad mén arvsritten for
barn utom i#ktenskap efter fader ytterligare ma kunna ut-
strickas.»

2) av herrar Akerman, Lindqvist 1 Halmstad, Leo, Karlsson 1 Vit och Sjo-
gren, vilka instimt i den av herrar Klefbeck cch Schlyter gjorda hemstillan.

Vid 5 kap. 3 §

av herr Leo, som anfért:

»For narvarande fordras for efterskinkande av danaarv Kungl. Maj:ts och
riksdagens bifall. I forevarande lagforslag foreslas diremot, att Kungl. Maj:t
skall 4ga att ensam besluta om efterskiinkande av arv, som tillfallit staten (all-
minna arvsfonden). Skilen for att riksdagen skulle avhinda sig den medbe-
stimmanderstt, som den nu i jamnt hundra &r utévat, skulle enligt lagbered-
ningen vara dels att riksdagen nira nog undantagslést bifallit Kungl. Maj:ts
framstallningar om efterskiinkande av arv, dels att den nya arvslagen kan vin-
tas komma att fill en bérjan medféra viss 6kning av ifragavarande framstall-
ningar, varigenom riksdagens besvir med dessa #renden kan komma att ékas.

Fo6r min del har jag icke kunnat finna dessa skil pd négot som helst siitt
motivera, att riksdagen frantrider sin medbestimmanderitt om efterskinkan-
de av arv till staten. Medan dessa arv tidigare rort sig om smd belopp, som
{i1llsammanstagna icke uppgatt till mera dn omkring 25,000 kr. per &ar, kan
man efter den nya arvslagens inférande forvinta arv av stundom betydande
storlek uppgéende till 1 genomsnitt sammanlagt fyra & fem hundra tusen kr.
per ar. S& mycket angelignare framstir det da, att riksdagens medverkan vid
efterskankande bibehalles. Det »besvir» for riksdagen, som denna medverkan
medfor, har hittills varit ytterst ringa och torde icke behéva befaras komma att
okas, 1 varje fall ej 1 den utstrickning, att riksdagen pa forhand skulle avsiga
sig denna sin ritt.

Jag foreslar diarfor, att ifrigavarande paragraf gives féljande lydelse:

3 8.

Arv, som tillfallit fonden, mé, dir det med hinsyn till om-
stindigheterna far anses billigt, enligt beslut av Konung och
rtksdag helt eller delvis avstas till arvlatarens skyldeman eller
annan, som statt arvlataren nira.»

Vid 7 kap

av herrar Schlyter och Leo, vilka anfort:

»Bestimmelserna, om laglott kunna 1 vissa fall, sirskilt i fraga om stérre
formogenheter, innebiira en obehérig inskrinkning i testationsfriheten. De
synpunkter, som anféras till stéd for laglottsbestimmelsernas uppritthallande,
ricka 1 varje fall ej till for att motivera, att briostarvinge skall kunna genom
klander av testamente tillskansa sig en miljonférmégenhet, som han icke #r 1
stand att forvalta. Rent orimliga bliva laglottsbestimmelserna, om 1 ett dylikt
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fall 1. ex. den cude brostarvingen ir en sinnessls eller sinnessjuk person, vars
formyndare skulle iiga klandra ctt {estamente till forman for ett allmiinnytiigt
indamal, ehuru arviataren 1ill fullo sorjt for brostarvingens hiista vard under
hans aterstaende livstid.

Overhuvud synes det oss kunna ifrigasittas, huruvida laglottsidén ar beriit-
tigad 1 vidare man, in alt barn gentemot sina forildrar béra iga ansprak pa
en utbildning i fiorhillande till sina anlag och forildrarnas formogenhetsfor-
héllanden, varutover mahinda dock genom limpliga laglottsbestimmelser bor
sorjas for att fast eller 16s egendom med karaktir av slikiegendom ej blir bort-
testamenterad.

Dé det lagtekniskt icke skulle lata sig gira att ur lagforslaget ulan vidare
utesluta kapitlet om laglott, och da férslaget i denna del for Gvrigt vilar pa
samma grundprincip som gillande ritt, hava vi ansett oss bora bitrida forsla-
get ssom eit provisorium men darvid uttala, att vi anse laglottsinstitutet i dess
helhet bora upptagas till fornyat 6vervigande i samband med testamentsritten
1 syfte att begrinsa och modifiera den inskrinkning i testationsfriheten, som
laglotten innebér.»

Forslaget till lag om allmiinna arvsfonden.
Vid 1§

av herrar Klefbeck, Larson i Lerdala, Schlyter och Lindquist i Halmstad,
vilka anfért:

»Vad angar det foreslagna syftet med fonden -— framjande av barns och
ungdoms vard och fostran — anse vi, lika med utskottet, det vara en riktig
tanke, att d& det hir ar friga om arvlitare, som sakna egna barn, kvarlaten-
skaperna skola, nir arvsberittigade skyldemin ej finnas, komma s&dana barn
till godo, vilka ej ha nigon utsikt att genom ett arv erhalla hjalp till sin
uppfostran och utbildning. De successionsrittsliga synpunkter, som ligga till
grund for tillskapandet av fonden, motivera ocksi vil en dylik anvindning
av fondens medel. Med dessa synpunkter ar det emellertid ej vil forenligt att,
pa sitt utskottet foreslagit, understéd ur fonden skall redan fran bérjan utgd
jamvil for vard av kroniskt sjuka och &lderstigna. Ett dylikt syfte ma vis-
serligen 1 och for sig anses Synnerligen behjirtansvirt och stir ocksd i Gver-
ensstimmelse med de e sillan férekommande testamentena till &ldringar och
sjuka. Att arvets viktigaste uppgift ar att sorja for det uppvixande sliktet
lirer emellertid ej kunna foérnekas, och torde dirfér det allminnas arvsmedel
e) bora anslds till ett indamal, som ej tillgodoser den yngre generationen.
Skulle det emellertid 1 en framtid visa sig, att fonden kommer att vixa 1ill
en sadan storlek, att dven andra syften dn de 1 propositionen féreslagna lamp-
ligen béra tillgodoses ur fonden, lirer nimnda av utskottet foreslagna syfte
bora 1 forsta hand komma 1 dtanke. P3 grund hirav fa vi hemstilla,

att 1 § forsta stycket godkiinnes i den avfattning férslaget 1
den kungl. propositionen innehaller.»
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Vid 2 §

1) av herr Johanson i Huskvarna, som anfort:

»S&som jag namnt i min reservation betriffande utskottets hemstéllan i dess
helhet, 4r jag ense med utskottet betriffande lagen om allminna arvsfonden ut-
om i fraga om dess 2 §. Enligt densamma, sédan den &r avfattad i Kungl. Maj:ts,
av utskottet tillstyrkta forslag, ma understéd ur arvsfonden ej lamnas for at-
gird, vars bekostande aligger stat eller kommun. Aven om det mi antagas,
att, atminstone till en bérjan och s linge fonden ej vuxit till nadgot avsevardare
belopp, understéd dirur uteslutande kommer att limnas for silunda avsedda
indamal, synes mig emellertid anledning ej foreligga att genom inférande av
bersrda bestimmelse forhindra att frén fonden bidrag mé kunna limnas dven
for atgird, som det aligger stat eller kommun att bekosta. Sirskilt synes det
ingalunda obefogat om, sedan fonden vunnit tillricklig styrka, genom under-
stod ur densamma nigon lattnad kunde vinnas i de bordor, som i allt storre
omfattning &verflyttats pd kommunerna foér fyllande av uppgifter av allmén
karaktir, i den man dessa uppgifter falla inom ramen fér fondens allminna
andamal.

Under aberopande hirav hemstiller jag, att ifrdgavarande paragraf erhéller
foljande lydelse:

2 8.
Understod ur fonden utdelas av Konungen.

Tillgingliga medel mé, sdvitt omstindigheterna dartill for-
anleda, laggas till fonden.»

2) av herr Schlyter, som onskat, att foljande skulle upptagits 1 utskottets
motivering:

»Enligt lagberedningens forslag skulle for beviljande av understdd ur all-
manna arvsfonden tillsattas en nimnd bestiende av ordférande, férordnad av
Konungen, och fyra ledaméter. utsedda av riksdagen. Enligt propositionen
skall daremot understod ur fonden utdelas av Konungen. Emellertid synes den
tanke om riksdagens medverkan i nagon form vid fondens férvaltning, som lag
hakom lagberedningens forslag, fortjant av uppmirksamhet. Mojligen skulle
den kunna realiseras pa det sitt, att vil icke av riksdagen valdes ledaméter i
en beslutande nimnd men diremot ndgra fullmiktige att av Konungen rad-
fragas i vissa forvaltningsirenden, sisom angéende avstaende fran arv enligt
5 kap. 3 §, angdende forsiljning av fonden tillfallen fastighet over ett visst
virde, angdende principiella fragor betraffande understéd ur fonden, angiende
f5r utdelning tillgingliga medels liggande till fonden m. m. D& emellertid
en dylik, alltid med vissa kostnader forenad fullmiktiginstitution ej synes bora
inrattas, forrin det visat sig vilket omfang fonden erhaller, torde fragan hir-
om béra anstd i avbidan pa vunnen erfarenhet, huruvida behov av en sadan
fullmiktiginstitution kan anses vara fér handen.»
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Vid 8 §

1) av herr Schiyter, som anfort:

»Betraffande fast egendom som tillfaller arvsfonden synes, intill dess nir-
mare erfarenhet vunnits rérande limpligaste sittet att darmed forfara, bora
stadgas, att forsiljning av fastigheter ej ma ske, férrin Konungen darom for-
ordnat. D4 det kan komma att visa sig vara lampligt, att fastighet till ett
mindre varde, t. ex, ej 6verstigande 3,000 kr., eller hus och tomt i stad av bout-
redningsmannen far férsiljas utan inhimtande av Konungens samtycke, synes
det dven béra sta Konungen 6ppet att hirom generellt férordna. Diremot torde
anledning saknas att gora forsiljning av fastighet, som tillfallit arvsfonden,
heroende av riksdagens samtycke. P& grund av vad salunda anférts far jag
hemstilla, att ifragavarande paragraf erhaller féljande lydelse:

Lés egendom, som 1 arv — — — — — ¢) kunna indrivas.
Beslut om firsiljning av fast egendom tréiffas av Konungen i
varje sdrskilt fall, dir ej Konungen, betriffande fastighet av
visst slag eller under visst virde, forordnat, att forsiljning ma
ske utan sadant samtycke.

Boutredningsmannen — -— — — — f6r skadan.
Fér indrivning - — — — - kammaradvokatfiskalsim-
betet.»

2) av herr Leo, som anfort:

»Enligt § 77 regeringsformen fger Kungl. Maj:t icke utan riksdagens sam-
tycke genom férsiljning eller p4 annat sitt avhinda kronan fast egendom.
Stadgandet avser givetvis #ven sidan fast egendom, som tillfallit kronan ge-
nom arv.

Riksdagens samtycke till f6rsiljning kan limnas antingen si att riksdagen
for varje fall, efter framstillning av Kungl. Maj:t, laimnar medgivande till
forsdljning av en viss bestimd fastighet, eller si att riksdagen giver Kungl.
Maj:t ett generellt bemyndigande att forsilja fastighet av visst slag. Fo6r nar-
varande bemyndigas salunda Kungl. Maj:t drligen att, utan riksdagens héran-
de 1 varje sirskilt fall, férordna om avstiende av mark f6r expropriationsinda-
mal. Ett generellt bemyndigande, som ej inskriankts att avse viss tid, gavs ar
1902 betriffande kronan tillhériga jordbruksfastigheter “vensom inigojord,
hérande till f6r statsverkets rikning inképta skogsegendomar, dir den till for-
siljning ifrdgasatta egendomen icke ger hogre arrende an 600 kr. per ar.

I ifragavarande lagforslag foreslds nu, att vederbsrande boutredningsman
skall 4ga att utan vare sig Konungens eller riksdagens samtycke i varje sir-
skilt fall forsilja dven fast egendom, som genom arv tillfallit staten (allminna
arvsfonden),

Ett dylikt forslag bor enligt min mening icke bliva lag. Riksdagens i grund-
lagen fastslagna medverkan, di friga ir om forsiljning av statens fasta egen-
dom, bér icke utan starka skil uppgivas. Nagra sddana skil har ingen ens sokt
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pasté foreligga i detta fall. Vil kan det mahénda visa sig nodigt och lampligt
av ekonomiska eller andra skil att lata vissa statsinstitutioner, t. ex. de affirs-
drivande verken, fa en viss befogenhet i férevarande avseende. Men att lata
en boutredningsman var som helst i landet avgora, huruvida och pa vilka vill-
kor en statens fasta egendom skall forsiljas, ar icke behovligt och kan icke vara
vilbetinkt. Harfor bor nu som hittills 1 princip fordras gemensamt beslut av
Konung och riksdag. Diremot bér senare vervigas, huruvida icke av prak-
tiska skil riksdagen i friga om arvd fast egendom bor pd Konungen overlata
samma 1itt till forsiljning, som ovan nimnts om jordbruksfastigheter.

Med hinvisning till det sagda hemstilles, att ifrdgavarande paragraf gives
fsljande lydelse:

8 §.

Lés egendom, som 1 arv — — — — — ej kunna indrivas.
Beslut om férsilining av fast egendom triffas av Konung och
riksdag.

Boutredningsmannen — — — -~ — for skadan.

Fo6r indrivning — — — — — kammaradvokatfiskalsim-
betet.»

Vid 10 §

1) av herr Leo, som anfort:

»I forevarande paragraf stadgas, huru forfaras skall med egendom, som ej
utgdres av penningar, vilken genom gdva eller festamente tillfallit allménna
arvsfonden, och skall, enligt forslaget, limplig person forordnas att omhinder-
taga och forsilja sidan egendom. Mot detta har jag ingen annan invindning
att gora in att, pa skial som anforts i min reservation under 8 §, Konung och
riksdag gemensamt bora besluta om forsiljning av fast egendom, saframt e]
vid gavan eller genom testamentet annat foreskrivits.

Jag hemstiller darfor, att paragrafen gives foljande lydelse:

10 §.

Har egendom, som ej utgores av penningar, genom gava eller
testamente tillfallit fonden, skall lamplig person forordnas att
omhindertaga och forsilja egendomen, och skall i avseende
3 honom 1 tillampliga delar gilla vad 1 7—9 §§ om boutred-
ningsman ir stadgat. Férsiljning av fast egendom md dock
ske allenast i den ordning, som i 8 § sigs. Aro vid gavan eller
genom testamentet siarskilda foreskrifter limnade, skola dessa
gilla.»

2) av herr Schlyter, vilken sasom en konsekvens av sitt yrkande vid 8 §
hemstallt, att 10 § matte erhilla den av herr Leo foreslagna lydelsen.
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